DE STEINEL Vertrieb GmbH
DieselstraBe 80-84 - 33442 Herzebrock-Clarholz
Tel: +49/5245/448-188
www.steinel.de
AT Steinel Austria GmbH
Hirschstettner Strasse 19/A/2/2 - A-1220 Wien
Tel.: +43/1/2023470 - info@steinel.at
CH PUAG AG
Oberebenestrasse 51 - CH-5620 Bremgarten
Tel.: +41/56/6488888 - info@puag.ch
GB STEINEL UK. LTD.
25, Manasty Road - Axis Park - Orton Southgate
GB-Peterborough Cambs PE2 6UP
Tel.: +44/1733/366-700 - steinel@steinel.co.uk
Socket Tool Company Ltd
Unit 714 Northwest Business Park
Kilshane Drive Ballycoolin - Dublin 15
Tel.: 00353 1 8809120 - info@sockettool.ie
STEINEL FRANCE SAS
ACTICENTRE - CRT 2
Rue des Famards - Bat. M - Lot 3
F-59818 Lesquin Cedex
Tél.: +33/3/20 30 34 00 - info@steinelfrance.com
Van Spijk B.V.
Postous 2 - 5688 HP OIRSCHOT
De Scheper 402 - 5688 HP OIRSCHOT
Tel. +31 499 571810
info@vanspik.nl - www.vanspij.nl
VSA Belgium
Hagelberg 29 - B-2440 Geel
Tel.: +32/14/256050
info@vsabelgium.be - www.vsabelgium.be
Minusines S.A.
8, rue de Hogenberg - L-1022 Luxembourg
Tél. : (00 352) 49 58 58 1 - www.minusines.lu
SAET-94 S.L.
C/ Trepadella, n° 10 - Pol. Ind. Castellbisbal Sud
E-08755 Castellbisbal (Barcelona)
Tel.: +34/93/772 28 49 - saet94@saetd4.com
IT STEINEL ltalia S.r.l.
Largo Donegani 2 - -20121 Milano
Tel.: +39/02/96457231
info@steinel.it - www.steinel.it
PT F.Fonseca S.A.
Rua Joao Francisco do Casal 87/89 Esgueira
3800-266 Aveiro - Portugal
Tel. +351 234 303 900
ffonseca@ffonseca.com - www.ffonseca.com
SE KARL H STROM AB
Verktygsvégen 4 - SE-553 02 Jonkoping
Tel.: +46 36 550 33 00 - info@khs.se - www.khs.se
DK Roliba A/S
Hvidkeervej 52 - DK-5250 Odense SV
Tel.: +45 6593 0357 - www.roliba.dk
Oy Hedtec Ab
Lauttasaarentie 50 - FI-00200 Helsinki
Puh.: +358/207 638 000
valaistus@hedtec.fi - www.hedtec. fiivalaistus
NO Vilan AS
Olaf Helsetsvei 8 - N-0694 Oslo
Tel.: +47/22725000
post@vilan.no - www.vilan.no
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GR PANOS Lingonis + Sons O. E. O ®
Avistofanous 8 Str. - GR-10554 Athens D
Tel.: +30/210/3212021 - lygonis@otenet.gr

TR SAOS Teknoloji Elektrik Sanayi ve Ticaret Limited Sirketi PROFESSIONAL

Halil Rifat Paga mahallesi Y(izerhavuz Sokak

PERPA Ticaret Merkezi A Blok Kat 5 No.313 - Sisli / ISTANBUL
1S3360

B

Tel.: +90 212 220 09 20
iletisim@saosteknoloji.com.tr - www.saosteknoloji.com.tr
ELNAS s.r.0.
Oblekovice 394 - CZ-67181 Znojmo
Tel.: +420/516/220126
info@elnas.cz - www.elnas.cz
L4LL“ Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia sp.k.
Bykaw, ul. Wroctawska 43 - PL-55-095 Mirkéw
Tel.: +48 71 3980818
handlowy@langelukaszuk.pl - www.langelukaszuk.pl
DINOCOOP Kt
Radvény u. 24 - H-1118 Budapest
Tel.: +36/1/3193064 - dinocoop@dinocoop.hu
LT KVARCAS
Neries krantine 32 - LT-48463, Kaunas
Tel.: +370/37/408030 - info@kvarcas.it
Fortronic AS
Toostuse tee 10 - EST-61715 Torvandi
Ulenurme vald, Tartumaa
Tel.: +372/7/475208
info@fortronic.ee - www.fortronic.ee
ELEKTRO - PROJEKT PLUS D.0.0.
Suha pri Predosliah 12 SLO-4000 Kranj
PE GRENC 2 - 4220 Skofja Loka
Tel.: 00386-4-2521645 - GSM: 00386-40-856555
info@elektroprojekiplus.si - www.priporocam.si
SK NECO SK, AS.
Ruzové ul. 111 - SK-01901 llava
Tel.: +421/42/4 4567 10
neco@neco.sk + www.neco.sk
RO Steinel Distribution SRL
Parc Industrial Metrom
RO-500269 Brasov - Str. Carpatilor nr. 60
Tel.: +40(0)268 53 00 00 - www.steinel.ro
HR Daljinsko upravijanje d.o.o.
Bedricha Smetane 10 - HR-10000 Zagreb
/00385 1388 66 77
daljinsko-upravijanje@inet.hr - www.daljinsko-upravijanje.nr
LV Ambergs SIA
Brivibas gatve 195-16 - LV-1039 Riga
Tel.: 00371 67550740 - www.ambergs.lv
BG TALLEB-FAJIBUHI 001
Byn. KnumeHt Oxpuacku Ne 68
1756 Cocus, Bwnrapus
Ten.: +359270045 454
info@tashev-galving.com - www.tashev-galving.com
RU Best - Snab
yn.1812 roga, fom 12 - 121127 Mockea - Poccus
Tel: +7 (495) 280-35-53
info@steinel.su - www.steinel.su
CN STEINEL China
Representative Office
Shanghai Rm. 25 A - Huadu Mansion No. 838
Zhangyang Road Shanghai 200122
Tel: +86 21 5820 4486
james.chai@steinel.cn - info@steinel.cn - www.steinel.cn
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1. Zu diesem Dokument

— Bitte sorgfaltig lesen und aufbewahren!

— Urheberrechtlich geschutzt.

Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit unserer Genehmigung.
Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, vorbehalten.

Symbolerkléarung

A Warnung vor Gefahren!
N
Verweis auf Textstellen im Dokument.

2. Allgemeine Sicherheitshinweise

A Vor allen Arbeiten am Sensor die Spannungszufuhr unterbrechen!

¢ Bei der Montage muss die anzuschlieBende elektrische Leitung spannungsfrei sein.
Daher als Erstes Strom abschalten und Spannungsfreiheit mit einem Spannungs-
prifer Uberprifen.

e Bei der Installation des Sensors handelt es sich um eine Arbeit an der Netzspan-
nung. Sie muss daher fachgerecht nach den landestiblichen Installationsvorschrif-
ten und Anschlussbedingungen durchgefihrt werden. (z.B. DE - VDE 0100,

AT- OVE-EN 1, CH - SEV 1000)

3. 1S 3360, IS 3360 MX, IS 345, IS 345 MX, IS 3180 LiveLink

BestimmungsgemaBer Gebrauch
— 1S 3360 MX LiveLink und IS 345 MX LiveLink sind zur Deckenmontage im
Innenbereich geeignet.
— 1S 3360 LivelLink und IS 345 LiveLink sind zur Deckenmontage im Innen-
und AuBenbereich geeignet.
— 1S 3180 LiveLink ist zur Wandmontage im Innen- und AuBenbereich geeignet.
— Die Unterputz-Varianten sind nur zur Montage im Innenbereich geeignet.

Der Bewegungsmelder ist mit Pyro-Sensoren ausgestattet, die die unsichtbare
Warmestrahlung von sich bewegenden Koérpern (Menschen, Tieren, etc.) erfassen.
Diese registrierte Warmestrahlung wird elektronisch umgesetzt, und ein angeschlos-
sener Verbraucher (z. B. eine Leuchte) wird eingeschaltet. Durch Hindernisse, wie

z. B. Mauern oder Glasscheiben, wird keine Warmestrahlung erkannt, es erfolgt also
auch keine Schaltung.

15
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Lieferumfang Aufputzmontage (Abb. 3.1)
Lieferumfang Unterputzmontage (Abb. 3.2)

Geratelibersicht (Abb. 3.3)
Lastmodul Zuleitung Aufputz
Lastmodul Zuleitung Unterputz
Designblende rund oder eckig
Sensormodul

Abdeckschale

moow>

ProduktmaBe

Aufputz/Unterputz (Abb. 3.4) IS 3360 LiveLink, IS 3360 MX LiveLink, IS 345 LiveLink
Aufputz/Unterputz (Abb. 3.5) IS 345 MX LiveLink

Aufputz/Wandmontage (Abb. 3.6) IS 3180 LiveLink

4. Elektrische Installation

Der Montageort sollte mindestens 50 cm von einer anderen Leuchte entfernt sein,
da Warmestrahlung zur Ausldsung des Systems flhren kann. Zur Montage des

IS 3180 LiveLink ist optional ein Eckwandhalter (Art.-Nr. 648015 schwarz oder
035174 weiB) erhéltlich.

Fir die Verdrahtung der Bewegungsmelder gilt: Nach VDE 0100 520 Abschn. 6

darf fur die Verdrahtung zwischen Sensor und LiveLink-Box eine Mehrfachleitung
verwendet werden, die sowohl die Netzspannungsleitungen als auch die Steuerleitun-
gen enthélt (z.B. NYM 5 x 1,5). Die maximale Leitungsléange zwischen LiveLink-Box
und Sensor darf 300 m (bei 1,5 mm?) nicht tberschreiten. Nach der Installation und
dem Einschalten benétigt die LiveLink-Box ca. 45 Sekunden, um zu starten. Danach
beginnt der Sensor wahrend der Initialisierung im Sekundentakt zu blinken.

Bei Beschadigung der Dichtgummis miissen die Offnungen zur Kabeldurchfilhrung
mit einem Doppelmembranstutzen M16 bzw. M20 (mind. IP54) abgedichtet werden.

Anschlussbeispiel (Abb. 4.1)

5. Montage

¢ Alle Bauteile auf Beschadigungen prufen.

® Bei Schéaden das Produkt nicht in Betrieb nehmen.

® Geeigneten Montageort unter Berlicksichtigung der Reichweite und
Bewegungserfassung vornehmen.

Montageschritte Unterputz-Zuleitung (Abb. 5.1)

Montageschritte Aufputz-Zuleitung (Abb. 5.2)

IS 3360 LiveLink, IS 3360 MX Highbay Livelink, IS 345 Livelink, IS 345 Highbay
LiveLink

Montageschritte Unterputz-Zuleitung (Wandmontage) IS 3180 LiveLink (Abb. 5.3)

Zur Wandmontage des IS 3180 LiveLink ist neben den Dichtgummies ein Ent-
wasserungsloch angedeutet (@ 5 mm Bohrer). Dies muss bei Bedarf gedffnet
werden. (Abb. 5.3)

Stromversorgung abschalten. (Abb. 5.1)

Designblende vom Sensormodul trennen.

Sensormodul vom Lastmodul trennen.

Netzanschluss vornehmen.

— Aufputz-Zuleitung (Abb. 5.4)

— Unterputz-Zuleitung (Abb. 5.5)

* Befestigungsschrauben einsetzen und Lastmodul montieren.

Erfassungsbereich/Reichweite
IS 3360 LiveLink (Abb. 5.6)

IS 3360 MX LiveLink (Abb. 5.7)

Montagehdhe Reichweite
14 m 10m
9m 14 m
6m 16 m
2,8m 18 m

IS 345 LiveLink (Abb. 5.8)

IS 345 MX LiveLink (Abb. 5.9)

Montagehéhe Reichweite
14 m 30m x 4
10m 25m x 4
8m 20m x 4
6m 15mx4
4m 10mx4
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IS 3180 LiveLink (Abb. 5.10)

20 m Linse 8 m Linse

M(:]rg:‘ge- E'sntitgl- tangential radial E':titfee"- tangential radial
8 5m 25m 4 3m 20m

— 6m 2,5m — 5m 2,5m

1,5m — 7m 3,0m — 6m 3,0m
— 8m 3,0m — 7m 3,0m

20 12m 4,5m 8 9m 3,56m

8 5m 2,5m 4 4m 3,0m

— 6m 3,0m — 5m 3,0m

2,0m — 7m 3,5m — 6m 3,0m
- 10m 4,0m - 8m 3,0m

20 20m 4,5m 8 8m 3,6m

8 6m 3,0m 4 5m 3,0m

- 8m 4,0m - 7m 3,56m

2,5m - 10m 5,0m - 8m 3,6m
= 183 m 50m = 9m 40m

20 20m 4,0m 8 10m 3,5m

8 8m 4,0m 4 5m 30m

= 9m 4,5m = 6m 3,0m

3,0m = 12m 50m = 8m 40m
= 17 m 4,0m = 10 m 4.5m

20 20m 4,0m 8 183 m 55m

Hinweis: Werkseitig sind 20 Meter eingestellt

Reichweitenbegrenzung

Je nach Bedarf kann der Erfassungsbereich optimal eingestellt werden

— durch Justierung der Linse. (Abb. 5.8/5.10)

— durch Verwendung der Abdeckschale. (Abb. 5.11)

Hinweis: FUr die Reichweitenbegrenzung muss das Sensormodul vom Lastmodul
getrennt werden.

e Zum Einstellen der gewlinschten Reichweite die Schrauben 16sen oder komplett
entfernen.

¢ Linse in den gewinschten Bereich schieben.

Die beiliegende Abdeckschale dient dazu, beliebig viele Linsensegmente

abzudecken bzw. die Reichweite individuell zu verkirzen.

Im Anschluss die Linse mit den Schrauben fixieren.

Sensor- und Lastmodul zusammenstecken und verschrauben.

Stromversorgung einschalten. (Abb. 5.11)

Designblende aufstecken.

Funktionseinstellungen vornehmen. (= "6. Funktion")

6. Funktion/Bedienung

Nachdem der Anschluss vorgenommen, das Gerat geschlossen und die Linse aufge-
setzt ist, kann die Anlage in Betrieb genommen werden.

Wichtig: Die Einstellungen erfolgen Uber die LiveLink-Box via App.
— Dammerungseinstellung

— Zeiteinstellung

— Halb-/Vollautomatik

— Konstantlichtreglung

— Vernetzung mehrerer Sensoren
— Teachmodus

— Testbetrieb

— Tagbetrieb

- 1Q-Modus

— Grundhelligkeit

Mit einem DALI-Bus wird der Sensor an die LiveLink-Box als Steuergerat angebunden.
Der Sensor nutzt die DALI-Leitung zur Kommunikation mit der LivelLink-Box und zur
Spannungsversorgung. Die LivelLink-Sensoren funktionieren ausschlieBlich im LiveLi-
nk-System oder als Bereichserweiterung mit geeigneten STEINEL DALI-Sensoren.

Master/Slave (in Verbindung mit einem DALI-Broadcast-Sensor)

Der Livelink-Sensor ist fur den Einsatz in Master-Slave-Netzen geeignet. Dabei ist der
DALI-Sensor Master, der LivelLink-Sensor ist Slave.

Der Master-/Slave-Betrieb erlaubt es, groBere Raume zu erfassen. Die Auswertung
der Helligkeit im Raum erfolgt ausschlieBlich am Master. Die Slaves melden die Be-
wegungserfassung dem Master. Die Schaltung der Beleuchtung erfolgt ausschlieBlich
Uber den Master. Es kénnen bis zu 30 Teilnehmer angeschlossen werden.

Anschlussbeispiel (Abb. 6.1)

Inbetriebnahme App: LiveLink Install Bedienungs-App: LiveLink Control

Available on the
D App Store

DE



7. Entsorgung

Elektrogerate, Zubehor und Verpackungen sollen einer umweltgerechten Wiederverwer-
tung zugeflhrt werden.

Werfen Sie Elektrogeréate nicht in den Hausmdill!

Nur fiir EU-Lander:

GemaB der geltenden Europaischen Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-Altgerate und
ihrer Umsetzung in nationales Recht mussen nicht mehr gebrauchsfahige Elektrogeréte
getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

8. Betrieb/Pflege

Der Infrarot-Sensor eignet sich zur automatischen Schaltung von Licht. FUr spezielle
Einbruchalarmanlagen ist das Gerat nicht geeignet, da die hierfir vorgeschriebene Sa-
botagesicherheit fehlt. Witterungseinfliisse kénnen die Funktion des Bewegungsmelders
beeinflussen. Bei starken Windbden, Schnee, Regen, Hagel kann es zu einer Fehlaus-
|16sung kommen, da die plétzlichen Temperaturschwankungen nicht von Warmequellen
unterschieden werden kénnen. Die Erfassungslinse kann bei Verschmutzung mit einem
feuchten Tuch (ohne Reinigungsmittel) geséubert werden.

9. Herstellergarantie

Herstellergarantie fUr Unternehmer, wobei Unternehmer eine nattirliche oder juristische
Person oder eine rechtsfahige Personengesellschatt ist, die bei Abschluss des Kaufes in
Austibung ihrer gewerblichen oder selbsténdigen beruflichen Tatigkeit handelt.

Herstellergarantie der STEINEL Vertrieb GmbH,
DieselstraBe 80-84, 33442 Herzebrock-Clarholz

Alle STEINEL-Produkte erflllen hdchste Qualittsanspriiche. Aus diesem Grund leisten wir
als Hersteller Ihnen als Kunde gerne eine unentgeltliche Garantie gemaB den nachstehen-
den Bedingungen:

Wir leisten Garantie durch kostenlose Behebung der Mangel (nach unserer Wahl:
Reparatur oder Austausch mangelhafter Teile ggf. Austausch durch ein Nachfolgemodell
oder Erstellung einer Gutschrift), die nachweislich innerhalb der Garantiezeit auf einem
Material- oder Herstellungsfehler beruhen.

Die Garantiezeit flr
e Sensorik / AuBenleuchten / Innenleuchten betragt: 5 Jahre und beginnt mit dem
Kaufdatum des Produktes.
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Ausdrlicklich ausgenommen von dieser Garantie sind alle auswechselbaren Leuchtmittel.

Dartiber hinaus ist die Garantie ausgeschlossen:

* bei einem gebrauchsbedingten oder sonstigen nattrlichen VerschleiB von Produktteilen
oder Mangeln am STEINEL-Produkt, die auf gebrauchsbedingtem oder sonstigem
natUrlichem VerschleiB zurlickzufuhren sind,

® bei nicht bestimmungs- oder unsachgemaBem Gebrauch des Produkts oder Missach-
tung der Bedienungshinweise,

¢ wenn An- und Umbauten bzw. sonstige Modifikationen an dem Produkt eigenmachtig
vorgenommen wurden oder Mangel auf die Verwendung von Zubehor-, Erganzungs-
oder Ersatzteilen zurtickzufiihren sind, die keine STEINEL-Originalteile sind,

¢ wenn Wartung und Pflege der Produkte nicht entsprechend der Bedienungsanleitung
erfolgt sind,

* wenn Anbau- und Installation nicht gemai den Installationsvorschriften von STEINEL
ausgeflhrt wurden,

* bei Transportschaden oder -verlusten.

Diese Herstellergarantie 18sst Inre gesetzlichen Rechte unberiihrt. Die hier beschriebenen
Leistungen gelten zusétzlich zu den gesetzlichen Rechten und beschranken oder ersetzen
diese nicht. Die Garantie gilt fur samtliche STEINEL-Produkte, die in Deutschland gekauft
und verwendet werden. Es gilt deutsches Recht unter Ausschiuss des Ubereinkommens
der Vereinten Nationen Uber Vertrage Uber den internationalen Warenkauf (CISG).

Geltendmachung

Wenn Sie |hr Produkt reklamieren wollen, senden Sie es bitte volistandig und frachtfrei mit
dem Original-Kaufbeleg, der die Angabe des Kaufdatums und der Produktbezeichnung
enthalten muss, an lhren Handler oder direkt an uns, die STEINEL Vertrieb GmbH —
Reklamationsabteilung —, DieselstraBe 80-84, 33442 Herzebrock-Clarholz.

Wir empfehlen Ihnen daher, Ihren Kaufbeleg bis zum Ablauf der Garan- JAHRE
tiezeit sorgfaltig aufzubewahren. Fir Transportkosten und -risiken im HERSTELLER
Rahmen der Riicksendung tbernehmen wir keine Haftung. GARANTIE

10. Technische Daten

IS 3180 LiveLink | IS 3360 LiveLink | IS 345 LiveLink | IS 345 MX LiveLink
IS 3360 MX LiveLink

Abmessungen Aufputz rund @ 126 x 65 mm
(LxBxH) Aufputz eckig 95 x 95 x 65 mm

Unterputz rund @ 124 x 78 mm

Unterputz eckig 94 x 94 x 78 mm
;ﬁ'f'ff;r?rgnse 6 mA / 3-DALI Teilnehmer, 12-22,5 V ===, no SELV
LiveLink DALI Steuerleitung (multimasterfahig zur Kommunikation
Ausgang 1 mit der LiveLink-Box/DALI-Sensor)
Erfassungs- _180° mit 90° 360° mit 180° | 180° mit45° |  180° mit 45°
winkel Offnungswinkel |  Offnungswinkel | Offnungswinkel| Offnungswinkel
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Stérung Ursache Abhilfe
Sensor schaltet M dauernde Bewegung im M Bereich kontrollieren und
nicht aus Erfassungsbereich evil. neu justieren bzw.

B geschaltete Leuchte befindet
sich im Erfassungsbereich
und schaltet durch Tempera-
turveranderung neu

B geschaltete Leuchte befindet
sich im Dauerlichtbetrieb

abdecken
M Bereich andern bzw.
abdecken

M Dauerlichtbetrieb deakti-
vieren

Sensor schaltet immer
EIN/AUS

B geschaltete Leuchte
befindet sich im Erfassungs-
bereich

M Tiere bewegen sich im
Erfassungsbereich

M Bereich umstellen bzw.
abdecken, Abstand
vergroBern

W Bereich umstellen bzw.
abdecken

Sensor-Reichweiten-

W andere Umgebungs-

W Erfassungsbereich durch

IS 3180 LiveLink | IS 3360 LiveLink | IS 345 LiveLink | IS 345 MX LiveLink
IS 3360 MX LiveLink
Reichweiten  |Grundeinstellung 1| 1S 3360 LiveLink | max. 23 x 6 m| max. 30 x 4 m
max. 8-20 m max. 20 m (tangential), | (radial/tangential)
tangential; tangential; max. 12 x 6 m bei 14 m
temperatur- temperatur- (radiial); Montagehéhe;
stabilisiert stabilisiert temperatur- temperatur-
Grundeinstellung 2| IS 3360 MX LiveLink stabilisiert stabilisiert
max. 4-8 m; max. 18 m;
temperatur- temperatur-
stabilisiert stabilisiert
+ Feinjustierung | + Feinjustierung |+ Feinjustierung| + Feinjustierung
durch durch durch durch
Verschieben der| Abdeckschalen |Abdeckschalen| Abdeckschalen
Linse und
Abdeckschalen
Erfassungs-
ebenen 7 11 5 5
Schaltzonen 448 1416 280 120
Montagehéhe IS 3360 LiveLink
2,4-4m
284M s 3360 MX LiveLink | 2>+ ™ 44m
4-14m
Helligkeits-
messung 2-1000 Lux + Teach-Modus
Schutzart Aufputz: IP54  Unterputz: IP20
Temperatur- o 1 o
. -20 °C bis +50 °C
11. Betriebsstérungen
Stérung Ursache Abhilfe
Sensor ohne Spannung M Sicherung hat ausgelost, M Sicherung einschalten,
nicht eingeschaltet, tauschen; Netzschalter
Leitung unterbrochen einschalten, Leitung mit
Spannungsprifer Uberprifen
W Kurzschluss M AnschlUsse Uberprifen
Sensor schaltet M bei Tagesbetrieb, Damme- M neu einstellen
nicht ein rungseinstellung steht auf
Nachtbetrieb
M GlUhlampe defekt M Glihlampe austauschen
B Netzschalter AUS M einschalten

M Sicherung hat ausgelost

B Erfassungsbereich nicht
gezielt eingestellt

M Sicherung einschalten,
tauschen; evtl. Anschluss
Uberprufen

M neu justieren

veranderung temperaturen Abdeckschalen genau
einstellen

Sensor schaltet W \Wind bewegt Baume und M Bereich umstellen

unerwlnscht ein Stréaucher im Erfassungs-

bereich
M Erfassung von Autos auf
der StraBe
Hl Sonnenlicht fallt auf die Linse

M plétzliche Temperaturver-
anderung durch Witterung
(Wind, Regen, Schnee) oder
Abluft aus Ventilatoren,
offenen Fenstern

M Blendschutz aktiv

B Sensor in der Nahe von
WLAN oder anderer
Funkquelle

M Bereich umstellen

W Sensor geschitzt anbringen
oder Bereich umstellen

M Bereich verandern,
Montageort verlegen

W manuelles Schalten Uber
Taster/Schalter

H keine Bewegung innerhalb
der eingesteliten Nachlauf-
zeit + 60 s (Blendschutz)

W mindestens 2 m von
der Funkquelle entfernt
installieren
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1. About this document

Please read carefully and keep in a safe place.
Under copyright. Reproduction either in whole or in part only with our consent.
— Subject to change in the interest of technical progress.

Symbols

A Hazard warning!

N
Reference to other information in the document.

2. General safety precautions

A Disconnect the power supply before attempting any work on the sensor.

¢ During installation, the electric power cable to be connected must not be live.
Therefore, switch off the power first and use a voltage tester to make sure the
wiring is off-circuit.

¢ Installing the sensor involves work on the mains power supply. This work must
therefore be carried out professionally in accordance with national wiring regula-
tions and electrical operating conditions. (e.g. DE - VDE 0100, AT- OVE-EN 1,
CH - SEV 1000)

3. 1S 3360, IS 3360 MX, IS 345, IS 345 MX, IS 3180 LiveLink

Proper use

— 1S 3360 MX LiveLink and IS 345 MX LiveLink are suitable for indoor ceiling mounting.

— 1S 3360 LivelLink and IS 345 Livelink are suitable for indoor and outdoor ceiling
mounting.

— 1S 3180 LiveLink is suitable for indoor and outdoor wall mounting.

— The concealed versions are only suitable for installing indoors.

The motion detector is equipped with pyro sensors that detect the invisible heat
emitted from moving objects (people, animals etc.). The heat detected in this way is
converted electronically into a signal that switches a connected load ON (e.g. a light).
Heat is not detected through obstacles, such as walls or panes of glass, and will
therefore not activate the light.

Package contents for surface-mounted installation (Fig. 3.1)

Package contents for concealed installation (Fig. 3.2)

24

Product components (Fig. 3.3)

Load module, power supply lead, surface-mounted
Load module, power supply lead, concealed
Designer trim, round or square

Sensor module

Shroud

mooOw>

Product dimensions

Surface-mounted / concealed (Fig. 3.4) IS 3360 Livelink, IS 3360 MX LiveLink,
IS 345 Livelink

Surface-mounted / concealed (Fig. 3.5) IS 345 MX LiveLink

Surface-mounted / wall-mounted (Fig. 3.6) IS 3180 LiveLink

4. Electrical installation

The mounting location should be at least 50 cm away from other lights because heat
radiated from these may activate the system. An optional corner wall mount (product
no. 648015 black or 035174 white) is available for mounting the IS 3180 LiveLink.

For wiring up the motion detector, the following applies: Under section 6 of

VDE 0100 520, a multiple-core lead containing both the mains voltage leads and
the control leads (e.g. NYM 5 x 1.5) may be used for the wiring between sensor and
LiveLink Box. The lead between LiveLink Box and sensor must be no longer than

300 m (for 1.5 mm?). After installing and switching on, the LiveLink Box takes approx.

45 seconds to start. The sensor then starts to flash once per second during the
initialisation cycle.

If the rubber seal is damaged, the cable entry openings must be sealed with an M16
or M20 (at least IP54) double seal cable gland.

Wiring example (Fig. 4.1)

5. Mounting

e Check all components for damage.

* Do not use the product if it is damaged.

e Select an appropriate mounting location, taking the reach and motion detection
into consideration.
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Procedure for installing concealed power supply lead (Fig. 5.1) IS 3180 LiveLink (Fig. 5.10)

Procedure for installing surface-mounted power supply lead (Fig. 5.2) 20 m lens 8m lens

IL$ 3(56?( LiveLink, IS 3360 MX Highbay LiveLink, IS 345 LiveLink, IS 345 Highbay Mﬁ;‘;ﬂ?g Setting level| Tangential Radial  |Setting level| Tangential Radial
iveLin
Procedure for installing concealed power supply lead (wall mounting) IS 3180 LiveLink ? 2 m 22 2 ‘_‘ 2 rrg ;g rrg
(Fig. 5.3) 1.6m - 7m 3.0m - 6m 3.0m
- 8m 3.0m - 7m 3.0m
For mounting the IS 3180 LiveLink on the wall, a water drainage hole (& 5 mm drill bit) 20 12m 45m 8 9m 35m
is marked next to the rubber seal. This must be opened if necessary. (Fig. 5.3) 8 5m 25m 4 4m 3.0m
6m 3.0m - 5m 3.0m
o Switch OFF power supply. (Fig. 5.1) 20m - 7m 35m - 6m 30m
e Detach designer trim from sensor module. - 10m 4.0m - 8m 3.0m
 Disconnect sensor module from the load module. 20 20im 20l 8 B 8 i
e Connect to mains power supply. g g L 481'8 o S ? It 22 I
— Surface-mounted power supply lead (Fig. 5.4) RGBT = 10”% 56 m = g Q oI5 2
— Concealed power supply lead (Fig. 5.5) - 13m 50m _ 9m 20m
* Insert fastening screws and mount load module. 20 20m 40m ) 10m 35m
8 8m 4.0m 4 5m 3.0m
Detection zone / reach - 9m 45m - 6m 3.0m
IS 3360 Livelink (Fig. 5.6) 3.0m - 12m 50m - 8m 40m
= 17m 4.0m = 10m 4.5m
IS 3360 MX LiveLink (Fig. 5.7) 20 20m 40m 8 13m 55m
Mounting height Reach
14 m 10m Note: the factory setting is 20 metres
9m 14m
6m 16 m Limiting reach
28m 18m The detection zone can be optimised to suit requirements
— by adjusting the lens. (Fig. 5.8 / 5.10)
IS 345 Livelink (Fig. 5.8) — by using the clip-on shroud. (Fig. 5.11)

Note: to limit reach, the sensor module must be detached from the load module.
IS 345 MX LiveLink (Fig. 5.9)

e To set the required reach, undo the screws or completely remove them.

Mounting height Reach : A
¢ Move lens into required zone.

14m 30m x4 ’ )

Om o5 m x4 * The shroud provided can be used for masking out any number of lens segments to
X .

am Om x4 shorten reach as required.
X . . .

6 15 7 Afterwards, fix the lens in place with the screws.

2 AL 0 I 7 Fit sensor and load module together and screw into place

m m x

Switch ON power supply. (Fig. 5.11)
Fit designer trim.
Set functions. (= "6. Funtion")
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6. Function / operation

Once you have connected the unit, closed the housing and fitted the lens, you are
ready to put the system into operation.

Important: The settings are made via the LiveLink Box via app.
— Twilight setting

— Time setting

— Semi/fully automatic

- Constant-lighting control

— Interconnecting several sensors
— Teach mode

— Test mode

— Daytime operation

- 1Q mode

— Basic brightness

The sensor is connected to the LivelLink Box as a control unit via a DALI bus. The
sensor uses the DALI line for communicating with the LiveLink Box and for supplying
power. The Livelink sensors only work in the LivelLink system or, to extend the detec-
tion zone, with suitable STEINEL DALI sensors.

Master/slave (in conjunction with a DALI broadcast sensor)

The LiveLink sensor is suitable for use in master/slave networks. In this case,

the DALI sensor is the master, the LiveLink sensor the slave.

The master/slave configuration permits detection of movement in larger rooms or
spaces. The level of brightness prevailing in the room is only evaluated at the master.
The slaves report movements detected to the master. Lighting is switched ON and
OFF via the master only. As many as 30 users can be connected.

Wiring example (Fig. 6.1)

Start-up app: LiveLink Install

Control app: LiveLink Control

on Available on the
Google play D App Store
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7. Disposal

Electrical and electronic equipment, accessories and packaging must be recycled in an
environmentally compatible manner.

Do not dispose of electrical and electronic equipment as domestic waste.

EU countries only: Under the current European Directive on Waste Electrical and
Electronic Equipment and its implementation in national law, electrical and electronic
equipment no longer suitable for use must be collected separately and recycled in an
environmentally compatible manner.

8. Operation/maintenance

The infrared sensor can be used for switching light ON and OFF automatically. The unit
is not suitable for burglar alarm systems as it is not tamperproof in the manner pre-
scribed for such systems. Weather conditions may affect the way the motion detector
works. Strong gusts of wind, snow, rain or hail may cause the light to come ON when it
is not wanted because the sensor is unable to distinguish between sudden changes of
temperature and sources of heat. The detector lens may be cleaned with a damp cloth
if it becomes dirty (do not use cleaning agents).

9. Warranty Declaration

As purchaser, you are entitled to your statutory rights against the vendor. If these

rights exist in your country, they are neither curtailed nor restricted by our Warranty
Declaration. We guarantee that your STEINEL Professional sensor product will remain
in perfect condition and proper working order for a period of 5 years. We guarantee
that this product is free from material-, manufacturing- and design flaws. In addition, we
guarantee that all electronic components and cables function in the proper manner and
that all materials used and their surfaces are without defects.

Making Claims

If you wish to make a claim, please send your product complete and carriage paid with
the original receipt of purchase, which must show the date of purchase and product
designation, either to your retailer or contact us at STEINEL (UK) Limited, 25 Manasty
Road, Axis Park, Orton Southgate, Peterborough, PE2 6UP, for a returns number.
For this reason, we recommend that you keep your receipt of purchase in a safe place
until the warranty period expires. STEINEL shall assume no liability for the costs or risks
involved in returning a product.

For information on making claims under the terms of the warranty, please go to
www.steinel-professional.de/garantie
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If you have a warranty claim or would like to ask any question
regarding your product, you are welcome to call us at any time
on our Service Hotline 01733 366700.

YEAR

MANUFACTURER'S

11. Troubleshooting

Malfunction Cause Remedy

No power at the sensor B Fuse has tripped, H Activate, change fuse, turn

not switched ON, ON power switch, check
break in wiring wiring with voltage tester
M Short circuit B Check connections

Sensor will not switch ON B Twilight setting in night mode M Adjust setting
during daytime operation

M Bulb faulty W Change bulb

W Mains power switch OFF W Switch ON

M Fuse has tripped W Activate, change fuse,
check connection if
necessary

M Detection zone not M Readjust

properly targeted

Sensor will not switch M Continuous movement in W Check zone and readjust if

OFF the detection zone necessary or apply shroud
M Light being operated is W Change detection zone or
located in detection zone fit shrouds

and keeps switching ON
as a result of temperature
change

M Light being operated is in
manual override
(permanently ON)

M Deactivate manual override

Sensor keeps switching M Light being operated is
ON/OFF located in detection zone
H Animals moving in the
detection zone

increase distance
B Change zone or fit shrouds

W Change zone or fit shrouds,

Change in sensor's reach M Differing ambient
temperatures

W Use shrouds to define
detection zone precisely

WARRANTY
10. Technical specifications
IS 3180 LiveLink | IS 3360 LiveLink | IS 345 LiveLink | IS 345 MX LiveLink
IS 3360 MX LiveLink
Dimensions Surface-mounted installation, round @ 126 x 65 mm
(LxW xH) Surface-mounted installation, square 95 x 95 x 65 mm
Concealed installation, round & 124 x 78 mm
Concealed installation, square 94 x 94 x 78 mm
Power —
consumption 6 mA /3 DALl users, 12-22.5 V ===, no SELV
LiveLink DALI control line (multi-master capability for communication
output 1 with the LiveLink Box / DALI sensor)
Angle of 180° with 90° 360° with 180° 180° with 45° 180° with 45°
coverage angle of aperture| angle of aperture |angle of aperture| angle of aperture
Reaches Basic setting 1 IS 3360 LiveLink |max. 23 x 6 m| max. 30 x4 m
max. 8-20 m max. 20 m (tangential), |(radial / tangential)
tangential; tangential; max. 12 x 6 m| mounted at a
temperature- temperature- (radial); height of 14 m;
stabilised stabilised temperature- temperature-
Basicsetting2 | IS 3360 MX LiveLink |  Stabiised silzlizes
max. 4-8 m; max. 18 m;
temperature temperature-
stabilised stabilised
+ precision + precision + precision + precision
adjustment by | adjustment using | adjustment | adjustment using
re-positioning shrouds using shrouds shrouds
the lens and
using shrouds
Detection
levels v B 9 e
Switching
O 448 1416 280 120
Mounting IS 3360 LiveLink
height 25-4m 24-4m 25-4m 4-14m
’ IS 3360 MX LiveLink ‘
4-14m
Brightness
g 2 -1000 lux + teach mode
IP rating Surface-mounted: IP54  Concealed: IP20
Temperature o o
range -20°C to +50°C
30
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Malfunction

Cause

Remedy

Sensor responds when it
should not

W Wind is moving trees and

bushes in the detection zone

M Cars on the road are being
detected

M Sunlight is shining on the
lens

M Sudden change in temper-
ature caused by weather
(wind, rain, snow) or air
discharged from fans, open
windows

W Dazzle guard active

M Sensor near Wi-Fi or
other wireless communica-
tion source

M Change detection zone
M Change detection zone

W Mount sensor in a
sheltered place or change
detection zone

M Change detection zone,
mount in a different place

B Switch OFF manually via
button/switch

W No movement detected
within the selected
stay-ON time + 60 sec.
(dazzle guard)

M Install at least 2 m away

from the wireless communi-

cation source
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1. Ktomuto dokumentu

— Pozorné si jej prectéte a uschovejte!
— Chranéno autorskym pravem. Dotisk, i ¢astecny, jen s nasim souhlasem.
— Zmeény, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny.

Vysvétleni symboll

A Varovani pred nebezpecim!
N
Odkaz na text v dokumentu.

2. Vseobecné bezpecnostni pokyny

A Pred zahajenim jakychkoli praci na senzoru prerusit pfivod napéti!

* Pripojované elektrické vedeni nesmi byt béhem montaze pod napétim. Proto je
nejprve tfeba vypnout proud a poté pomoci zkousecky napéti zkontrolovat, zda je
vedeni bez napéti.

* P¥iinstalaci senzoru se jedna o praci na sitovém napéti. Musi proto byt provedena
odborné podle obvyklych predpist pro instalaci elektrickych zafizeni a podminek
jejich pripojeni die CSN. (napt. DE - VDE 0100, AT - OVE-EN 1, CH - SEV 1000)

3. 1S 3360, IS 3360 MX, IS 345, IS 345 MX, IS 3180 LiveLink

Pouzivani v souladu s uréenim

— 18 3360 MX Livelink a IS 345 MX LiveLink jsou vhodné k montézi na strop ve
vnitfnim prostoru.

— 18 3360 LiveLink a IS 345 Livelink jsou vhodné k montéZi na strop ve vnitfnim
a venkovnim prostoru.

— 18 3180 LiveLink je vhodny k montazi na sténu ve vnitini a venkovni oblasti.

— Varianty pod omitku jsou vhodné jen k montazi ve vnitfni oblasti.

Hlasi¢ pohybu je vybaven pyroelektrickymi senzory, které zaznamenavaji neviditelné
tepelné zareni vydavané pohybuijicimi se tély (osob, zvirat atp.). Takto zaznamenané
tepelné zareni je pak elektronicky prevedeno na signal zplsobuijici zapnuti pripoje-
ného spotrebice (napr. osvétleni). Tepelné zareni neprochazi prekazkami, jakymi jsou
napriklad zdi nebo sklenéné tabule, a v téchto pripadech tedy k zapnuti nedochézi.
Rozsah dodavky, montaz na omitku (obr. 3.1)

Rozsah dodavky, montaz pod omitku (obr. 3.2)
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Prehled zarizeni (obr. 3.3)

Zatézovy modul, sitové privodni vedeni na omitku
Zatézovy modul, sitové privodni vedeni pod omitku
Ozdobny kryt kulaty nebo hranaty

Senzorovy modul

Kryci segment

moow>

Rozmeéry vyrobku

Na omitku/pod omitku (obr. 3.4) IS 3360 Livelink, IS 3360 MX LiveLink, IS 345 Livelink
Na omitku/pod omitku (obr. 3.5) IS 345 MX LiveLink

Na omitku/montaz na sténu (obr. 3.6) IS 3180 LiveLink

4. Elektricka instalace

Misto montaze by mélo byt vzdaleno nejméné 50 cm od jiného svitidla, ponévadz
tepelné zareni mlize mit za nasledek spusténi systému. K montazi IS 3180 LiveLink
je jako alternativa k dostani rohovy nasténny drzak (€. vyrobku. 648015 Cerny nebo
035174 bily).

K propojeni hlési¢t pohybu plati: Podle VDE 0100 520, odst. 6 smi byt k propojent
senzoru a boxu LiveLink pouzito vicenasobné vedeni, které zahrnuje jak vedeni sitove-
ho napéti tak i fidici vedeni (napf. NYM 5 x 1,5). Maximalni délka vedeni mezi boxem
LiveLink a senzorem nesmi prekrodit 300 m (pfi 1,5 mm?). Po instalaci a zapnuti po-
trebuje box LiveLink asi 45 sekund ke spusténi. Poté zacne senzor béhem inicializace
blikat v sekundovém taktu.

Pri poskozeni tésnici pryze musi byt otvory k prichodu kabelu utésnény objimkou
s dvojitou membranou M16, popr. M20 (min. IP54).

Priklad pripojeni (obr. 4.1)

5. Montaz

e Zkontrolovat poskozeni u v8ech konstrukénich dild.
* P¥i poskozeni vyrobek nepouzivat.
¢ Vhodné montazni misto vybrat pfi zohlednéni dosahu a zachyceni pohybu.

Montéazni kroky, pfivodni vedeni pod omitku (obr. 5.1)

Montézni kroky, pfivodni vedeni na omitku (obr. 5.2)

IS 3360 LiveLink, IS 3360 MX Highbay LiveLink, IS 345 LiveLink, IS 345 Highbay LivelLink
Montazni kroky, privodni vedeni pod omitku (montaz na sténu) IS 3180 LiveLink

(obr. 5.3)
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K montazi IS 3180 LiveLink na sténu je vedle tésnici pryZze naznacen odvodriovaci

otvor (@ vrtaku 5 mm). Ten musi byt v pfipadé potreby otevien. (obr. 5.3)

Vypnout napajeni elektrickym proudem. (obr. 5.1)
Ozdobny kryt sejmout ze senzorového modulu.
Senzorovy modul odpojit od zatéZzového modulu.

Provést pripojeni k siti.

— Privodni vedeni na omitku (obr. 5.4)

— Privodni vedeni pod omitku (obr. 5.5)

¢ Nasadit upevrovaci Srouby a namontovat zatézovy modul.

Oblast zachytu/dosah
IS 3360 LiveLink (obr. 5.6)

IS 3360 MX LiveLink (obr. 5.7)

Montazni vyska Dosah
14 m 10m
9m 14 m
6m 16m
2,8m 18 m

IS 345 LiveLink (obr. 5.8)

IS 345 MX LiveLink (obr. 5.9)

Montazni vyska Dosah
14 m 30m x 4
10m 25m x4
8m 20m x 4
6m 15 mx 4
4m 10m x 4
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IS 3180 LiveLink (obr. 5.10)

Co&ka 20 m Coéka 8 m

Montazni stupen tangenci- A3 stupeni tangenci- A2
vyska nastgveni éﬂné g nast:veni éﬂné Ediaing
8 5m 25m 4 3m 20m

— 6m 2,5m — 5m 2,5m

1,5m — 7m 3,0m — 6m 3,0m
— 8m 3,0m — 7m 3,0m

20 12m 4,5m 8 9m 3,5m

8 5m 2,5m 4 4m 3,0m

— 6m 3,0m — 5m 3,0m

2,0m — 7m 3,56m — 6m 3,0m
- 10m 4,0m - 8m 3,0m

20 20m 4,5m 8 8m 3,5m

8 6m 3,0m 4 5m 3,0m

- 8m 4,0m - 7m 3,56m

2,5m - 10m 5,0m - 8m 3,56m
= 183 m 50m = 9m 40m

20 20m 40m 8 10m 3,5m

8 8m 40m 4 5m 30m

= 9m 45m = 6m 3,0m

3,0m = 12m 50m = 8m 40m
= 17 m 4,0m = 10 m 4.5m

20 20m 4,0m 8 183 m 55m

Upozornéni: Z vyroby je nastaveno 20 metrli

Omezeni dosahu

Oblast zachytu je moZno nastavit tak, aby byla optimainé prizplsobena konkrétni
potiebé

— sefizenim ¢ocky. (obr. 5.8/5.10)

— pouzitim kryciho segmentu. (obr. 5.11)

Upozornéni: Pro omezeni dosahu musi byt senzorovy modul odpojen od zatézového
modulu.

¢ K nastaveni poZzadovaného dosahu uvolnéte nebo Uplné odstrarite Srouby.
o Codku posurite do pozadované oblasti.

Prilozeny kryci segment slouzi k zakryti libovolného poctu segmentd ocky
a pripadné i k individualnimu zkraceni dosahu.

V navaznosti zafixujte Cocku Srouby.

Sestavte a seSroubujte senzor a zatézovy modul.

Zapnéte napdjeni elektrickym proudem. (obr. 5.11)

Nasunte tvarovou clonu.

Nastavte funkce. (= ,,6. Funkce®)
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6. Funkce/obsluha

Po provedeni pripojeni, uzavieni pristroje a nasazeni Cocky je zafizeni mozno uvést do
provozu.

Dilezité: Nastaveni provadét pres box LiveLink pomoci aplikace.
— Soumrakové nastaveni

— Casové nastavenf

— Poloautomaticky/automaticky provoz

— Regulace konstantni hodnoty osvétleni

— Propojeni nékolika senzord

— Konfiguraéni rezim

— Zku$ebni provoz

— Denni provoz

- lQrezim

— Z&kladni jas

Sbérnici DALI se senzor spoji s boxem LiveLink jako fidici jednotkou. Senzor vyuziva
vedeni DALI ke komunikaci s boxem Livelink a zdrojem napéti. Senzory LivelLink
funguiji vyhradné jen v systému LivelLink nebo jako rozsiteni oblasti s vhodnymi senzory
STEINEL DALI.

Master/slave (ve spojeni se senzorem DALI-Broadcast)

Senzor Livelink je vhodny pro pouziti v sitich master/slave. Pritom je senzor DALI
master, senzor LivelLink slave.

Provoz master/slave dovoluje zachycovat vétsi prostory. Svételnost v prostoru se
vyhradné vyhodnocuje na jednotce master. Jednotka slave zaznamenany pohyb hlési
jednotce master. Osvétleni je spinano vyhradné jen pres jednotku master. MUize byt
pripojeno az 30 Ucastnikd.

Priklad pfipojeni (obr. 6.1)

Aplikace pro uvedeni do provozu:
LiveLink Install

Aplikace pro ovladani:
LiveLink Control

Available on the
D App Store
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7. Likvidace

Elektricka zarizent, prisluSenstvi a obaly by mély byt odvezeny k ekologickému opétov-
nému zhodnocen.

Nevyhazuite elektricka zafizeni do domovniho odpadul

Jen pro zemé EU: V souladu s platnou evropskou smérnici o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich a jejim prevedeni do narodniho prava musi byt nepouzitelna
elektricka zafizeni separovana a odevzdana k ekologickému opétovnému zhodnoceni.

8. Provoz a osetrovani

Infracerveny senzor je vhodny k automatickému zapinani osvétleni. Pristroj neni vhodny
pro specidlni poplasné soustavy proti vioupani, protoze neni vybaven prisluSnym
predepsanym zabezpecenim proti sabotézi. Funkci hlasi¢e pohybu mohou ovliviiovat
povétrostni podminky. Pfi silnych poryvech vétru, snézeni, desti nebo krupobiti mize
dojit k chybnému zapnuti, ponévadz nahlé vykyvy teploty nemohou byt odliSeny od
Ucinku skute¢nych zdrojd tepla. Snimaci ocku je v pipadé znedisténi mozno odistit
vihkym hadfikem (bez pouziti Cisticich prostredkd).

9. Prohlaseni o zaruce

Jako kupujicimu vam vici prodavajicimu piindlezi zakonem predepsana prava. Pokud
tato prava ve vasi zemi existuiji, nejsou nasim prohlasenim o zaruce zkracena ani
omezena. Poskytneme vam 5 letou zaruku na bezvadné provedeni a fadnou funk&nost
vaseho profesionalniho senzorického vyrobku znacky STEINEL. Ru¢ime za to, Ze tento
vyrobek nema materidlové, vyrobni a konstrukeni vady. Ru¢ime za funkénost vSech
elektronickych soucéastek a kabell, | za nezavadnost vech pouzitych materiald a jejich
povrchd.

Uplatiiovani zaruky: Chcete-li vaS vyrobek reklamovat, zaSlete jej nedemontovany

a vyplacené s originalnim dokladem o koupi, ktery musi obsahovat datum koupé a na-
zev vyrobku, vasemu prodejci nebo pfimo nam, na adresu ELNAS s.r.o., Oblekovice
394, 671 81 Znojmo. Doporudujeme vam, abyste doklad o koupi do uplynuti zarucni
doby peclivé uschovali. Spolecnost STEINEL neruci za prepravni néklady a rizika tykajici
se zpétného zaslani.

Dalsi informace k uplatriovani zaruky jsou uvedeny na nasi webove strance
www.elnas.cz

Jestlize budete uplatriovat reklamaci nebo mate néjaké dotazy
tykajici se vyrobku, mdZete nam kdykoli zavolat na servisni
horkou linku +42 (0) 515 220 126.
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10. Technické parametry

IS 3180 LiveLink | IS 3360 LiveLink | IS 345 LiveLink | IS 345 MX LiveLink
IS 3360 MX LiveLink
Rozméry na omitce kulaté @ 126 x 65 mm
(dx8xvV) na omitce hranaté 95 x 95 x 65 mm
pod omitkou kulaté @ 124 x 78 mm
pod omitkou hranaté 94 x 94 x 78 mm
Prikon 6 mA / 3-DALI U¢astnici, 12-22,5 V ===, no SELV
LiveLink fidici vedeni DALI (zplisobilé pro multimaster ke komunikaci s boxem
vystup 1 LivelLink/senzorem DALI)
Uhel z&chytu 1800? ulhlem 36O°Vs ghlem 1800? u,hlem 180°vs u,hlem
otevieni 90° otevreni 180° otevieni 45° otevreni 45°
Dosahy zakladni IS 3360 LiveLink |max. 23 x 6 m| max. 30 x 4 m
nastaveni 1 max. 20 m (tangencidng), |(radidlné/tangenci-
max. 8-20 m tangencialng; max. 12 x 6 m | &lné) pii montazni
tangenciding; | teplotné stabilizo- (radiélng); vysce 14 m;
teplotné stabili- vany teplotné teplotné
zovany 1S 3360 MX LiveLink | Stabiizovany stabilizovany
zéakladni max. 18 m;
nastaveni 2 teplotné
max. 4-8 m; stabilizovany
teplotné
stabilizovany
+ jemné dola- |+ presné nastaveni|  + presné + presné
déni posunutim | krycimi segmenty |nastaveni kryci-| nastavenf krycimi
Socky a krycimi mi segmenty segmenty
miskami
Urovné
Zéchytu 7 Ihl 5 5
Sl 448 1416 280 120
rozsahy
Montazni IS 3360 LiveLink
vyska 2,4-4m
2,5-4m L 2,5-4m 4-14m
IS 3360 MX LiveLink
4-14m
sl 2.1 000 Ix + konfiguraéni rezim
svételnosti
Kryti na omitku: IP54  pod omitku: IP20
Teplotni o o
e — -20°Caz+50°C
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11. Provozni poruchy

Porucha

Pric¢ina

Naprava

Porucha

Pric¢ina

Naprava

Senzor je bez napéti

M Pojistka zareagovala,
zafizeni neni zapnuté,
preruSené vedeni

W Zkrat

W Zapnout, vyménit pojist-
ku; zapnout sitovy vypinac,
zkontrolovat vedeni pomoci
zkouSecky napéti

W Zkontrolovat pripojeni

Senzor nezapina

M Pii dennim provozu je
zvoleno soumrakové
nastaveni odpovidajici
nocnimu provozu

W Vadnd Zarovka

M Sitovy vypinac v poloze
VYPNUTO

W Pojistka zareagovala

M Oblast zachytu neni presné
nastavena

W Znovu nastavit

M Vymeénit Zarovku
W Zapnout

W Zapnout, vyménit pojistku;
popr. zkontrolovat pripojent
W Znovu sefidit

Senzor zapina
v nevhodnou dobu

M Vitr pohybuje stromy a keri
v oblasti zachytu

W Zaznamenavani pohybu
automobilti na ulici

M Na ¢ocku dopada slunec-
ni svétlo

M N&hla zména teploty zplso-
bena povétrnostnimi viivy
(vitr, dést, snih) nebo odvét-
ravanym vzduchem proudi-
cim od ventilator(i Gi z ote-
vienych oken

Bl Ochrana proti oslnéni aktivni

M Senzor v blizkosti WLAN
nebo jiného radiového zdroje

M Prestavit oblast zachytu
M Prestavit oblast zachytu

W Zajistit ochranu senzoru
nebo prestavit oblast
zachytu

B Zménit oblast zachytu,
zmeénit misto montaze

W Rucni spinani tlacitkem/
spinacem

M Bez pohybu v ramci nasta-
vené doby dobéhu + 60 s
(ochrana proti osinéni)

M |nstalovat minimalné 2 m
od radiového zdroje

Senzor nevypina M Trvaly pohyb v oblasti W Zkontrolovat oblast
zachytu a pripadné znovu seridit
nebo zakryt
W Spinané svitidlo se nacha- W Zménit oblast,
zi v oblasti zachytu a znovu popr. zakryt
spiné pfi zméné teploty
W Spinané svitidlo se nachazi M Deaktivovat provoz
Vv provozu trvalého osvétleni trvalého osvétleni
Senzor stfidavé zapina M Spinané svitidlo se nachézi M Prestavit oblast,
a vypina v oblasti zachytu popr. zakyt jeji Cast,

MV oblasti zachytu se
pohybuij zvirata

zvetSit vzdalenost
M Prestavit oblast,
popr. zakmyt jeji Cast

Zména dosahu senzoru

W Jiné okolni teploty

M Provést presné nastaveni
oblasti zachytu pomoci
krycich segment(i
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1. O tomto dokumente

— Pozorne si ho precitajte a uschovajte!

Chranené autorskym pravom.

Dotla¢, aj ked'iba v skratenej verzii, je povolena iba s nasim stihlasom.
Vyhradzujeme si pravo na zmeny sliziace technickému pokroku.

Vysvetlenie symbolov

A Varovanie pred nebezpecenstvami!

N
Odkaz na textové pasaze v dokumente.

2. Vseobecné bezpecnostné pokyny

A Pred vSetkymi pracami na senzore preruste privod napatia!

¢ Pri montazi musi byt pripajané elektrické vedenie bez napétia. Preto je potrebné
najskor vypnut elektricky prud a skontrolovat beznapétovost pomocou skusacky
napatia.

* PriinStalacii senzora ide o pracu so sietovym napatim. InStalacia sa preto musi
vykonat odborne podla inStalaénych predpisov a podmienok pripojenia platnych
v danej krajine. (napr. DE - VDE 0100, AT- OVE-EN 1, CH - SEV 1000)

3. 1S 3360, IS 3360 MX, IS 345, IS 345 MX, IS 3180 LiveLink

Spravne pouzivanie

— 1S 3360 MX LiveLink a IS 345 MX LiveLink st vhodné na stropnd montéz v interiéroch.

— 1S 3360 Livelink a IS 345 LivelLink st vhodné na stropnd montaz v interiéroch a exte-
riéroch.

— 1S 3180 Livelink je vhodny na nastennt montéz v interiéroch a exteriéroch.

— Podomietkové varianty st vhodné iba na montéz v interiéroch.

Pohybovy senzor je vybaveny pyrosenzormi, ktoré snimaju neviditelné tepelné Ziarenie
pohybuijlicich sa telies (osoby, zvierata atd.). Toto zaznamenané tepelné Ziarenie sa
elektronicky spracuje a pripojeny spotrebi¢ (napr. svietidlo) sa zapne. Cez prekazky,
ako napr. mury alebo sklenené tabule, sa tepelné Ziarenie nezaznamena, tym padom
sa neuskuto¢ni zapnutie.

Rozsah dodavky pre nadomietkovi montaz (obr. 3.1)

Rozsah dodavky pre podomietkovi montaz (obr. 3.2)
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Prehlad dielov vyrobku (obr. 3.3)

zatazovy modul, pripojné vedenie, nadomietkové
zatazovy modul, pripojné vedenie, podomietkové
dizajnové tienidlo okruhle alebo hranaté
senzorovy modul

kryt

mooOw>

Rozmery vyrobku

Na omietke/pod omietkou (obr. 3.4) IS 3360 LiveLink, IS 3360 MX LiveLink, IS 345 Livelink
Na omietke/pod omietkou (obr. 3.5) IS 345 MX LiveLink

Na omietke/nastennd montaz (obr. 3.6) IS 3180 LiveLink

4. Elektricka instalacia

Miesto montaze by malo byt od iného svietidla vzdialené minimalne 50 cm, kedze
tepelné Ziarenie moze viest k spusteniu systému. Na montéz IS 3180 LiveLink je voli-
telne k dispozicii rohovy stenovy drziak (€. vyr. 648015 &ierna alebo 035174 biela).

Pre prepojenie pohybového senzora plati: Podla VDE 0100 520, ods. 6 sa smie na
prepojenie medzi senzorom a skrinkou LiveLink pouzit viacnasobné vedenie, ktoré
obsahuje vedenia so sietovym napéatim, ako aj riadiace vedenia (napr. NYM 5 x 1,5).
Maximélna dizka vedenia medzi skrinkou LiveLink a senzorom nesmie prekrogit 300
m (pri 1,5 mm?). Po indtalacii a zapnuti potrebuje skrinka LivelLink cca 45 sekund na
spustenie. Potom za&ne senzor podas inicializécie blikat v sekundovych taktoch.

V pripade poskodenia tesniacej gumy utesnite otvory na kabel prirubou s dvojitou
membranou M16, resp. M20 (min. IP54).

Priklad pripojenia (obr. 4.1)

5. Montaz

e Skontrolujte pripadné poskodenie vSetkych dielov.
* Pri poskodeniach vyrobok neuvadzajte do prevadzky.
¢ \/yberte vhodné miesto montaze, zohladnite dosah a snimanie pohybu.
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Montazne kroky pre pripojné podomietkové vedenie (obr. 5.1)

Montazne kroky pre pripojné nadomietkové vedenie (obr. 5.2)

IS 3360 LiveLink, IS 3360 MX Highbay LiveLink, IS 345 LiveLink, IS 345 Highbay LivelLink
Montazne kroky pre pripojné podomietkové vedenie (nastenna montaz)

IS 3180 LiveLink (obr. 5.3)

Pri nastennej montazi IS 3180 LiveLink je okrem tesniacej gumy naznaceny aj od-
vodnovaci otvor (vrtak @ 5 mm). Tento treba v pripade potreby otvorit. (obr. 5.3)

Vypnite napajanie elektrickym priadom. (obr. 5.1)
Odpoijte dizajnové tienidlo od senzorového modulu.
Odpojte senzorovy modul od zatazového modulu.
Vykonajte pripojenie do siete.

— pripojné vedenie, nadomietkové (obr. 5.4)

— pripojné vedenie, podomietkoveé (obr. 5.5)

Nasadte upevriovacie skrutky a namontuijte zatazovy modul.

Rozsah snimania/dosah
IS 3360 LiveLink (obr. 5.6)

IS 3360 MX LiveLink (obr. 5.7)

Montazna vyska Dosah
14 m 10m
9m 14 m
6m 16 m
2,8m 18 m

IS 345 LiveLink (obr. 5.8)

IS 345 MX LiveLink (obr. 5.9)

Montazna vyska Dosah
14 m 30mx 4
10m 25m x 4
8m 20m x 4
6m 15mx4
4m 10mx4
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IS 3180 LiveLink (obr. 5.10)

20 m SoSovka 8 m SoSovka
Montazna stupen tangenci- Ra stupen tangenci- Ra
vyska nasta?/enia éﬂne aiclng nasta?/enia églne Eiaing
8 5m 25m 4 3m 20m
— 6m 2,5m — 5m 2,5m
1,5m — 7m 3,0m — 6m 3,0m
— 8m 3,0m — 7m 3,0m
20 12m 4,5m 8 9m 3,56m
8 5m 2,5m 4 4m 3,0m
— 6m 3,0m — 5m 3,0m
2,0m — 7m 3,5m — 6m 3,0m
- 10m 4,0m - 8m 3,0m
20 20m 4,5m 8 8m 3,56m
8 6m 3,0m 4 5m 3,0m
- 8m 4,0m - 7m 3,56m
2,5m — 10m 50m — 8m 3,5m
= 183 m 50m = 9m 40m
20 20m 4,0m 8 10m 3,5m
8 8m 4,0m 4 5m 30m
= 9m 4,5m = 6m 3,0m
3,0m = 12m 50m = 8m 40m
= 17 m 4,0m = 10 m 4.5m
20 20m 4,0m 8 183 m 55m

Upozornenie: Z vyroby je nastavenych 20 m.

Obmedzenie dosahu

Podla potreby sa mdZe optimaline nastavit oblast snimania

— prostrednictvom nastavenia SoSovky. (obr. 5.8/5.10)

— prostrednictvom pouZitia krytu. (obr. 5.11)

Upozornenie: Na obmedzenie dosahu musi byt senzorovy modul odpojeny od
zatazového modulu!

e Ak chcete nastavit Zelany dosah, uvolnite skrutky alebo ich kompletne odstrarite.
o Sodovku posurite do Zelanej oblasti.

PriloZzeny kryt slizi na zakrytie lubovolného pocétu SoSovkovych segmentov,

resp. na individudlne skratenie dosahu.

Potom zafixujte SoSovku pomocou skrutiek.

Spojte senzorovy a zatazovy modul a zoskrutkuijte ich.

Zapnite napajanie elektrickym pradom. (obr. 5.11)

Nasadte dizajnové tienidlo.

Uskutocnite funkéné nastavenia (= ,,6. Funkcia®).
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6. Funkcia/obsluha

Po uskutoéneni pripojenia, zatvoreni pristroja a nasadeni SoSovky mézete systém
uviest do prevadzky.

Dolezité: Nastavenia sa uskutoCriuju cez skrinku LiveLink pomocou aplikacie.
— Nastavenie stmievania

— Nastavenie ¢asu

— Poloautomatika/plna automatika
- Regulacia konstantného svetla
— Prepojenie viacerych senzorov
- Programovaci rezim

— Testovacia prevadzka

— Denna prevadzka

- Rezim IQ

— Zékladna svetlost

Pomocou zbernice DALI nadvazuje senzor spojenie so skrinkou LiveLink. Senzor
vyuziva vedenie DALI na komunikaciu so skrinkou LivelLink a na napéjanie napatim.
Senzory LiveLink funguju vylucne v systéme LivelLink alebo ako rozsirenie oblasti

s vhodnymi senzormi DALI STEINEL.

Master/Slave (v spojeni so senzorom DALI Broadcast)

Senzor Livelink je vhodny na pouzitie v sietach Master-Slave. Pritom je senzor DALI
jednotka Master a senzor Livelink je jednotka Slave.

Prevadzka Master/Slave umozruje snimat vacsie priestory. Vyhodnotenie svetlosti

v miestnosti sa uskutocériuje vyluéne na jednotke Master. Jednotky Slave hlésia
zaznamenany pohyb jednotke Master. Spinanie osvetlenia sa uskutocriuje vyluéne
prostrednictvom jednotky Master. Pripojit je mozné az 30 Gc¢astnikov.

Priklad pripojenia (obr. 6.1)

Aplikacia na uvedenie do prevadzky:
LiveLink Install

Aplikécia na ovladanie:
LiveLink Control

™
oo arron Available on the
P> Coogle play | (] App Store
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7. Zneskodnenie

Elektrické zariadenia, prislusenstvo a obaly odovzdajte na ekologicku recyklaciu.

Elektrické zariadenia nevyhadzuje do komunalneho odpadul

Iba pre krajiny EU:

Podla platnej eurdpskej smernice o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni
a jej implementacie do narodnej legislativy sa musia nepouzivané elektrické a elektro-
nické zariadenia zbierat separovane a odovzdat na ekologicku recyklaciu.

8. Prevadzka/starostlivost

Infraderveny senzor je vhodny na automatické zapinanie svetla. Nie je vhodny na
Specidlne poplasné systémy proti vidamaniu, kedZe nie je predpisanym spésobom
zabezpeceny proti sabotdzi. Poveternostné vplyvy mézu ovplyvnit funkénost pohy-
bového senzora. Pri silnom vetre, snehu, dazdi a krupobiti moze déjst k chybnému
spusteniu, pretoze senzor nedokaze odlisit nahle vykyvy teploty od zdrojov tepla.
Snimaciu SoSovku mézete v pripade znedistenia vycistit pomocou vihkej handricky
(bez &istiaceho prostriedku).

9. Zaruc¢né vyhlasenie

Ako kupujucemu vam voci predajcovi prindlezia zékonom stanovené prava. Pokial
takéto prava vo vasej krajine existuju, nase zaru¢né vyhlasenie ich nekrati ani inak
neobmedzuje. Poskytneme vam 5-ro¢nu zaruku na bezchybny stav a nélezité fungo-
vanie vasho vyrobku STEINEL zo série Professional Sensorik. Garantujeme, Ze tento
vyrobok neobsahuje Ziadne materidlové, vyrobné ani konstrukéné chyby. Garantujeme
funkénost vSetkych elektronickych suciastok a kablov, ako aj bezchybnost vsetkych
pouzitych materidlov a ich povrchov.

Uplatnenie zaruky

Ak chcete svoj vyrobok reklamovat, zaslite ho v kompletnom stave a s uhradenymi
prepravnymi nakladmi spolu s originalnym dokladom o kupe, ktory musi obsahovat
datum kupy a oznacenie vyrobku, svojmu predajcovi alebo priamo nam na adresu
NECO SK, a.s. Ruzova 111, 019 01 llava. Odpori¢ame vam, aby ste si svoj doklad
o kupe starostlivo uschovali az do uplynutia zaru¢nej doby. Za prepravné naklady

a rizika spojené so spatnym zaslanim neprebera spolo¢nost STEINEL Ziadnu zodpo-
vednost.

Informacie o moznostiach uplatnenia zaruéného pripadu néjdete na nasej stranke
www.neco.sk
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Ak u vas doslo k zaru¢nému pripadu alebo ak mate otazky tykaju-
ce sa vyrobku, mézete nas kedykolvek telefonicky kontaktovat na
nasej servisnej linke: +421/42/4 45 67 10.

10. Technické udaje

ROKOV

ZARUKA
VYROBCU

11. Prevadzkové poruchy

Porucha

Pri¢ina

Riesenie

Senzor je bez napéatia

M aktivovala sa poistka,
nezapnuté,
vedenie prerusené

M skrat

W zapnUt poistku, vymenit;
zapnut sietovy spinad,
skontrolovat vedenie
pomocou skuSacky napatia

H skontrolovat pripojenia

Senzor sa nezapina

M pri dennej prevadzke, nasta-
venie stmievania je nastave-
né na no¢nu prevadzku

M chybna Ziarovka

M sietovy spinac vypnuty

M aktivovala sa poistka

M oblast snimania nie je cielene
nastavena

M nastavit nanovo

M vymenit Ziarovku

W zapnut

W zapnUt poistku, vymenit;
prip. skontrolovat pripojenie

M nastavit nanovo

Senzor sa nevypina

M trvaly pohyb v oblasti
snimania

M spinané svietidlo sa na-
chadza v oblasti snimania
a zmenou teploty sa nano-
VO zapne

M spinané svietidlo sa nacha-
dza v rezime trvalého svie-
tenia

H skontrolovat oblast a prip.
znovu nastavit, resp. prikryt

W zmenit oblast snimania,
resp. zakryt

W vypnut rezim trvalého
svietenia

Senzor sa neustéle
zapina/vypina

M spinané svietidlo sa nacha-
dza v oblasti snimania

M v oblasti snimania sa
pohybuju zvierata

M prestavit oblast snimania,
resp. zakryt, zvacsit
vzdialenost

M prestavit oblast, resp.
prekryt

Zmena dosahu senzora

M iné teploty okolia

M presne nastavit oblast
snimania pomocou krytov

IS 3180 LiveLink | IS 3360 LiveLink | IS 345 LiveLink ‘ IS 345 MX LiveLink
IS 3360 MX LiveLink
Rozmery na omietku, okriihle @ 126 x 65 mm
DxSxV) na omietku, hranaté 95 x 95 x 65 mm
pod omietku, okruhle @ 124 x 78 mm
pod omietku, hranaté 94 x 94 x 78 mm
Prikon 6 mA / 3 Ucastnici DALI, 12 — 22,5V ===, no SELV
LiveLink riadiace vedenie DALI (vhodné ako multimaster na komunikaciu
vystup 1 s0 skrinkou LiveLink/senzorom DALI)
Ulhell et 180° s L_Jhlom 360° s‘uhlom 180° s L_Jhlom 180°s L_Jhlom
otvorenia 90° otvorenia 180° otvorenia 45° otvorenia 45°
Dosahy Zakladné nasta- | IS 3360 LiveLink |max. 23 x 6 m| max. 30 x 4 m
venie 1 max. 20 m (tangencidine), |(radidlne/tangenci-
max. 8 —20 m tangenciaine; max. 12 x 6 m alne) pri
tangencidlne; tepelne (radi@lne); montéaznej vyske
tepelne stabilizovany tepelne 14 m
stabilizovany 1S 3360 MX LiveLink stabilizovany telpelne )
Zakladné nasta- max. 18 m; stabilizovany
venie2max. 4 | tepelne stabilizo-
-8m; vany
teplotne
stabilizované
+ jemné nasta- |+ jemné nastavenie| + jemné nasta-| + jemné nasta-
venie posunutim| pomocou krytov |venie pomocou| venie pomocou
SoSovky a po- krytov krytov
] mocou Krytov
Lo 7 11 5 5
snimania
Spinacie zény 448 1416 280 120
Montazna IS 3360 LiveLink
vyska 24-4m
25-4m o 25-4m 4-14m
IS 3360 MX LiveLink
4-14m
Meramg 2 -1000 Ix + programovacf rezim
svetlosti
Krytie na omietke: IP54  pod omietkou: IP20
Teplotny O o
oreon -20°C a% +50 °C
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Porucha

Pric¢ina

Riesenie

Senzor sa neziaduco
zapina

M vietor hybe stromami
a krikmi v oblasti snimania
M snimanie aut na ulici
M sinecné svetlo dopada na
SoSovku

M nahla zmena teploty

v dosledku poveternostnych

podmienok (vietor, dazd,
sneh) alebo odvetravanie

z ventilacie, otvorenych okien

W ochrana proti oslineniu
aktivna

W senzor je v blizkosti interne-
tovej siete alebo iného zdroja

radiosignalu

M prestavit oblast

M prestavit oblast

M umiestnit senzor na chrane-
nom mieste alebo presta-
vit oblast

M zmenit oblast, zmenit
miesto montaze

W rucne zapnut pomocou
tlacidla/spinaca

M Ziadny pohyb v ramci nasta-
venej doby dobehu + 60 s
(ochrana proti oslneniu)

M nainStalovat minimalne 2 m
od zdroja radiosignalu
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PL Ttumaczenie instrukcji oryginalnej

1. Informacje o tym dokumencie

— Zapozna¢ sie dokfadnie i zostawi¢ do przechowanial

— Dokument chroniony prawem autorskim. Przedruk, takze w czgs$ciach,
wytacznie po uzyskaniu naszej zgody.

— Zmiany, wynikajace z postepu technicznego, zastrzezone.

Objasnienie symboli

A Ostrzezenie przed zagrozeniami!

N
Odsytacz do tekstu w dokumencie.

2. Ogolne zasady bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do wszelkich prac przy czujniku nalezy odtaczy¢
napiecie zasilajgce!

* Przewdd zasilajaey, ktéry nalezy podtaczy¢ podczas montazu, nie moze by¢ pod
napieciem. Dlatego najpierw nalezy wytaczyé prad i sprawdzi¢ brak napiecia za
pomoca probnika.

* Podczas instalacji czujnika wykonywana jest praca przy obecnosci napiecia siecio-
wego. Dlatego nalezy ja wykonaé fachowo, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
dotyczacymi instalacji i podfaczania do zasilania elektrycznego.

(np. DE - VDE 0100, AT- OVE-EN 1, CH - SEV 1000)

3. 1S 3360, IS 3360 MX, IS 345, IS 345 MX, IS 3180 LiveLink

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

— 1S 3360 MX Livelink oraz IS 345 MX Livelink sa przeznaczone do montazu na
suficie wewnatrz budynku.

— 1S 3360 LivelLink oraz IS 345 LivelLink sa przeznaczone do montazu na suficie
wewnatrz budynku i na zewnatrz.

— 1S 3180 LiveLink jest przeznaczony do montazu na $cianie wewnatrz budynku i na
zewnatrz.

— Wersje podtynkowe sa przeznaczone tylko do montazu wewnatrz budynkow.

Czujnik ruchu jest wyposazony w pirodetektory, ktére odbieraja niewidzialne pro-
mieniowanie cieplne, emitowane przez poruszajace si¢ ciafa (ludzi, zwierzat itp.).
Zarejestrowane w ten sposéb promieniowanie cieplne jest przetwarzane przez uktad
elektroniczny, powodujac wiaczenie podtaczonego odbiornika energii (np. lampy).
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Przeszkody, jak np.: mury lub szklane szyby, nie pozwalajg na wykrycie promieniowa-
nia cieplnego, czyli nie nastepuje wiaczenie lampy.

Zakres dostawy do montazu natynkowego (rys. 3.1)

Zakres dostawy do montazu podtynkowego (rys. 3.2)

Przeglad urzadzenia (rys. 3.3)

Modut odbiornika przewdd natynkowy

Modut odbiornika przewdd podtynkowy
Przestona stylizowana okragta lub prostokatna
Modut czujnika

Przestona

moow>

Wymiary produktu

Wersja natynkowa/podtynkowa (rys. 3.4) IS 3360 LivelLink, IS 3360 MX LiveLink,
IS 345 LiveLink

Wersja natynkowa/podtynkowa (rys. 3.5) IS 345 MX LiveLink

Montaz natynkowy/scienny (rys. 3.6) IS 3180 LiveLink

4. Instalacja elektryczna

Miejsce montazu powinno by¢ oddalone o co najmniej 50 cm od nastepnej lampy
oswietleniowej, poniewaz promieniowanie cieplne moze powodowac btedne dziatanie
systemu. Do montazu IS 3180 LiveLink dostepny jest opcjonalnie uchwyt narozny
(czarny - nr art. 648015 lub biaty - nr art. 035174).

W odniesieniu do okablowania czujnika ruchu obowigzuje: Zgodnie z przepisa-

mi VDE 0100 520 ust. 6, w celu potgczenia czujnika z LiveLink-Box nalezy uzy¢
przewodu wielokrotnego, obejmujacego zaréwno przewody przewodzace napiecie
sieciowe oraz przewody sterujgce (np. NYM 5 x 1,5). Maksymalna dtugos¢ przewodu
pomiedzy Livelink-Box a czujnikiem nie moze przekroczy¢ 300 m (dla 1,5 mm?). Po
zakoriczeniu instalacji i wigczeniu LiveLink Box potrzebuje ok. 45 sekund, zanim sie
uruchomi. Nastepnie podczas procesu inicjalizacji czujnik zacznie miga¢ z czestotli-
woscig jeden raz na sekunde.

W razie uszkodzenia uszczelki gumowej otwory do przeprowadzenia przewodow
nalezy uszczelni¢ za pomoca uszczelki dwuprzeponowej M16 lub M20 (min. stopien
ochrony IP54).

Przyktad podtaczenia (rys. 4.1)
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5. Montaz

® Sprawdzi¢ wszystkie elementy pod katem uszkodzen.

e W przypadku uszkodzen nie uruchamia¢ produktu.

¢ Wybra¢ odpowiednie miejsce montazu z uwzglednieniem zasiegu i wykrywania
ruchu.

Etapy montazu w przypadku przewodu podtynkowego (rys. 5.1)

Etapy montazu w przypadku przewodu natynkowego (rys. 5.2)

IS 3360 LiveLink, IS 3360 MX Highbay LiveLink, IS 345 LiveLink, IS 345 Highbay LivelLink
Etapy montazu w przypadku przewodu podtynkowego IS 3180 LiveLink (montaz na
Scianie) (rys. 5.3)

W celu wykonania montazu na scianie IS 3180 LiveLink oprécz uszczelki gumowej
zaznaczono takze otwoér do odprowadzania wody (@ wiertta 5 mm). W razie potrzeby
nalezy go przebic. (rys. 5.3)

Wylaczy¢ zasilanie. (rys. 5.1)

Zdjac¢ przestone stylizowana z modutu czujnika.
Roztaczy¢ moduty czujnika i odbiornika.

Wykona¢ podtaczenie do sieci.

— Przewdd natynkowy (rys. 5.4)

— Przewdd podtynkowy (rys. 5.5)

* Wiozy¢ $ruby mocujace i zamontowa¢ modut odbiornika

Obszar wykrywania/zasieg
IS 3360 LiveLink (rys. 5.6)

IS 3360 MX LiveLink (rys. 5.7)

Wysokos$¢é montazu Zasieg
14 m 10m
9m 14 m
6m 16 m
2,8m 18 m

IS 345 LiveLink (rys. 5.8)

IS 345 MX LiveLink (rys. 5.9)

Wysokos$¢é montazu Zasieg
14 m 30m x 4
10m 25mx 4
8m 20m x 4
6m 15mx4
4m 10m x 4
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IS 3180 LiveLink (rys. 5.10)

soczewka 20 m soczewka 8 m
Wysokosé zakres st . T zakres . -
montazu ustawienia ycznie promieniowo ustawienia stycznle promieniowo

8 5m 25m 4 3m 20m

— 6m 2,5m — 5m 2,5m

1,5m — 7m 3,0m — 6m 3,0m
— 8m 3,0m — 7m 3,0m

20 12m 4,5m 8 9m 3,5m

8 5m 2,5m 4 4m 3,0m

— 6m 3,0m — 5m 3,0m

20m — 7m 3,5m — 6m 3,0m
- 10m 4,0m - 8m 3,0m

20 20m 4,5m 8 8m 3,5m

8 6m 3,0m 4 5m 3,0m

- 8m 4,0m - 7m 3,5m

25m - 10m 50m — 8m 3,5m
= 13 m 50m = 9m 40m

20 20m 40m 8 10m 356m

8 8m 40m 4 5m 30m

= 9m 45m = 6m 3,0m

3,0m = 12m 50m = 8m 4,0m
- 17 m 4,0m = 10 m 4,5m

20 20m 40m 8 183 m 55m

Wskazéwka: fabrycznie ustawiono 20 metrow

Ograniczenie zasiegu

Zasieg czujnika mozna optymalnie wyregulowac w zaleznosci od potrzeb

— poprzez regulacje soczewki. (rys. 5.8/5.10)

— poprzez zastosowanie przestony. (rys. 5.11)

Wskazéwka: Aby ograniczy¢ zasieg nalezy odtaczy¢ modut czujnika od modutu
odbiornika.

W celu ustawienia pozadanego zasiegu poluzowac lub catkowicie odkreci¢ sruby.
Przesuna¢ soczewke do pozadanego obszaru.

Dotaczona przestona stuzy do zastonigcia dowolnej ilosci segmentéw soczewki lub
do indywidualnego zmniejszenia zasiegu czujnika.

Na koniec zamocowaé soczewke za pomoca $rub.

Potaczyc¢ i skreci¢ modut czujnika i odbiornika

Wiaczy¢ zasilanie. (rys. 5.11)

Nafozy¢ przestone stylizowana.

Ustawi¢ funkcje. (= "6. Dziatanie")
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6. Dziatanie/obstuga

Po podtgczeniu, zamknieciu urzadzenia i zatozeniu soczewki mozna rozpoczac uzyt-
kowanie urzadzenia.

Wazne: Ustawien dokonuje sie poprzez LiveLink Box przy uzyciu aplikacji.
Ustawianie czuto$ci zmierzchowej

— Ustawianie czasu

— Tryb pétautomatyczny/automatyczny

- Regulacja $wiatta statego

— kaczenie w sie¢ kilku czujnikéw

— Tryb nauki

— Tryb prébny

— Tryb pracy dziennej

- Tryb 1Q

— Jasnos¢ podstawowa

Za pomoca magistrali DALI czujnik jest podfaczany do LiveLink Box jako element
sterujacy. Czujnik wykorzystuje przewdd DALI do komunikagji z LiveLink-Box oraz do
zasilania napieciem. Czujniki LiveLink dziataja wytacznie w systemie LiveLink lub jako
rozszerzenie zakresu wraz z odpowiednimi czujnikami DALI STEINEL.

Master/Slave (w potaczeniu z czujnikiem DALI-Broadcast)

Czujnik LiveLink jest odpowiedni do stosowania w sieciach Master-Slave.

Przy tym czujnik DALI to Master, a czujnik LivelLink to Slave.

Tryb Master/Slave pozwala nadzorowa¢ wieksze pomieszczenia. Jasnos¢ w po-
mieszczeniu jest rejestrowana wytacznie przez urzadzenie Master. Urzadzenia Slave
zgtaszaja wykrycie ruchu do urzadzenia Master. Przetaczanie o$wietlenia nastepuje
wytacznie przez urzadzenie Master. Mozna podtaczy¢ do 30 uczestnikow.

Przyktad podtaczenia (rys. 6.1)

Aplikacja stuzgca do uruchomienia:
LiveLink Install

Aplikacja stuzgca do obstugi:
LiveLink Control
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7. Utylizacja

Urzadzenia elektryczne, akcesoria i opakowania nalezy oddac do recyklingu przyja-
znego Srodowisku.

Nie wyrzuca¢ urzadzen elektrycznych wraz z odpadami z gospodarstw
domowych!

Tylko dla krajéw UE: Zgodnie z obowigzujacymi dyrektywami europejskimi w sprawie
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz ich wdrazaniu do prawa krajo-
wego nienadajace si¢ do uzytkowania urzadzenia elektryczne nalezy odbiera¢ osobno
i poddawac recyklingowi w sposdéb przyjazny srodowisku.

8. Eksploatacja/konserwacja

Czujnik ruchu na podczerwien jest przeznaczony do automatycznego wiaczania Swia-
tta. Urzadzenie nie nadaje sie do specjalnych instalacji antywtamaniowych, poniewaz
nie jest wyposazone w przewidziane przepisami zabezpieczenie antysabotazowe.
Czynniki atmosferyczne moga wptywaé na dziatanie czujnika ruchu. Silne porywy wia-
tru, Snieg, deszcz lub grad moga powodowac btedne zadziatanie czujnika, poniewaz
nagte zmiany temperatury nie daja sie odréznic¢ od zrédet ciepta. Zabrudzong soczew-
ke czujnika mozna oczysci¢ wilgotna Sciereczka (bez uzycia srodkdéw czyszczacych).

9. Deklaracja gwaranc;ji

Jako kupujacemu w razie potrzeby przystuguja Panstwu w stosunku do sprzeda-
jacego prawa z tytutu rekojmi. O ile prawa te obowigzuja w Paristwa kraju, to nie
ulegaja one na podstawie naszej deklaracji gwaranciji ani skréceniu ani ograniczeniu.
Udzielamy Panstwu 5-letniej gwarancji na nienagannag jakosc i prawidtowe funkcjo-
nowanie zakupionego przez Paristwa profesjonalnego produktu techniki czujnikow
firmy STEINEL. Gwarantujemy, ze produkt ten jest wolny od wad materiafowych,
produkeyjnych i konstrukcyjnych. Gwarantujemy prawidiowe funkcjonowanie wszyst-
kich podzespotéw elektronicznych, a takze, ze wszystkie zastosowane materiaty i ich
powierzchnie sg wolne od wad.

Dochodzenie roszczen: Gwarancja jest wazna jedynie kompletnie wypetiona z pod-
pisem Sprzedawcy potwierdzajgcym warunki gwarancji. Gwarancja na sprzedany to-
war konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego
wynikajacych z rekojmi/niezgodnosci towaru z umowa na podstawie dowodu zakupu.
Z tego powodu zalecamy staranne przechowywanie dowodu zakupu. Reklamowany
towar w stanie kompletnym prosimy przesta¢ do Gwaranta wraz

z krétkim opisem usterki, oryginalng karta gwarancyjna, paragonem I- A T
lub rachunkiem zakupu (opatrzonym data zakupu i pieczecia sklepu). %ﬁﬁ@m
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10. Dane techniczne

IS 3180 LiveLink | IS 3360 LiveLink | IS 345 LiveLink | IS 345 MX LiveLink
IS 3360 MX LiveLink
Wymiary montaz natynkowy wersja okragta @ 126 x 65 mm
(at. x szer. x montaz natynkowy wersja prostokatna 95 x 95 x 65 mm
wys.) montaz podtynkowy wersja okragta & 124 x 78 mm
montaz podtynkowy wersja prostokgtna 94 x 94 x 78 mm
Pobér mocy 6 mA / uczestnik 3-DALI, 12-22,5 V ===, no SELV
LiveLink Przewdd sterowniczy DALI
wyjscie 1 (typu multimaster do komunikaciji z LivelLink-Box/czujnikiem DALI)
Kat 180° z katem 360° z katem 180° z katem 180° z katem
wykrywania rozwarcia 90° rozwarcia 180° rozwarcia 45° rozwarcia 45°
Zasieg Ustawienie IS 3360 LiveLink maks. maks. 30 x 4 m
wykrywania podstawowe 1 maks. 20 m 23x6m (promieniowo/
maks. 8-20 m stycznie; (stycznie), |stycznie) przy wy-
stycznie; ze stabilizacja maks. sokosci montazu
ze stabilizacjg | temperaturowg 12x6m 14 m;
temperaturows | s 3360 MX LiveLink (promieniowo); |  ze stabilizacja
Ustawienie pod- maks. 18 m ze stabiliza- temperaturowg
stawowe 2maks. |  ze stabilizacjg | ©I8 temperatu-
4-8m; temperaturowa O]
ze stabilizacjg
temperaturowg
+ dokfadna + doktadna + doktadna + doktadna
regulacja za |regulacja za pomo-| regulacja za regulacja za
pomoca przesu- ca przeston pomoca pomoca przeston
wanej soczewki przeston
i przeston
Poziomy , 7 11 5 5
wykrywania
Sl . 448 1416 280 120
przetagczania
Wysokos¢ IS 3360 LiveLink
montazu 2,4-4m
2,5-4m L 2,5-4m 4-14m
IS 3360 MX LiveLink
4-14m
e 2-1000 lukséw + modut wyuczania
jasnosci
Stopien Wersja natynkowa: IP54  Wersja podtynkowa: IP20
ochrony
2 -20° Cdo +50°C
temperatury
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11. Usterki

Usterka Przyczyna

Usuwanie

brak napigcia zasilajgce- M zadziatat bezpiecznik,

W wigczy¢, wymieni¢ bez-

go czujnik niewtgczony wytgcznik piecznik; wigczy¢ wytgcznik
sieciowy, przerwany sieciowy, sprawdzi¢ prze-
przewodd waod prébnikiem napiecia
W zwarcie M sprawdzi¢ przylacza
czujnik nie wigcza sie M przy dziennym trybie pra- M ustawi¢ na nowo

¢y ustawiono prég czutosci
zmierzchowej dla nocnego
trybu pracy

W uszkodzona Zaréwka

W wytaczony wytgcznik
sieciowy

W zadziatat bezpiecznik

M niedoktadnie ustawiony

W wymieni¢ Zardwke
W wigczyd

W wigczy¢, wymieni¢ bez-
piecznik; ewentualnie
sprawdzi¢ podtaczenie

W wyregulowac ponownie

obszar wykrywania czujnika

czujnik nie wylacza sic M w obszarze wykrywania W skontrolowaé obszar wy-
czujnika ciagle sig cos krywania czujnika, ewent.
porusza ponownie wyregulowac lub

M podigczona lampa znajduje
sie w obszarze wykrywania
czujnika i wigcza sie stale na
skutek zmiany temperatury

M podigczona lampa znajduje
sie w trybie $wiatta statego

Zzastoni¢ przestonami

M zmieni¢ obszar wykrywania
czujnika lub zastoni¢ prze-
sfonami

M wylgczy¢ tryb stalego Swie-
cenia

Usterka Przyczyna Usuwanie

zZmiana zasiegu M inne temperatury otoczenia M doktadnie ustawi¢ obszar

wykrywania czujnika wykrywania czujnik za
pomoca przeston

czujnik wigcza sig B wiatr porusza gateziami W zmieni¢ obszar wykrywania

W hiepozadanym i krzewami w obszarze

momencie wykrywania czujnika

M czujnik rejestruje ruch
pojazdéw na ulicy

M na soczewke padaja
promienie stoneczne

B gwattowne zmiany tem-
peratury na skutek czynni-
kow atmosferycznych (wiatr,
deszcz, $nieg) lub nadmuch
z wentylatoréw, otwartych
okien

M aktywna ostona przeci-
woldnieniowa

B czujnik znajduje sie w pobli-
zu WLAN lub innego zrédta
fali radiowych

H zmieni¢ obszar wykrywania

B zamontowac czujnik w
ostonigtym miejscu lub
zmieni¢ obszar wykrywania

M zmieni¢ obszar wykrywania,
zmieni¢ miejsce montazu

M reczne przetgczanie za po-
moca przycisku/wigcznika

H brak ruchu w ciggu usta-
wionego czasu + 60 s
(ostona przeciwolsnieniowa)

H zainstalowacé w odlegtosci
min. 2 m od zrédta fali ra-
diowych

czujnik stale wigcza sic M podigczona lampa znajdu-
i wylgcza je sie w obszarze wykrywa-
nia czujnika
W w obszarze wykrywania
poruszaja sie zwierzeta

M zmieni¢ obszar wykrywania
czujnika lub zastoni¢ prze-
stonami, zwiekszy¢ odstep
od czujnika

M zmieni¢ obszar wykrywania
czujnika lub zastoni¢ prze-
sfonami
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1. Despre acest document

— Va rugam sa cititi cu atentie documentul si sa-I pastrati!

Protejat prin Legea drepturilor de autor. Reproducerea, inclusiv in extras, este
permisa numai cu aprobarea noastra.

— Ne rezervam dreptul de a face modificari care servesc progresului tehnic.

Explicatia simbolurilor

A Atentie, pericole!
N
Trimitere la pasaje din document.

2. Instructiuni generale de securitate

A inaintea efectudrii de lucrari la senzor opriti alimentarea cu tensiune!

¢ | a montare, cablul electric care urmeaza sa fie conectat nu trebuie sa fie sub ten-
siune. Opriti asadar curentul si verificati cu un testor de tensiune, sa nu mai existe
curent pe cablu.

¢ Instalarea senzorului presupune si o interventie la reteaua electrica. Prin urmare,
aceasta trebuie efectuata corect, conform instructiunilor de instalare si conditiilor
de conectare uzuale in tara respectiva. (de ex. DE - VDE 0100, AT- OVE-EN 1,
CH - SEV 1000)

3. 1S 3360, IS 3360 MX, IS 345, IS 345 MX, IS 3180 LiveLink

Utilizare conform destinatiei
IS 3360 MX LiveLink si IS 345 MX LiveLink sunt adecvate pentru montarea pe
plafon in zona interioara.

— 1S 3360 LiveLink si IS 345 LiveLink sunt adecvate pentru montarea pe plafon in
zona interioara si in zona exterioara.

— 1S 3180 LiveLink este adecvat pentru montarea pe perete in zona interioara si zona
exterioara.

— Variantele de instalat sub tencuiald sunt adecvate numai pentru montarea in zona
interioara.
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Senzorul de miscare este echipat cu senzori piroelectrici care detecteaza radiatiile
termice invizibile ale corpurilor in miscare (oameni, animale, etc.). Radiatiile termice
nregistrate sunt convertite de un sistem electronic, care activeaza un consumator
conectat (de ex. o lampa). Obstacolele, cum ar fi zidurile sau geamurile, se opun
detectarii radiatiilor termice, nefacand deci posibila comutarea lampii.

Volumul livrarii - montaj pe tencuiala (fig. 3.1)

Volumul livrarii - montaj sub tencuiala (fig. 3.2)

Prezentare generala a aparatului (fig. 3.3)
Modul de sarcina - cablu pe tencuiala
Modul de sarcina - cablu sub tencuiala
Masca estetica rotunda sau patrata
Modul senzor

Diafragma de obturare

moow>

Dimensiunile produsului

Pe tencuiald/sub tencuiala (fig. 3.4) IS 3360 LiveLink, IS 3360 MX LiveLink, IS 345 LiveLink
Pe tencuiald/sub tencuiala (fig. 3.5) IS 345 MX LiveLink

Pe tencuiald/montaj pe perete (fig. 3.6) IS 3180 LivelLink

4. Instalare electrica

Locul de montaj trebuie sa se afle la o distanta de cel putin 50 cm de o alta lampa,
intrucét radiatia termica a acesteia poate produce declansarea sistemului. Pentru
montarea aparatului IS 3180 LiveLink, optional este disponibil un suport de perete
pentru colt (nr. art. 648015 negru sau 035174 alb).

Pentru cablarea senzorului de miscare se aplica urmatoarele reguli: Conform VDE
0100 520 alin. 6, pentru legatura dintre senzor si LiveLink-Box se poate folosi un
cablu multifilar care contine atat conductorii de tensiune de retea, céat si conductorii
de comanda (de ex. NYM 5 x 1,5). Lungimea maxima a cablului dintre LivelLink-Box si
senzor nu trebuie sa depaseasca 300 m (la 1,5 mm?). Dupa instalare si activare Live-
Link-Box are nevoie de cca. 45 de secunde sa porneasca. Ulterior, in timpul initializarii
senzorul incepe sa clipeasca la interval de o secunda.

Daca se deterioreaza garniturile de cauciuc, orificiile pentru trecerea cablului trebuie
etansate cu un buson cu membrana dubla M16 resp. M20 (min. IP54).

Exemplu de conectare (fig. 4.1)
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5. Montaj

¢ \ferificati toate componentele pentru a constata daca prezinta deteriorari.

Nu puneti in functiune produsul daca prezinta deteriorari.
Alegeti un loc adecvat pentru montare, tinand cont de raza de actiune si
de detectarea miscarii.

Etape montaj cablu sub tencuiala (fig. 5.1)

Etape montaj cablu pe tencuiala (fig. 5.2)

IS 3360 LiveLink, IS 3360 MX Highbay LiveLink, IS 345 LiveLink, IS 345 Highbay LiveLink
Etape montaj cablu sub tencuiala (montaj pe perete) IS 3180 LiveLink (fig. 5.3)

Pentru montarea pe perete a IS 3180 LiveLink, pe langa garniturile din cauciuc este
semnalat locul unui eventual orificiu pentru evacuarea apei (burghiu @ 5 mm). Daca
este necesar, orificiul trebuie deschis. (fig. 5.3)

Opriti alimentarea cu curent. (fig. 5.1)

Decuplati masca estetica de modulul senzorului.

Decuplati modulul senzorului de modulul de sarcina.
Realizati conexiunea la retea.

— Cablu pe tencuiala (fig. 5.4)

— Cablu sub tencuiala (fig. 5.5)

Introduceti suruburile de fixare si montati modulul de sarcina.

Domeniu de detectie/raza de actiune
IS 3360 LiveLink (fig. 5.6)

IS 3360 MX LiveLink (fig. 5.7)

inaltime de montaj | Raza de actiune
14 m 10m
9m 14 m
6m 16 m
2,8m 18 m

IS 345 Livelink (fig. 5.8)

IS 345 MX LiveLink (fig. 5.9)

inéltime de montaj | Raza de actiune
14m 30m x 4
10m 25mx 4
8m 20m x 4
6m 15mx4
4m 10m x 4
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IS 3180 LiveLink (fig. 5.10)

. 20 m Lentila 8 m Lentila

In?f'}g:;f © J;e;F;tlzj tangential radial dt;e;derglaaj tangential radial
8 5m 25m 4 3m 20m

— 6m 2,5m — 5m 2,5m

1,5m — 7m 3,0m — 6m 3,0m
— 8m 3,0m — 7m 3,0m

20 12 m 4,5m 8 9m 3,56m

8 5m 2,5m 4 4m 3,0m

— 6m 3,0m — 5m 3,0m

2,0m — 7m 3,5m — 6m 3,0m
- 10m 4,0m - 8m 3,0m

20 20m 4,5m 8 8m 3,56m

8 6m 3,0m 4 5m 3,0m

- 8m 4,0m - 7m 3,56m

2,5m — 10m 50m — 8m 3,5m
= 183 m 50m = 9m 40m

20 20m 4,0m 8 10m 3,5m

8 8m 4,0m 4 5m 30m

= 9m 4,5m = 6m 3,0m

3,0m = 12m 50m = 8m 40m
= 17 m 4,0m = 10 m 4.5m

20 20m 4,0m 8 183 m 55m

Nota: Din fabrica sunt setati 20 metri.

Limitarea razei de actiune

in functie de necesitéti se poate regla domeniul optim de detectie

prin reglarea lentilei. (fig. 5.8/5.10)
prin utilizarea diafragmelor de obturare. (fig. 5.11)

Nota: Pentru limitarea razei de actiune trebuie procedat la decuplarea modulului de
senzor de modulul de sarcina.

Pentru a regla raza de actiune dorita, desfaceti sau indepartati complet suruburile.
Impingeti lentila in zona dorita.

Diafragma de obturare livrata cu produsul serveste la obturarea numarului dorit de
segmente de lentila, respectiv la scurtarea individuala a razei de actiune.

Ulterior fixati lentila cu suruburi.

Uniti modulul senzor cu modulul de sarcina si imbinati-le prin insurubare.

Porniti alimentarea cu curent. (fig. 5.11)

Montati masca estetica.

Reglati functiile. (= "6. Functionarea")
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6. Functionare/utilizare

Dupa ce ati realizat conectarea, ati inchis aparatul si ati montat lentila, instalatia poate
fi pusa in functiune.

Important Reglajele se fac prin LiveLink-Box via aplicatie.
Setarea luminozitatii de comutare

— Temporizare

— Semiautomat/complet automat

— Reglare lumina constanta

— Interconectarea mai multor senzori

— Modul de invatare

— Regim test

— Regim de zi

- Modul IQ

— Luminozitate de baza

Senzorul este conectat la Livelink Box ca aparat de comanda printr-o magistrala
DALI. Senzorul utilizeaza cablul DALI pentru comunicarea cu LivelLink Box si pentru
alimentarea cu tensiune. Senzorii LiveLink functioneaza exclusiv in sistemul LiveLink
sau ca extindere a zonei cu senzori DALI STEINEL adecvati.

Master/Slave (in combinatie cu un senzor DALI-Broadcast)

Senzorul Livelink este adecvat pentru utilizarea in retele Master-Slave. in acest con-
text senzorul DALI este Master, iar senzorul LiveLink este Slave.

Regimul Master/Slave permite detectarea pe spatii mai mari. Evaluarea luminozitatii
in incapere se face exclusiv la Master. Elementele Slave semnaleaza catre Master
prezenta miscarii. Aprinderea si stingerea luminii se fac exclusiv prin Master. Se pot
conecta pana la 30 de participanti.

Exemplu de conectare (fig. 6.1)

Punere in functiune aplicatie:
instalare LivelLink

Aplicatie comanda:
LiveLink Control

™
o Available on the
P> Coogle play | (] App Store
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7. Eliminare ca deseu

Aparatele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie sa faca obiectul unei reciclari
ecologice.

Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

In conformitate cu directiva europeana privind eliminarea deseurilor electrice si
electronice in vigoare si transpunerii ei in legislatia nationala, aparatele electrice care
nu mai pot fi utilizate trebuie sa fie colectate separat si sa faca obiectul unei reciclari
ecologice.

8. Utilizare/ingrijire

Senzorul infrarosu este adecvat pentru aprinderea si stingerea automata a luminii.
Aparatul nu este recomandat pentru instalatile de alarma speciale, deoarece nu

este echipat cu sistemul prevazut in acest sens de siguranta impotriva sabotajului.
Influentele meteorologice pot afecta functionarea senzorului de miscare. in cazul
unor puternice rafale de vant sau in caz de ninsoare, ploaie sau grindinad pot avea loc
declansari eronate, deoarece modificarile bruste de temperatura nu pot fi sesizate
distinct in raport cu radiatia termica. Daca se murdareste, lentila de detectie poate fi
curatata cu ajutorul unei carpe umede (fara detergent).

9. Declaratie de garantie

in calitate de cumparator va bucurati dupa caz de toate drepturile prevazute prin lege
privind garantia si reclamarea defectelor impotriva vanzatorului. in masura in care
aceste drepturi exista in tara dumneavoastra, declaratia noastra de garantie nici nu

le restrange si nici nu le reduce durata de valabilitate. Va acordam 5 ani de garantie
pentru functionarea ireprosabila si corespunzatoare a produsului dumneavoastra cu
senzor din gama STEINEL Professional. Garantam ca acest produs nu prezinta niciun
fel de erori de material, de productie si de proiectare. Garantam functionalitatea tutu-
ror componentelor electronice si a cablurilor, precum si caracterul ireprosabil al tuturor
materialelor utilizate si al suprafetelor acestora.

Solicitarea garantiei

Daca aveti o reclamatie referitoare la produsul dvs., va rugam sa l trimiteti intreg si cu
taxele de expediere platite, impreuna cu chitanta originala care trebuie sa contina data
cumpararii si denumirea produsului, distribuitorului dvs. sau direct noua, la adresa
STEINEL Distribution SRL, Str. Campului nr.1, 505400 Rasnov/Brasov.
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Din acest motiv va recomandam sa pastrati cu grija chitanta pana la expirarea terme-
nului de garantie. STEINEL nu suporta costurile de transport si nu isi asuma riscurile
asociate transportului pentru returnarea produselor.

Informatii privind solicitarea unei prestatii in garantie gasiti pe pagina noastra web
http://steinelshop.ro/termeni-si-conditiitanswer10

Daca doriti sa solicitati o prestatie in garantie sau aveti o intrebare
despre produsul dvs., ne puteti contacta la +40(0)268 - 530000.

ANI

GARANTIA

PRODUCATORULUI

10. Date tehnice

IS 3180 LiveLink | IS 3360 LiveLink | IS 345 LiveLink | IS 345 MX LiveLink
IS 3360 MX LiveLink
Zone de
et i 448 1416 280 120
Tnaltime de 1S 3360 LiveLink
montaj 2,4-4m
2,5-4m L 2,5-4m 4-14m
IS 3360 MX LiveLink
4-14m
Masurarea
nivelului de 2-1000 lucsi + mod invatare
lumina
Gzl el Pe tencuiala: IP54  Sub tencuiala: IP20
protectie
tDome”'“ g -20 °C pand la +50 °C
emperatura
11. Defectiuni in functionare
Defectiune Cauza Remediu
Senzor fara tensiune M Siguranta a declansat, W Cuplati siguranta, inlocuiti-o,

aparat neconectat,
cablu intrerupt

B Scurtcircuit

cuplati intrerupatorul de re-

tea, verificati cablul cu ajuto-

rul unui creion de tensiune
B Verificati legaturile

Senzorul nu se aprinde

reglajul luminozitatii de

comutare este pozitionat pe

regim de noapte
M Becul defect
W intrerupator decuplat
M Siguranta a declansat

W Domeniul de detectie nu
este reglat corespunzator

M in regim de lumina naturala,

M Reglati din nou

W Schimbati becul

W Porniti

B Cuplati siguranta, inlocuiti-o;
eventual verificati legatura

W Reglati din nou

IS 3180 LiveLink | IS 3360 LiveLink | IS 345 LiveLink | IS 345 MX LiveLink
IS 3360 MX LiveLink
Dimensiuni Pe tencuiala rotund @ 126 x 65 mm
(lungime x Pe tencuiala patrat 95 x 95 x 65 mm
latime x Sub tencuiala rotund @ 124 x 78 mm
inaltime) Sub tencuiala patrat 94 x 94 x 78 mm
Caistim ¢z 6 MA / 3 participanti DALI, 12-22,5 \/ ===, no SELV
putere
LiveLink Cablu de comanda DALI (capabil de functionare multi-master pentru
iesire 1: comunicarea cu LiveLink-Box/senzor DALI)

) 180° cu unghi de 5 ’ 180° cu unghi 5 .
Unghi de de- } 360° cu unghi de . 180° cu unghi de
tec?ie desch|d<oere de deschidere dge 180° de deSCh'f,j SIS deschidere ge 45°

90 de 45
Raze de ac-  |Reglajul de baza 1| 1S 3360 LiveLink | max. 23 x 6 m| max. 30 x 4 m
tiune max. 8-20 m max. 20 m (tangential), | (radial/tangential)
tangential; tangential; max. 12 x 6 m| la oinaltime de
stabilizatain | stabilizata in tem- (radial); montaj de 14 m;
temperatura peratura stabilizatain | stabilizata in tem-
Setare de bazi 2 | IS 3360 MX LiveLink | {SmPeratura et
max. 4-8 m; max. 18 m;
stabilizat la stabilizata in tem-
temperatura peratura
+ reglaj fin prin + reglaj fin cu + reglaj fin cu |+ reglaj fin cu aju-
deplasarea | ajutorul diafragme- |ajutorul diafrag-| torul diafragmelor
lentilei si a calo- | lor de obturare melor de de obturare
telor de capac obturare
Niveluri de
detectie v B 9 e
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Senzorul nu se stinge

M Miscare permanenta in
domeniul de detectie

M Lampa comutata se afla in
zona de detectie si comuta

din nou din cauza modificarii

temperaturii

M Lampa comutata se afla in
regimul de aprindere per-
manenta

W Controlati zona si refaceti
reglajele, eventual introdu-
ceti diafragme de mascare

M Schimbati domeniul, resp.
utilizati diafragme de ob-
turare

W Dezactivati regimul de
aprindere permanenta
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Senzorul comuta B Lampa comutata se afla W Schimbati domeniul,
permanent n domeniul de detectie resp. utilizati diafragme de 1 t
v v . em dokumentu
PORNIT/STINS mascare, mariti distanta 0
B Animale se misca in interiorul Bl Modificati domeniul, — Natan¢no preberite in shranite!
domeniului de detectie respectiv utilizati diafragme — Zasciteno z avtorskimi pravicami. Ponatis v celoti ali po delih je dovolien le z
de obturare nasim soglasjem.
Modificarea razei de M Alte temperaturi ambientale M Reglati exact domeniul de — Spremembe zaradi tehni¢nega napredka so pridrzane.
actiune a senzorului detectie cu diafragmele de .
obturare Razlaga simbolov
Senzorul se aprinde M Vantul misca pomii si M Reconfigurati domeniul A Opozorilo pred nevarnostmil
necontrolat tufisurile in zona de detectie
M Detectare de autovehicule B Reconfigurati domeniul AR .
pe strada Napotek na mesta besedila v dokumentu.

M Lumina solara cade pe lentila M Aplicati senzorul intr-un
loc ferit sau reconfigurati

domeniul 2. Splos$na varnostna navodila
M Modificare brusca de tem- B Modificati domeniul de de-
peratura din cauza conditi- tectie, schimbati locul de A Pred vsemi deli na senzorju je treba prekiniti dovajanje napetosti!
ilor meteo (vant, ploaie, za- montaj

e Ob montazi mora biti elektri¢ni vodnik, ki ga boste prikljucili na aparat, brez nape-
tosti. Zato najprej odklopite tok in preverite s preizkusevalcem elektriéne napetosti,
Ce res ni ve¢ napetosti.

pada) sau a aerului evacu-
at din ventilatoare, ferestre

- geschige biri activd WG Ao ¢ |nstalacija senzorja je delo na omrezni napetosti. Zato mora biti strokovno izvedeno
rotectie contra orbirii activa omutare manuala prin po veljavnih predpisih o instaliranju in pogojih izvedbe prikljuckov.

butor/comutator (npr. DE - VDE 0100, AT- OVE-EN 1, CH - SEV 1000)
M Nu se inregistreaza nicio

miscare in timpul de functi-
onare din inertie setat
+ 60 s (sistem de protectie
contra orbirii)
M Senzor in apropiere de M Instalati la cel putin 2 m de
WLAN sau alte surse radio sursa radio

3. 1S 3360, IS 3360 MX, IS 345, IS 345 MX, IS 3180 LiveLink

Namenska uporaba
— 18 3360 MX Livelink in IS 345 MX Livelink sta primerna za stropno montazo v
notranjosti zgradb.

— 18 3360 LiveLink in IS 345 Livelink sta primerna za stropno montazo v notranjosti
ali zunanjosti zgradb.

— 1S 3180 LiveLink je primeren za stensko montazo v notranjosti in zunanjosti zgradb.

— Podometna razli¢ica je primerna le za montaZo v notranjosti zgradb.

Javljalnik gibanja je opremljen s Pyro-senzoriji, ki zaznavajo nevidno toplotno sevanje
premikajocih se teles (ljudi, Zivali, itd.). Zaznano toplotno sevanje se elektronsko pre-
tvori. Prikloplien potrosnik (npr. lug) se vkljudi. Skozi ovire kot n.pr. zidove ali Sipe se
toplotno sevanje ne more zaznati, zato tudi ne bo sledila vkljucitev aparata.

Obseg dobave za nadometno montazo (sl 3.1)

Obseg dobave za podometno montazo (sl. 3.2)
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Pregled naprav (sl. 3.3)

Moénostni modul dovod nadometna napeljava
Moénostni modul dovod podometna napeljava
Dizajnersko zastiralo okroglo ali pravokotno
Modul senzorja

Prekrivna skodelica

moow>

Mere izdelka

Nadomet/podomet (sl. 3.4) IS 3360 LivelLink, IS 3360 MX LiveLink, IS 345 LivelLink
Nadomet/podomet (sl. 3.5) IS 345 MX LiveLink

Nadometna/stenska montaza (sl. 3.6) IS 3180 LiveLink

4. Elektri¢na inStalacija

Montazno mesto mora biti od druge lugi oddaljeno najmanj 50 cm, ker lahko toplotno
sevanje privede do aktivacije sistema. Za montazo IS 3180 LiveLink v notranjih ali zu-
nanjih kotih je dodatno dobavljivo kotno drzalo (Art. St. 648015 ¢rno ali 035174 belo).

Za oziGenje javijalnika gibanja velja: V skladu z VDE 0100 520 pogl. 6 je za ozienje
med senzorjem in napravo LiveLink-Box dovolieno uporabiti veckratni vod, ki vsebuje
tako vode za omrezno napetost kot tudi vode za krmilienje (npr. NYM 5 x 1,5).
Najvecja dolzina voda med LiveLink-Box in senzorjem ne sme biti vedja od 300 m (pri
1,5 mm®). Po instalaciji in vklopu se naprava LivelLink-Box vklaplja pribl. 45 sekund.
Nato zacne senzor med inicializiranjem utripati v sekundnem taktu.

Pri poSkodbah tesnilnih gumic morajo biti dovodne odprtine za kabel zatesnjene z
dvojnim membranskim nastavkom M16 oz. M20 (najmanj IP54).

Primer prikljucitve (sl. 4.1)

5. Montaza

® Preverite vse sklope glede poskodb.
e Poskodovanega izdelka ne uporabljajte.
e |zberite primeren kraj montaZe in upostevajte doseg zaznavanja gibanja.

L]

Montazni koraki podometna napeljava (sl. 5.1).

Montazni koraki nadometna napeliava (sl. 5.2).

IS 3360 LiveLink, IS 3360 MX Highbay LiveLink, IS 345 LiveLink, IS 345 Highbay LiveLink
Montazni koraki podometna napeljava (stenska montaza) IS 3180 LiveLink (sl. 5.3)
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Za stensko montazo IS 3180 LiveLink je poleg tesniine gume nakazana tudi odprtina
za odvodnjavanje (sveder @ 5 mm). Ta mora biti po potrebi odprta. (si. 5.3)

Izklopite oskrbo z energijo (si. 5.1)

Dizajnersko zaslonko snemite z modula senzorja.
Modul senzorja locite od mo¢nostnega modula.
Izvedite omrezni prikljucek.

— Nadometna napeljava (sl. 5.4)

— Podometna napeljava (sl. 5.5).

e Vstavite pritrdilne vijake in montirajte mo¢nostni modul.

Obmocdje zaznavanja/doseg
IS 3360 LiveLink (sl. 5.6)

IS 3360 MX LiveLink (sl. 5.7)

Visina montaze Doseg
14 m 10m

9m 14 m

6m 16m
2,8m 18 m

IS 345 LiveLink (sl. 5.8)

IS 345 MX LiveLink (sl. 5.9)

Visina montaze Doseg
14 m 30m x 4
10m 25mx 4
8m 20mx 4
6m 15mx 4
4m 10m x 4
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IS 3180 LiveLink (sl. 5.10) 6. Delovanje/upravljanje

20 m le¢a 8 mleca X . . .
Visina Stopnja . - Stopnja na- - Potem ko ste izvedli prikljucek in zaprli napravo ter namestili leco, lahko napravo
TR R angentno radialno stavitve tangentno radialno vklopite.
8 5m 2,5m 4 3m 2,0m Pomembno: Nastavitve izvajajte prek LiveLink-Box z aplikacijo.
= B 2:51) = ol 251 — Nastavitev zatemnitve
el = ; E g’g E = (73 2 2’8 2 - Nastavitev ¢asa
20 2m 4:5 m 3 om 3:5 = — Polavtomatika/avtomatika
) 5 25m 4 4m 3.0m — Regulacija stalne svetlobe
_ 6m 3,0m _ 5m 3,0m — Povezava ve¢ senzorjev v mrezo
2,0m = 7m 35m - 6m 30m - Nacin ucenja
- 10m 4,0m - 8m 30m — Testno delovanje.
20 20m 4,5m 8 8m 35m — Delovanje podnevi
8 6m 3,0m 4 5m 3,0m — Nadin 1Q
- 8m 40m - 7m 35m — Osnovna osvetlitev
2,5m - 10m 5,0m - 8m 3,56m
2_0 ;g 2 2’8 E é 190r:n g’g 2 Z DALI-vodilom se sensor poveze z LiveLink-Box kot krmilno napravo. Senzor
A am 4:0 m ) 5m 3:0 m uporablja DALI-vod za komunikacijo z LivelLink-Box in za oskrbo z napetostjo. Live-
— ol 45 — 5m 30m Link-senzorji delujejo samo v Livelink-sistemu ali kot razsiritev obmodja s primernimi
30m _ 1om 50m Z 8m 20m STEINEL DALI-senzorj.
= 17 m 4,0m = 10 m 4.5m
20 20m 40m 8 13 m 55m Nadrejena/podrejena enota (v povezavi z DALI-Broadcast-senzorjem)
LiveLink-senzor je primeren za omreZje nadrejene in podrejene enote. Senzor DALI je
Napotek: tovarniska nastavitev je: 20 m. nadrejena in senzor Livelink je podrejena enota.
Obratovanje nadrejena/podrejena enota omogoca zajemanje vecjih prostorov.
Omejevanje dosega Svetlost v prostoru oceni izkljuéno nadrejena enota. Podrejene enote javijo zaznavanje

gibanja nadrejeni enoti. Preklop osvetlitve poteka izklju¢no prek nadrejene enote.

Po potrebi lahko podrocje zaznavanja optimalno nastavite Prikljugiti je mozno do 30 udeleencev.

— zjustiranjem lece. (SI. 5.8/5.10)

— z uporabo prekrivne skodelice. (SI. 5.11)

Napotek: Za omejitev dosega morate modul za senzor lo¢iti od moc¢nostnega
modulal

Primer prikljucitve (sl. 6.1)

Aplikacija Zagon: LiveLink Install Aplikacija Uporaba: LiveLink Control

e Za nastavitev Zelenega dosega morate vijake odpustiti ali povsem odstraniti.

e | ecCo potisnite v Zeleno podrocje.

e Prilozena prekrivna skodelica je namenjena prekrivanju poljubnega Stevila segmen-
tov le¢e, oziroma individualnega zmanjSanja dosega.

e | eCo nato spet pritrdite z vijaki.

e Senzor in moc¢nostni modul spojite in privijacite.

¢ Vklopite oskrbo z energijo. (SI. 5.11)
¢ Nataknite zastiralo.
e |zvedite nastavitev funkcij. (= "6. Delovanje")

72 73

SI



7. Odstranjevanje

Elektricne aparate, opremo in embalazo oddajte v okolju prijazno ponovno obdelavo.

Elektri¢nih aparatov ne odstranjujte s hiSnimi odpadkil

Samo za drzave ¢lanice EU: V skladu z veljavno Evropsko direktivo o izrablienih
elektricnih in elektronskih aparatih in njenim prenosom v nacionalno zakonodajo je
elektriCne aparate, ki niso ve¢ uporabni, treba zbirati lo¢eno in jih oddati v okolju
prijazno ponovno obdelavo.

8. Uporaba/nega

Infrardeci senzor je primeren za avtomatsko vklapljanje Iu¢i. Naprava ni primerna za
uporabo kot posebna protiviomna alarmna naprava, saj nima za to predpisane zascite
pred sabotazo. Vremenske razmere lahko vplivajo na delovanje senzorja. Pri mo¢nih
sunkih vetra, snezenju, dezju ali toci lahko pride do zmotnih vklopov, ker senzor ne
razlikuje med nenadnimi temperaturnimi spremembi in izvori toplote. Lec¢o je dovolieno
Gistiti z vlazno krpo (brez uporabe Cistil).

9. Garancijska izjava

Kot kupcu so vam na voljo zakonske garancijske pravice v skladu s 437. ¢lenom in
naslednjimi Civilnega zakonika (BGB, Blrgerliches Gesetzbuch) (naknadna izpolnitev,
odstop od kupoprodajne pogodbe, zmanjSanje kupnine, odSkodnina in nadomestilo
za stroske). Nasa garancijska izjava teh pravic ne krajSa in ne omejuje. Poleg zakon-
skega garancijskega obdobja vam dajemo 5-letno garancijo na brezhibno sestavo in
pravilno delovanje tega izdelka STEINEL-Professional-Sensorik. Jam¢imo, da izdelek
nima materialnih in tovarniskih napak ali napak v sestavi. Jaméimo za delovanje vseh
elektronskih sklopov in kablov ter za brezhibnost vseh uporablienih materialov in
njihovih povrsin.

Uveljavljanje: Ce Zelite izdelek reklamirati, posljite cel izdelek s plagano postnino in
priloZite originalni racun, ki vsebuje datum nakupa in poimenovanje izdelka, svojemu
trgovcu ali neposredno na nas naslov: ELEKTRO- PROJEKT PLUS D.O.O. , Suha
pri Predosljah 12, 4000 KRANJ. Priporo¢amo vam, da racun skrbno hranite do po-
teka garancijskega obdobja. Za transportne stroske in tveganja v okviru vragila druzba
STEINEL ne prevzema jamstva.

(Informacije o uveljavljanju garancijskega primera najdete na nasi spletni strani

www.priporocam.si
LETNA

PROIZVAJALCA
GARANCIJA

Ce imate garancijski primer ali vpraganje glede izdelka, nas lahko
poklicete na telefonsko Stevilko servisa +386 42 521 645.

74

10. Tehni€ni podatki

IS 3180 LiveLink | IS 3360 LiveLink | IS 345 LiveLink | IS 345 MX LiveLink
IS 3360 MX LiveLink
Mere. Nadometno okroglo @ 126 x 65 mm
VxSxQG): Nadometno pravokotno 95 x 95 x 65 mm
Podometno okroglo @ 124 x 78 mm
Podometno pravokotno 94 x 94 x 78 mm
Poraba o
energiie 6 mA / 3-DALI-udelezenec, 12-22,5 V ===, no SELV
LiveLink DALI-krmilni vod (sposoben za multimaster za komunikacijo z
izhod 1 LiveLink-Box/DALI-senzorjem)
Kot 180° s kotom 360° s kotom 180° s kotom | 180° s kotom od-
zaznavanja odpiranja 90° odpiranja 180° odpiranja 45° piranja 45°
Dosegi Osnovna IS 3360 LiveLink | maks. 23 x 6 | maks. 30 x 4 m
nastavitev 1 maks. 20 m m (tangentno), | (radialno/tangen-
maks. 8-20 m tangentno; maks. tno) pri montazi
tangentno; temperaturno 12x6m na visini 14 m;
temperaturno stabilizirano (radialno); temperaturno
stabilizirano | 15 3360 MX LiveLink tempgr@turno stabilizirano
Osnovna maks. 18 m: stabilizirano
nastavitev 2 temperaturno
maks. 4-8 m; stabilizirano
temperaturno
stabilizirano
+ natanéna + natan¢na + natan¢na + natan¢na
nastavitev z nastavitev s nastavitev s nastavitev s
zamikom leCe in prekrivnimi prekrivnimi prekrivnimi
prekrivnih skodelicami skodelicami skodelicami
skodelic
Nivoji
zajemanja v 0 g g
Vklopne cone 448 1416 280 120
Visina IS 3360 LiveLink
montaze 24-4m
2,5-4m L 2,5-4m 4-14m
IS 3360 MX LiveLink
4-14m
Mgz 2-1000 Iuksov + nadin udenja
svetlosti
Vrsta zasCite Nadomet: IP54 podomet: IP20
Temperaturno o o
obmodje -20°Cdo +50°C
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11. Motnje delovanja

Motnja

Vzrok

Pomo¢

Motnja

Vzrok

Pomo¢

Senzor brez napetosti

M Varovalka se je sproZila, ni
vklopliena, vod prekinjen

B Kratek stik

M Vklopite ali zamenjajte varo-

valko, vklopite omrezno sti-
kalo, preverite vod z indika-
torjem napetosti

M Preverite kontakte

Senzor ne vklaplja

M Pri dnevnem delovanju, na-

stavitev zatemnitve se nahaja

na noénem delovanju
M Sijalka je okvarjena
W Omrezno stikalo je
[ZKLOPLJENO
M Varovalka se je sproZila

W Obmocje zaznavanja ni
natanéno nastavijeno

H Ponovno nastavite

B Zamenjajte sijalko
M Vklopite

M VKklopite ali zamenjajte va-
rovalko, po potrebi preveri-
te prikljucek

H Ponovno nastavite

Senzor ne izklaplja

M Trajno premikanje na
obmocdju zaznavanja

M Vklopliena svetilka se nahaja
na podrocju zajemanja in se
po spremembi temperature
ponovno vkiopi

M Vklopliena svetilka se nahaja

v nacinu stalna razsvetljava

M Preverite obmocje in ga po
potrebi na novo nastavite ali
prekrijte

M Podrocje spremenite ali
zastrite

M IzKlopite stalno razsvetljavo

Senzor se vklopi brez
razloga

M Veter premika drevesa in
grmicevje v obsegu zazna-
vanja

W Zaznavanije avtov na cesti

H Soncna svetloba pada na
le¢o

M Nenadne temperaturne
spremembe zaradi vremen-
skih pojavov (veter, dez,
sneg) ali odpadnega zraka iz
zra¢nikov, odprtih oken

Ml Aktivna zaScCita zaslepitve

B Senzor v blizini WLAN ali
drugih virov radijskih valov

M Spremenite podrocje

M Spremenite podrocje

M Senzor namestite na zasci-
teno mesto ali spremenite
podrocje zaznavanja

M Spremenite obmocje, pre-
mestite ga drugam

W Rocni vklop s tipko/stikalom

B Ni premikanja v nastavlje-
nem ¢asu naknadnega te-
ka + 60 sek. (zascita zas-
lepitve)

M |nStalirajte v oddalieno-
sti vsaj 2 m od virov radij-
skih valov

Senzor stalno preklaplia

B Vklopliena svetilka se nahaja

B Podrogje prestavite ali

VKLOP/IZKLOP na podrogju zaznavanja zastrite, povecajte razdaljo
B Zivali se premikajo na obmo- M Podrocje spremenite ali
¢ju zaznavanja Zzastrite
Spreminjanje dosega M Drugacna temperatura okolia M Obmocje zajemanja na-
senzorja tan¢no nastavite s prekrivni-

mi skodelicami
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1. Uz ovaj dokument

- Pazljivo procitajte i sacuvajte!
— Zasti¢eno autorskim pravima.

Pretisak, ¢ak i djelomi¢an, dopusten je samo uz nase odobrenje.
— Zadrzavamo pravo na promjene koje sluze tehni¢kom napretku.

Tumacenje simbola

A Upozorenje na opasnosti!
N
Uputa na tekst u dokumentu.

2. Opce sigurnosne napomene

A Prije svih radova na senzoru prekinite naponsko napajanje!

¢ Prilikom montaze elektri¢ni vod koji treba prikljuciti ne smije biti pod naponom.
Zbog toga kao prvo morate iskljuditi struju i pomocu ispitivaéa napona provijeriti je li
uspostavljeno beznaponsko stanje.

¢ Pri instalaciji senzora radi se s mreznim naponom. Stoga se ona mora provoditi
strucno i u skladu s uobiGajenim drzavnim propisima o instalacijama i uvjetima
prikljugivanja. (npr. DE - VDE 0100, AT- OVE-EN 1, CH - SEV 1000)

3. 1S 3360, IS 3360 MX, IS 345, IS 345 MX, IS 3180 LiveLink

Namjenska uporaba

— 1S 3360 MX Livelink i IS 345 MX LiveLink prikladni su za stropnu montazu u
unutradnjem prostoru.net.

— 1S 3360 LiveLink i IS 345 Livelink prikladni su za stropnu montazu u unutrasnjem i
vanjskom prostoru.

— 18 3180 LiveLink prikladan je za zidnu montazu u unutrasnjem i vanjskom prostoru.

— PodZbukne varijante prikladne su samo za montazu u unutraSnjem prostoru.

Dojavnik pokreta opremljen je pirosenzorima koji registriraju nevidljivo toplinsko zrage-
nje tijela koja se pred njima krecu (ljudi, Zivotinje itd). To registrirano toplinsko zracenje
elektronicki se pretvara i ukljucuje priklju¢en potrosac (npr. svjetiliku). Zbog prepreka
kao Sto su npr. zidovi ili prozorska stakla ne prepoznaje se toplinsko zracenje pa
prema tome ne dolazi ni do uklju¢ivanja svjetla.

Sadrzaj isporuke za nadzbuknu montazu (sl. 3.1)

Sadrzaj isporuke za podzbuknu montazu (sl. 3.2)
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Pregled uredaja (sl. 3.3)

Modul opterecenja, nadzbukni kabel
Modul optereéenja, podzbukni kabel
Dizajnirani zaslon, okrugli ili Cetvrtasti
Senzorski modul

Pokrivni zaslon

mooOw>

Dimenzije proizvoda

nadzbukna/podZbukna (sl. 3.4) IS 3360 Livelink, IS 3360 MX LiveLink, IS 345 LiveLink
nadzbukni/podzbukni (sl. 3.5) IS 345 MX LiveLink

nadzbukna/zidna montaza (sl. 3.6) IS 3180 LiveLink

4. Elektricna instalacija

Mijesto montaze trebalo bi biti udaljeno najmanje 50 cm od druge svjetilike jer toplin-
sko zradenje moze dovesti do aktiviranja sustava. Za montazu sustava IS 3180 Live-
Link postoji opcija kutnog zidnog drzaca (art. br. 648015 cmi ili 035174 bijeli).

Za spajanje dojavnika pokreta vrijedi: Prema propisu VDE 0100 520 odlomak 6, za
spajanje senzora i sustava LiveLink Box smije se koristiti viSezilni vod koji sadrzi i ka-
bele za mrezno napajanje i upravijacke kabele (npr. NYM 5 x 1,5). Maksimalna duljina
voda izmedu sustava LiveLink Box i senzora smije iznositi 300 m (pri 1,5 mm?). Nakon
instalacije i ukljudivanja sustavu LiveLink Box potrebno je oko 45 sekundi za pokreta-
nje. Nakon toga senzor pocinje tijekom inicijalizacije treperiti u sekundnom taktu.

Pri oStedenju brtvenih gumica moraju se zabrtviti otvori za provodenje kabela pomodu
nastavka s dvostrukom membranom M16 odnosno M20 (min. IP54).

Primjer priklju€ivanja (sl. 4.1)

5. Montaza

* Provjeriti sve sastavne dijelove na ostecenja.

¢ U slucaju ostecenja ne koristiti proizvod.

e QOdaberite prikladno mjesto za montazu uzimajudi u
obzir domet i detektiranje pokreta.

Koraci montaze podzbuknog voda (sl. 5.1)

Koraci montaze nadzbuknog voda (sl. 5.2)

IS 3360 Livelink, IS 3360 MX Highbay LiveLink, IS 345 Livelink, IS 345 Highbay LivelLink
Koraci montaze podzbuknog voda (zidna montaza) IS 3180 LiveLink (sl. 5.3)

79

HR



Za zidnu montazu sustava IS 3180 LiveLink je pokraj brtvenih gumica oznacena rupa
za otjecanje vode (svrdlo @ 5 mm). Ona se po potrebi mora otvoriti. (sl. 5.3)

Iskljucite strujno napajanje. (sl. 5.1)

Skinite dizajnirani zaslon sa senzorskog modula.

Odvojite senzorski modul od modula opterecenja.

Uspostavite mrezni prikljucak.

— nadzbukni kabel (sl. 5.4)

— podzbukni kabel (sl. 5.5)

e Umetnite vijke za pri¢vrScivanje i montirajte modul opterecenja.

Podrucje detekcije/Domet
IS 3360 LiveLink (sl. 5.6)

IS 3360 MX LiveLink (sl. 5.7)

Visina montaze Domet
14 m 10m
9m 14 m
6m 16m
2,8m 18 m

IS 345 LiveLink (sl. 5.8)

IS 345 MX LiveLink (sl. 5.9)

Visina montaze Domet
14 m 30m x 4
10m 25mx 4
8m 20mx 4
6m 15mx 4
4m 10mx4
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IS 3180 LiveLink (sl. 5.10)

20 m le¢a 8 mlec¢a

m\giltr;; - poztelg:/r:nja tangencijalno| radijalno pocsjteuépae\l;;jnja tangencijalno| radijalno
8 5m 25m 4 3m 20m

— 6m 2,5m — 5m 2,5m

1,5m — 7m 3,0m — 6m 3,0m
— 8m 3,0m — 7m 3,0m

20 12m 4,5m 8 9m 3,56m

8 5m 2,5m 4 4m 3,0m

— 6m 3,0m — 5m 3,0m

2,0m — 7m 3,5m — 6m 3,0m
- 10m 4,0m - 8m 3,0m

20 20m 4,5m 8 8m 3,56m

8 6m 3,0m 4 5m 3,0m

- 8m 4,0m - 7m 3,56m

2,5m - 10m 50m — 8m 3,5m
= 183 m 50m = 9m 40m

20 20m 4,0m 8 10m 3,5m

8 8m 4,0m 4 5m 30m

= 9m 45m = 6m 3,0m

3,0m = 12m 50m = 8m 40m
= 17 m 4,0m = 10 m 4.5m

20 20m 4,0m 8 183 m 55m

Napomena: tvornicki je podeSeno 20 metara.

Ograni¢enje dometa

Ovisno o potrebi, podrudje detekcije moze se optimalno podesiti

— podesavanjem lece. (sl. 5.8/5.10)

— uporabom pokrivnog zaslona. (sl. 5.11)

Napomena: da biste ogranicili domet, senzorski modul morate odvojiti od modula
opterecenja.

¢ Da biste podesili zeljeni domet, otpustite i uklonite sve vijke.

e Gurnite lecu u Zelieno podrudje.

e Prilozen pokrivni zaslon sluzi za proizvolino prekrivanje segmenata le¢e odnosno,
za individualno smanjivanje dometa.

Na kraju fiksirajte lecu vijcima.

Spojite i pricvrstite vijicima senzorski modul i modul opterec¢enja.

Ukljucite strujno napajanje. (sl. 5.11)

Stavite dizajnirani zaslon.

Podesite funkcije. (= "6. Funkcija")
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6. Funkcija/Rukovanje

Kad je izveden prikljuSak na mrezu, uredaj zatvoren i stavljena leca, mozete aktivirati
uredaj.

Vazno: PodeSavanje se obavlja pomodu aplikacije LiveLink-Box.
- PodeSavanje svjetlosnog praga

— Podesavanje vremena

- Poluatomatika/Automatika

— Regulacija stalnog svjetla

— UmreZivanje viSe senzora

— Teachmodus (modus ucéenja)

— Probni rad

— Rezim rada pri danjem svjetlu

- 1Q modus

— Osnovna svjetlina

Pomodu sabirnice DALI senzor se povezuje sa sustavom LiveLink-Box kao uprav-
liaGkim uredajem. Senzor koristi vod DALI za komunikaciju s LiveLink Boxom i za
naponsko napajanje. Senzori LivelLink funkcioniraju iskljucivo u sustavu LiveLink ili kao
prosirenje podrucja s prikladnim senzorima STEINEL DALI.

Master/Slave (u spoju sa senzorom DALI-Broadcast)

Senzor Livelink prikladan je za koriStenje u mrezama master-slave. Pritom je DALI
senzor master, a Livelink senzor je slave.

Pogon master/slave dopusta detektiranje vecih prostora. Ocjena svjetline u prostoriji
odvija se isklju¢ivo na masteru. Slaveovi dojavljuju detektiranje pokreta masteru.
Ukljucivanje rasvjete odnosno uredaja odvija se isklju¢ivo putem mastera. Moze se
prikljuciti do 30 sudionika.

Primjer priklju¢ivanja (sl. 6.1)

Aktiviranje aplikacije:
LiveLink Install

Rukovanje aplikacijom:
LiveLink Control

Available on the Available on the
App Store App Store
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7. Zbrinjavanje

Elektri¢ne uredaje, pribor i ambalazu treba zbrinuti na ekoloski nacin odvozom na
reciklazu.

Ne bacajte elektricne uredaje u kucni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema vazecim europskim direktivama za stare elektriCne i elektroniCke uredaje i nji-
hovoj implementaciji u nacionalno pravo, elektri¢ni uredaji koji se vise ne mogu koristiti
moraju se posebno sakupiti i zbrinuti na ekoloski nacin odvozom na reciklazu.

8. Rad/Njega

Infracrveni senzor namijenjen je za automatsko ukljucivanje/iskljucivanje svjetla. Uredaj
nije prikladan za specijalne protuprovalne alarmne uredaje jer nema za to propisanu
sigurnost od sabotaZe. Vremenski utjecaji mogu negativno djelovati na funkcioniranje
dojavnika pokreta. Kod jakog vjetra, snijega, kise, tuce moZze dodi do pogresnog
aktiviranja jer se ne mogu razlikovati nagla kolebanja temperature izvora topline. Le¢a
za detekciju moZe se u slucaju zaprljanosti obrisati viaznom krpom (bez sredstva za
ciséenje).

9. lzjava o jamstvu

Kao kupcu pripadaju Vam sva prava po zakonu o zaétiti potroSaca. Ako ta prava
postoje u Vasoj zemlji, ona se naSom izjavom o jamstvu ne smanjuju niti ogranic¢avaju.
Dajemo Vam 5 godina jamstva na besprijekornu kakvocu i propisno funkcioniranje
Vaseg proizvoda STEINEL-Professional-Senzorika. Jamcimo da ovaj proizvod nema
greske na materijalu, tvornicke i konstrukcijske greske. Jaméimo tehnicku ispravnost
svih elektronickih sklopova i kabela, kao i ispravnost svih koristenih materijala i njihovih
povrsina.

Zahtijevanje jamstvenog prava

Ako Zelite reklamirati svoj proizvod, posaljite cjelovit proizvod s originalnim racunom
koji mora sadrzavati podatke o datumu kupnije i naziv proizvoda, oslobodeno troskova
prijevoza, Vasem trgovcu ili izravno na nasu adresu, Daljinsko upravljanje d.o.o.,
Bedricha Smetane 10, HR-10000 Zagreb. Stoga VVam preporuc¢ujemo da pazljivo
sacuvate racun do isteka jamstvenog roka. Daljinsko upravijanje d.o.o. ne preuzima
jamstvo za transportne troskove i rizike u okviru povratne posilike.

Informacije o zahtijevanju prava u slu¢aju jamstva dobit ¢ete na nasoj pocetnoj stranici
www.daljinsko-upravljanje.hr
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Ako imate slucaj jamstva ili pitanja u vezi Vaseg proizvoda, nazovite

nas na dezurni servisni telefon +385 (1) 388 66 77 ili 388 02 47 ggzlagﬂé
u vremenu od ponedielika do petka od 08:00 do 16:00 sati ili nas JAMSTVA

kontaktirajte na e-mail adresu: daljinsko-upravljanje@inet.hr.

10. Tehnicki podaci

IS 3180 LiveLink | IS 3360 LiveLink | IS 345 LiveLink | IS 345 MX LiveLink
IS 3360 MX LiveLink
Visina IS 3360 LiveLink
montaze 2.4-4m
2,5-4m L 2,5-4m 4-14m
IS 3360 MX LiveLink
4-14m
Mijerenje ~
svietline 2-1000 luksa + teach modus
Vrsta zastite nadzbukna: IP54 podzbukna: P20
IEmE IS -20°C do +50 °C
podrucje
11. Smetnje u pogonu
Smetnja Uzrok Pomo¢

Senzor bez napona

M reagirao je osigurac,
nije uklju¢eno, prekinut vod

M kratki spoj

W ukljuciti osigura, zamije-
niti; ukljuciti mreznu sklop-
ku; provjeriti vod ispitivacem
napona

M provjeriti prikljucke

Senzor ne ukljucuie.

M tiekom dana se podeSava-
nje svjetlosnog praga nalazi
u no¢nom rezimu rada

M neispravna zarulja

H mrezna sklopka je
ISKLJUCENA

M reagirao je osigurac

M podrucije detekcije nije ciliano
podeseno

W iznova podesiti

W zamijeniti Zarulju
W ukljuciti

B ukljuciti osigura¢, zamijeni-
ti, eventualno provjeriti pri-
Kljucak

W podesiti iznova

IS 3180 LiveLink | IS 3360 LiveLink | IS 345 LiveLink | IS 345 MX LiveLink
IS 3360 MX LiveLink
Dimenzile nadzbukni okrugli @ 126 x 65 mm
DxSxV) nadZbukni Setvrtasti 95 x 95 x 65 mm
podzbukni okrugli @ 124 x 78 mm
podzbukni Cetvrtasti 94 x 94 x 78 mm
Potrosnja - _
snage 6 mA / 3-DALI sudionika, 12-22,5 V ===, no SELV
LiveLink DALI upravijacki vod (kao multimaster za komunikaciju
izlaz 1 s LiveLink-Boxom/senzoromDALI
Kut detekcije 180° s 90° 360° s 180° 180° sa 45° 180° s 45°
kuta otvora kuta otvora kuta otvora kuta otvora
Dometi Osnovno IS 3360 LiveLink maks. maks. 30 x 4 m
podesavanje 1 maks. 20 m 23x6m (radijalno/tangen-
maks. 8-20 m tangencijalno; (tangencijalno),| cijalno) pri visini
tangencijalno; | temperaturno sta- maks. montaze od 14 m
temperaturno bilizirano 12 x6m temperaturno sta-
stabilizirano | 15 3360 MX LiveLink | (r@dijaino); bilizirano
Osnovno maks. 18 m; temperaturno
podesavanje 2 temperaturno stabilizirano
maks. 4-8 m; stabilizirano
temperaturno
stabiliziran
+ fino podeSava-| + fino podesavanje | + fino podesa- | + fino podesava-
nje pomicanjem | pomocu pokrivnih | vanje pomocu nje pomocu
lece i pokrivnih zaslona pokrivnih pokrivnih zaslona
zaslona zaslona
Razine
detekcije v B 9 e
GO 448 1416 280 120
ukljucivanja

Senzor ne iskljucuie.

M stalno kretanje u podrucju
detekcije

M ukljuceno svietlo nalazi se u
podrucju detekcije i uviigk
iznova ukljucuje se zbog pro-
mjene temperature

M ukljucena svjetilika nalazi se
u rezimu rada stalnog svjetla

M kontrolirati podrucje i event.
iznova justirati odnosno
prekriti

M promijeniti odnosno prekri-
ti podrucje

M deaktivirati reZim rada stal-
nog svjela
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Smetnja

Uzrok Pomo¢

Senzor uviek

W ukljuCena svjetilika nalazi M premjestiti odnosno prekriti

UKLJUQUJB se u podrucju detekciie podrucje, povecati razmak

ISKLJUCUJE. M Zivotinje se krecu u W premjestiti odnosno prekri-
podrucju detekciie ti podrucje

Promjena dometa M drugacije temperature H tocno podesiti podrucje

senzora okoline detekcije pomocu pokriv-

nih zaslona

Senzor nezelieno uk-
liuCuje.

M vjetar njiSe drve¢a i grmlie u M premjestiti podrucje
podrucju detekciie

M detektiranje automobi-
la na ulici

M suncevo svjetlo pada na lecu M staviti zasticéen senzor il

premiestiti podrucje

M iznenadna promjena tempe- M promijeniti podrucie, pre-
rature zbog nevremena mjestiti mjesto montaze
(vietar, kisa, snijeg) ili zraka
kaiji izlazi iz ventilatora,
otvorenih prozora

M aktivna zastita od blieStanja M ru¢no ukljucivanje-iskljuci-
vanje pomocu tipke/sklopke

M nema kretanja unutar pode-
$enog vremena iskljuciva-
nja + 60 s (zastita od blie-
Stanja)

M instalirati udaljeno najmanje
2 m od radioizvora

M premjestiti podrucje

W senzor u blizini Wi-Fi-a ili
drugih radioizvora
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1. Kaesoleva dokumendi kohta

— Palun lugege hoolikalt 1abi ja hoidke alles!
— Autoridigusega kaitstud.
Jareltrikk, ka valjavotteliselt, ainult meie ndusolekul.
- Oigus muudatusteks tehnilise téiustamise eesmargil reserveeritud.

Siimbolite selgitus

A Hoiatus ohtude eest!
N
Viide tekstikohtadele dokumendis.

2. Uldised ohutusjuhised

A Katkestage enne igasuguste t66de teostamist sensoril pingetoide!

e Monteerimisel peab olema kulgelihendatav elektrijuhe pingevaba. Selleks lUlitage
esmalt elektrivool vélja ja kontrollige pingetestri abil pingevabadust.

e Sensori installeerimisel on tegemist tédga vorgupingel. Seda tuleb teostada seet6t-
tu asjatundikult vastavalt riigisisestele eeskirjadele.
(nt DE-VDE 0100, AT-OVE-EN 1, CH-SEV 1000)

3. 1S 3360, IS 3360 MX, IS 345, IS 345 MX, IS 3180 LiveLink

Noéuetekohane kasutus

— 1S 3360 MX Livelink ja IS 345 MX LivelLink on méeldud paigaldamiseks siseruumi-
de lakke.

— 1S 3360 LiveLink ja IS 345 LivelLink on mdeldud paigaldamiseks sise- ja valisruu-
mide lakke.

— 1S 3180 LiveLink on m&eldud paigaldamiseks sise- ja valisruumide seintele.

— Slvispaigaldatavad versioonid on m&eldud paigaldamiseks ainult siseruumidesse.

Liikumisanduril on purosensorid, mis registreerivad likuvatelt kehadelt (inimesed,
loomad) kiirguva néhtamatu kehasoojuse. Registreeritud soojuskiirgus teisendatakse
elektrooniliselt ja Itlitab kilge Uhendatud tarbija (nt valgusti) sisse. Labi takistuste nagu
nt mudride ja klaasitahvlite soojuskiirgust ei tuvastata, mistottu ei jargne lulitust.
Pindpaigalduse tarnekomplekt (joon. 3.1)

SUvispaigaldatav tarnekomplekt (joon. 3.2)
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Seadme lilevaade (joon. 3.3)

Koormusmooduli toitejuhe pindpaigalduseks
Koormusmooduli toitejuhe stvispaigalduseks
Disainsirmid kas Ummargused voi kandilised
Sensorimoodul

Kattesirmid

moow>

Toote méodud

Pindpaigaldatav/stivispaigaldatav (joon. 3.4) IS 3360 LiveLink, IS 3360 MX LiveLink,
IS 345 LiveLink

Pindpaigaldatav/stvispaigaldatav (joon. 3.5) IS 345 MX LiveLink
Pindpaigaldatav/seinale (joon. 3.6) IS 3180 LiveLink

4. Elektriinstallatsioon

Montaazikoht peaks asuma teisest valgustist vahemalt 50 cm kaugusel, sest soojus-
kiirgus voib pohjustada stisteemi rakendumist. IS 3180 LiveLink paigaldamiseks on
lisavarustuses nurkhoidik (toote nr 648015 (must) voi 035174 (valge)).

Liikumisanduri juhtmete paigaldamine: VDE 0100 520 jactise 6 jargi tohib sensori ja
LiveLinki karbi vahel kasutada mitmekordset kaablit, mis sisaldab nii toitejuhtmeid kui
ka juhttraate (nt NYM & x 1,5). Maksimaalne juhtmepikkus LiveLink Boxi ja sensori va-
hel ei tohi Uletada 300 m (1,5 mm? juures). Pérast paigaldamist ja sisseltlitamist kulub
LiveLink Boxil u 45 sekundit kaivitumiseks. Seejérel hakkab sensor initsialiseerimise
véltel sekunditaktis vilkuma.

Tihendikummide vigastuste korral tuleb kaablilébiviikude avad tihendada M16 voi M20
(vAhemalt IP54) kaksikmembraanstutsidega.

Paigaldusnaide (joon. 4.1)

5. Montaaz

* Kontrollige koiki koostedetaile kahjustuste suhtes.
* Arge votke toodet kahjustuste korral kaiku.
¢ Valige téoraadiust ja likumise tuvastamist arvesse vottes sobiv paigalduskoht.

SUvispaigaldatava toitejuhtme paigaldamine (joon. 5.1)

Pindpaigaldatava toitejuntme paigaldamine (joon. 5.2)

IS 3360 LiveLink, IS 3360 MX Highbay LiveLink, IS 345 Livelink, IS 345 Highbay LiveLink
IS 3180 LiveLink stivispaigaldatava toitejuhtme (seinale) paigaldamine (joon. 5.3)
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IS 3180 LiveLinki paigaldamiseks seinale on lisaks kummitihendile vajalik ka veeéra-
vooluava (teha @ 5 mm puuriga). See tuleb vajaduse korral avada. (joon. 5.3)

Lalitage voolutoide vélja. (joon. 5.1)

Eemaldage disainsirm sensorimoodulist.

Lahutage sensorimoodul kandemooduli killjest.

Tehke vorguthendus.

— Pindpaigaldatav toitejuhe (joon. 5.4)

— SUvispaigaldatav toitejuhte (joon. 5.5)

* Pange kinnituskruvid oma kohale ja paigaldage koormusmoodul.

Tuvastuspiirkond/t66raadius
IS 3360 LiveLink (joon. 5.6)

IS 3360 MX LiveLink (joon. 5.7)

Paigalduskérgus Tooraadius
14 m 10m
9m 14 m
6m 16m
2,8m 18 m

IS 345 LiveLink (joon. 5.8)

IS 345 MX LiveLink (joon. 5.9)

Paigalduskérgus Tooraadius
14 m 30m x 4
10m 25mx 4
8m 20m x 4
6m 15mx 4
4m 10m x 4
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IS 3180 LiveLink (joon. 5.10)

20 m laats 8 m laats
Paigaldus- | seadistus- | tangentsi- n seadistus- | tangentsi- n
kérgus aste aalne adisalne aste aalne Ediaains
8 5m 25m 4 3m 20m
— 6m 2,5m — 5m 2,5m
1,5m — 7m 3,0m — 6m 3,0m
— 8m 3,0m — 7m 3,0m
20 12m 4,5m 8 9m 3,5m
8 5m 2,5m 4 4m 3,0m
— 6m 3,0m — 5m 3,0m
2,0m — 7m 3,5m — 6m 3,0m
- 10m 4,0m - 8m 3,0m
20 20m 4,5m 8 8m 3,5m
8 6m 3,0m 4 5m 3,0m
- 8m 4,0m - 7m 3,5m
2,5m - 10m 5,0m - 8m 3,5m
= 183 m 50m = 9m 4,0m
20 20m 40m 8 10m 3,5m
8 8m 40m 4 5m 30m
= 9m 45m = 6m 3,0m
3,0m 12m 50m = 8m 40m
= 17 m 4,0m = 10 m 4.5m
20 20m 4,0m 8 183 m 55m

Markus. Tehase poolt on seadistatud 20 meetri peale

Téoraadiuse piiramine

Olenevalt vajadusest saab tuvastuspiirkonna optimaalselt ette seada.
— Laatse joondamise abil. (joon. 5.8/5.10)
— Kattesirmi kasutamise abil. (joon. 5.11)

Markus. Tooraadiuse piiramiseks tuleb sensorimoodul vétta koormusmooduli kiljest
lahti.

Soovitud tddraadiuse reguleerimiseks tuleb kruvid lahti keerata voi téiesti &ra votta.
Keerake ladts soovitud piirkonda.

Kaasasolevad kattesirmid on ette ndhtud suvalise arvu ladtsesegmentide katmi-

seks, et tooraadiust individuaalselt vahendada.

Seejarel tuleb 1&4ts kruvidega kinnitada.

Pange sensor- ja koormusmoodul kokku ning kruvige kinni.

Lalitage voolutoide sisse. (joon. 5.11)
Pange disainsirm tagasi.

Teostage funktsioonide seadistused. (= "6. Funktsioon")
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6. Funktsioon/kéasitsemine

Parast Uhenduse tegemist, seadme sulgemist ja laatse paigaldamist saab stisteemi
kasutusele votta.

Tahtis! Seadistamiseks kasutatakse LivelLinki karbi rakendust.
Hamarusnivoo seadistamine

- Aja seadmine

— Pool-/tdisautomaatika

— Konstantvalguse kontroller

— Mitmete sensorite vorku Uhendamine

— Opperezim

— Testrezim

— Paevarezim

- 1Q-reziim

— Pdhiheledus

DALI-siiniga Uhendatakse sensor LivelLink Boxi kiilge kontrollerina. Sensor kasutab
DALI-kaablit LiveLink Boxiga suhtlemiseks ja toiteallikana. LiveLinki andureid saab
LiveLinki slisteemis kasutada ainult téopiirkonna laiendamiseks koos sobivate STEI-
NELi DALI-anduritega.

Master/Slave (koos DALI Broadcasti anduriga)

LiveLink-sensor on m&eldud paigaldamiseks master-slave vorkudesse. Seejuures on
DALI-sensor master ja Livelink-sensor slave.

Master-/slave-reziim véimaldab tuvastada suuremaid ruume. Ruumis valitsevat
heledust anallilsitakse eranditult masteris. Slave'id teavitavad likumise tuvastamisest
masterit. Valgustust Iiilitatakse eranditult masteri kaudu. Uhendada saab kuni 30
osalist.

EE

Paigaldusnéide (joon. 6.1)

Kasutusele votmise rakendus: LiveLink Install Kasutamise rakendus: LivelLink Control

91



7. Utiliseerimine

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleb suunata keskkonnateadlikku taaskasu-
tusse.

Arge visake elektriseadmeid olmejaétmete hulka!

Ainult ELi riikidele:

Vastavalt vanu elektri- ja elektroonikaseadmeid puudutavale kehtivale Euroopa
maarusele ja selle rakendamisele rahvusvahelises diguses tuleb kasutuskolbmatud
elektriseadmed koguda eraldi ning suunata keskkonnateadlikku taaskasutusse.

8. Kaitus/hooldus

Infrapuna-andur sobib valguse automaatseks lulitamiseks. Seade ei sobi kasutami-
seks spetsiaalsetes sissemurdmisvastastes alarmseadmetes, sest tal puudub selleks
ndutav sabotaaZikaitse. lImastikutingimused voivad mdjutada likumisanduri t66d.
Tugevate tuulepuhangute, lume, vihma ja rahe korral voib esineda ekslikke sissellli-
tumisi, sest &kiliste temperatuurimuutuste ja soojusallikate eristamine ei ole voimalik.
Sensori maardunud |&4tse saate puhastada niiske lapiga (ilma puhastusvahenditeta).

9. Garantiideklaratsioon

Ostjana omate muUja suhtes samuti seadusega sétestatud puuduste kdrvaldamise
Oigusi vdi vastavalt pretensioonidigusi. Kui Teie asukohariigis on need digused olemas,
siis meie garantiideklaratsioon neid ei karbi ega piira. Me anname Teie STEINELI
Professional sensortootele laitmatute omaduste ja nduetekohase talitluse kohta 5-aas-
tase garantii. Me garanteerime, et kdnealune toode on vaba materiali-, valmistamis- ja
konstruktsioonivigadest. Me garanteerime kdigi elektrooniliste koostedetailide ja
kaablite talitiuskdlblikkuse ning et kasutatud valmistamismaterjalid ja nende pealispind
on puudustevabad.

Kaebuste esitamine

Kui soovite tootega seonduvalt reklamatsiooni esitada, siis palun saatke see komp-
lektsena ja tasutud tarnega koos originaal-ostutSekiga, mis peab sisaldama ostukuu-
paeva andmeid ning toote nimetust, meie edasimtljale voi otse meile, Fortronic AS,
Toostuse tee 10, 61715, Torvandi. Me soovitame Teil ostutSekki seetottu kuni garan-
tilaja méodumiseni hoolikalt alal hoida. STEINEL ei vastuta tagasisaatmise raames
esinevate transpordikulude ja -riskide eest.

Informatsiooni garantiijuntumi kehtestamiseks saate meie kodulehelt
www.fortronic.ee v&i www.steinel-professional.de/garantie
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Garantiijuhtumi esinemise voi méne toote kohta kiisimuste tekkimi-
se korral voite meile esmaspéevast reedeni 9.00-17.00 vahemikus
teeninduse numbril +372 7 475 208 helistada.

10. Tehnilised andmed

5 AASTAT
TOOTJA
GARANTIID

IS 3180 LiveLink | IS 3360 LiveLink | IS 345 LiveLink | IS 345 MX LiveLink
IS 3360 MX LiveLink
Mbotmed Pindpaigaldatav, tmmargune @ 126 x 65 mm
(P xLxK) Pindpaigaldatav, kandiline 95 x 95 x 65 mm
Suvispaigaldatav, Ummargune @ 124 x 78 mm
Slvispaigaldatav, kandiline 94 x 94 x 78 mm
Vbéimsustarve 6 mA / 3-DALI osaline, 12-22,5 V ===, no SELV
LiveLinki DALI juhtkaabel (paralleelvéimekusega, kommunikatsiooniks
valjund 1 LiveLink-Boxi / DALI anduriga)
180° avamisnur-| 360° avamisnurga- | 180° avamis- | 180° avamisnur-
KRS gaga 90° ga 180° nurgaga 45° gaga 45°
Tobraadiused Pohiseadistus 1 1S 3360 LiveLink | max23x6m | max30 x4 m
max 8-20 m max 20 m (tangentsiaal- | (radiaalsuunas/
tangentsiaalne; | tangentsiaalselt; selt), tangentsiaal-
temperatuuri temperatuuri max 12 x 6 m |suunas) paigalda-
stabiliseerimi- | stabiliseerimisega | (radiaalne); misel 14 m
sega 1S 3360 MX LiveLink | temperatuuri korgusele;
pohiseadistus 2: max 18 m: stabiliseerimi- temperatuuri
max 4-8 m: temperatudri sega stabiliseerimisega
temperatuuri | stabiliseerimisega
stabiliseerimi-
sega

+ peenhaalestus

+ peenhadlestami-

+ peenhadles-

+ peenhadlestami-

l&&tse nihutami- |ne kattesirmide abil tamine ne kattesirmide
sega ja kattesir- kattesirmide abil
midega abil
Mbotepinnad 7 11 5 5
LUlitustsoonid 448 1416 280 120
Paigalduskor- IS 3360 LiveLink
gus 2,4-4m
2,5-4m L 2,5-4m 4-14 m
IS 3360 MX LiveLink
4-14m
hieleduss 2 -1000 Ix + 6petamismoodus
moodtmine
Kaitseliik Pindpaigaldatav: IP54  Sivispaigaldatav: IP 20
V| - -20 °C kuni +50 °C
vahemik
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11. Kaitusrikked
Rike

Pohjus

Abi

Rike

P&hjus

Abi

Sensoril puudub pinge

H Kaitse on vallandunud,
pole sisse Idlitatud,
juhe on katki

M L ihis

M Lilitage kaitse sisse voi
vahetage vélja; lUlitage
vorguliliti sisse; kontrollige
juhet pingetestriga

H Kontrollige Uhendusi

Sensor ei lUlitu sisse

W Paevareziimi puhul,
hémaruseseadistus paikneb
ooreZiimil

W Hodglamp defekine

W \Vorguliliti VALJAS

W Kaitse on vallandunud

W Tuvastuspiirkond pole
suunatult seadistatud

B Seadistage uuesti

W Vahetage hdoglamp

M Lilitage sisse

M Lilitage kaitse sisse voi
vahetage valja; vajaduse
korral kontrollige Uhendust

W Haalestage uuesti

Sensor ei lUlitu valja

M Pidev likumine tuvastus-
piirkonnas

M L Ulitatav valgusti paikneb
tuvastuspiirkonnas ja Itlitub
temperatuurimuutuse tot-
tu uuesti

M |Ulitatav valgusti on pUsival-
gustusreziimis

H Kontrollige ala ja kohaldage
see vajaduse korral uuesti
voi katke ala kinni

W Muutke voi katke piirkond
kinni

M LUlitage pideva valgustuse
reziim vélja

Sensor |Ulitub
soovimatult sisse

W Tuul ligutab tuvastuspiir-
konnas puid ja poosaid

M Seade registreerib autosid
ténaval

W Paikesevalgus langeb
[&é&tsele

W Akiline temperatuurimuutus
ilmastiku tattu (tuul, vihm,
lumi) v6i ventilaatoritest,
avatud akendest parit
heithk

W Pimestuskaitse aktiivne

M Sensor asub WLAN voi
muu raadiosagedusliku
allika laheduses

W Seadke piirkond Umber
W Seadke piirkond Umber

W Paigaldage sensor kaitstult
VOi seadke piirkond Umber

W Muutke piirkonda, muutke
paigalduskohta

B Manuaalne IUlitamine
klahvi/Itlitiga

M Liikumised puuduvad
seadistatud jéreljooksuaja
+ 60 sek (pimestuskaitse)
jooksul

W Paigaldage raadiosagedus-
likust allikast vahemalt 2 m
kaugusele

Sensor |Ulitub alati
SISSE/VALJA

M Lulitatav valgusti paikneb
tuvastuspiirkonnas

M Loomad liguvad tuvastus-
piirkonnas

B Seadke piirkond Umber
voi katke kinni, suurendage
vahemaad

B Seadke piirkond Umber
VoI katke kinni

Sensori todraadius
muutunud

W Teine Umbrustemperatuur

W Seadistage tuvastuspiir-
kond tapselt kattesirmidega
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1. Apie §j dokumentag

PraSom jdemiai perskaityti ir iSsaugotil

Autoriy teisés saugomos.

Perspausdinti, taip pat ir atskiras iStraukas, leidziama tik gavus musy sutikima.
Pasilickama teise daryti pakeitimus techninio tobulinimo tikslais.

Simboliy paaiSkinimas

A |spéjimas apie pavojus!

N
Nuoroda j atskiras dokumento teksto dalis.

2. Bendrieji saugos nurodymai

A Prie$ atlikdami kokius nors darbus su sensoriumi atjunkite jtampa!

¢ Montuojant prijungiamajame elektros laide neturi biti jtampos. Todél visu pirma
atjunkite elektros srove ir jtampos rodytuvu patikrinkite, ar néra jtampos.

® Jrengiant sensoriy dirbama su tinklo jtampa. Todel jj reikia prijungti tinkamai, vado-
vaujantis Salyje galiojanciomis instaliacijos normomis ir jungimo taisyklémis.
(DE - VDE 0100, AT- OVE-EN 1, CH - SEV 1000)

3. 1S 3360, IS 3360 MX, IS 345, IS 345 MX, IS 3180 LiveLink

Naudojimas pagal paskirtj

— 1S 3360 MX Livelink ir IS 345 MX LiveLink skirti montuoti ant luby patalpose.
— 1S 3360 LiveLink ir IS 345 LiveLink skirti montuoti ant luby patalpose ir lauke.
— 1S 3180 LiveLink skirtas montuoti ant sieny patalpose ir lauke.

— Potinkinis budas tinka tik montavimui patalpose.

Judesio detektoriuje sumontuoti piroelektriniai jutikliai, kurie fiksuoja judanciy kiny
(Zmoniy, gyviny ir t. t.) skleidziama nematoma Silumine spinduliuote. Si uZfiksuota
skleidziama Siluma paverciama elektroniniais signalais, jjungianciais prijungta vartotoja
(pvz., Zibintg). Kliditys, pvz., sienos ar langai, trukdo uZfiksuoti skleidziama Siluma,
tokiu atveju Sviesa nejsijungia.

Tiekiama jranga virstinkiniam montavimui (3.1 pav.)

Tiekiama jranga potinkiniam montavimui (3.2 pav.)
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Prietaiso apzvalga (3.3 pav.)

Apkrovos modulis virstinkiniam jvadui

Apkrovos modulis potinkiniam jvadui

Dailaus dizaino dangtelis, apvalus arba kampuotas
Sensoriaus modulis

Dengiamoji uzsklanda

mooOw>

Gaminio matmenys

Virstinkinis / potinkinis (3.4 pav.) IS 3360 LiveLink, IS 3360 MX LiveLink, IS 345 LiveLink
Virstinkinis / potinkinis (3.5 pav.) IS 345 MX LiveLink

Virstinkinis / sieninis montavimas (3.6 pav.) IS 3180 LiveLink

4. Elektros jrengimas

Montavimo vieta turéty bati nutolusi nuo kito zibinto bent 50 cm, nes jo skleidziama
Siluma gali jjungti pastargjj. IS 3180 LiveLink montavimui galima jsigyti kampinj laikiklj
(prekés kodas 648015 — juodas arba 035174 — baltas).

Judesio detektoriaus instaliacijai taikomi Sie reikalavimai: pagal VDE 0100 520 6 skirs-
nj instaliacijai tarp sensoriaus ir ,LiveLink Box* turi bati naudojama daugialaide linija,
kurioje yra ir tinklo jtampos laidai, ir valdymo laidai (pvz., NYM 5 x 1,5). Maksimalus
laido ilgis tarp ,LivelLink Box* ir sensoriaus neturi virSyti 300 m (esant 1,5 mm?).

Po jrengimo ir jjlungimo ,LiveLink Box* ji pradeda veikti praéjus mazdaug 45 sekun-
dems. Inicijavimo metu sensorius pradeda mirkseéti kas sekunde.

Jei pazeistos sandarinimo gumos, kabelinio jvado angas reikia uzsandarinti dvigubos
membranos tarpvamzdziu M16 arba M20 (min. IP54).

Prijungimo schema (4.1 pav.)

5. Montavimas

e \/isas dalis patikrinkite dél pazeidimy.
e Esant paZeidimams gaminio nenaudokite.
e Pasirinkite tinkama montavimo vieta atsizvelgdami j jautrumo zonos ilgj ir
judéjimo fiksavima.
Potinkinio jvado montavimo veiksmai (5.1 pav.)
Virstinkinio jvado montavimo veiksmai (5.2 pav.)
IS 3360 Livelink, IS 3360 MX Highbay LiveLink, IS 345 Livelink, IS 345 Highbay LivelLink
Potinkinio IS 3180 LiveLink jvado montavimo veiksmai (sieninis montavimas) (5.3 pav.)
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Montuojant IS 3180 LiveLink ant sienos Salia sandarinimo gumy pazyméta anga

vandeniui nutekéti (@ 5 mm graztas). Prireikus iSleisti kondensata, ja reikia atidaryti.

(5.3 pav.).

ISjunkite elektros energijos tiekima. (5.1 pav.)

Nuimkite dangtelj nuo sensoriaus modulio.

Atskirkite sensoriaus modulj nuo apkrovos modulio.
Prijunkite prie tinklo.

— Virstinkinis jvadas (5.4 pav.)

— Potinkinis jvadas (5.5 pav.)

o |statykite tvirtinimo varztus ir sumontuokite apkrovos modul;.

Jautrumo zona / jautrumo zonos ilgis
IS 3360 LiveLink (5.6 pav.)

IS 3360 MX LiveLink (5.7 pav.)

Montavimo aukstis | Jautrumo zonos ilgis
14 m 10m
9m 14 m
6m 16m
2,8m 18 m

IS 345 Livelink (5.8 pav.)

IS 345 MX LiveLink (5.9 pav.)

Montavimo aukstis | Jautrumo zonos ilgis
14m 30m x 4
10m 25mx 4
8m 20m x 4
6m 15mx4
4m 10m x4
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IS 3180 LiveLink (5.10 pav.)

. 20 m leSis 8 m lesis
Montavv!mo Nustatymo A . . . | Nustatymo e n Al
aukstis pakopa Tangentinis | Spindulinis pakopa Tangentinis | Spindulinis

8 5m 25m 4 3m 20m

- 6m 25m - 5m 25m

1,5m — 7m 3,0m — 6m 3,0m
— 8m 3,0m — 7m 3,0m

20 12m 4,5m 8 9m 3,5m

8 5m 2,5m 4 4m 3,0m

— 6m 3,0m — 5m 3,0m

2,0m — 7m 3,5m — 6m 3,0m
- 10m 4,0m - 8m 3,0m

20 20m 4,5m 8 8m 3,56m

8 6m 3,0m 4 5m 3,0m

- 8m 4,0m - 7m 3,6m

2,5m - 10m 5,0m - 8m 3,6m
= 183 m 50m = 9m 40m

20 20m 40m 8 10m 3,5m

8 8m 4,0m 4 5m 30m

= 9m 4,5m = 6m 30m

3,0m = 12m 50m = 8m 40m
= 17 m 4,0m = 10 m 4.5m

20 20m 4,0m 8 183 m 55m

Pastaba: gamyklinis nustatymas 20 metry

Jautrumo zonos ilgio apribojimas

Esant poreikiui jautrumo zong galima nustatyti optimaliai.

— Nustatant linze. (5.8/5.10 pav.)

— Naudojant dengiamasias uzsklandas. (5.11 pav.)

Pastaba: norédami apriboti jautrumo zonos ilgj, atjunkite sensoriaus modulj nuo
apkrovos modulio.

e Norédami nustatyti pageidaujama jautrumo zonos ilgj, atsukite varztus arba juos
visiSkai nuimkite.

e Pastumkite linze | pageidaujama zona.

Pridéta uzsklanda skirta uzdengti reikiama kiekj linzés segmenty ir (arba) individua-

liai sumazinti jautrumo zonos ilgj.

Pabaigoje uZfiksuokite linze varztais.

Sujunkite sensoriaus ir apkrovos modulius ir juos priverzkite.

Jjunkite elektros energijos tiekima. (5.11 pav.)

UZmaukite dangtel].

Nustatykite funkcijas. (= ,,6. Funkcija“)
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6. Funkcijos / valdymas

Prijungus prietaisa, uzdarius korpusa ir uzdéjus linze, prietaisg galima naudoti.

Svarbu! Nustatymai atliekami per ,LiveLink-Box“ naudojantis aplikacija.
— Prieblandos lygio nustatymas

— Svietimo trukmés nustatymas

— Pusiau automatizuotas veikimas / visiskas automatizavimas
— Pastovaus apsvietimo valdymas

— Keliy sensoriy sujungimas

- |sisavinimo reZimas

— Bandomasis reZimas

— Dienos rezimas

- lQrezimas

— Budintis rezimas

Per DALI magistrale sensorius sujungiamas su ,LiveLinkBox®, kuri veikia kaip valdymo
prietaisas. Sensorius naudoja DALI linija komunikacijai su ,LiveLinkBox" ir jtampai
tiekti. ,LiveLink® sensoriai veikia tik sistemoje ,LiveLink® zonos iSplétimui naudojant
tinkamus STEINEL DALI sensorius.

»Master“/,Slave“ (kartu su DALI transliavimo sensoriumi)

LiveLink sensorius skirtas naudoti ,Master” — ,Slave* tinkluose. DALI sensorius Siuo
atveju yra pagrindinis (,Master*), ,LiveLink* sensorius — pagalbinis (,Slave*).

,Master / ,Slave* konfiglracija suteikia galimybe stebéti didesnes patalpas. Patalpos
apsvietimo jvertinima atlieka tik ,Master* prietaisas. ,Slave” prietaisai apie uZfiksuota
judéjima pranesa ,Master* prietaisui. Apsvietimo jjungimas vykdomas tik per ,Master”
prietaisa. Lygiagreciai galima sujungti iki 30 jrenginiy.

Prijungimo schema (6.1 pav.)

Programélés eksploatacijos pradzia:
LwLivelink Install

Valdymo programélé:
,Livelink Control*

N g Available on the
P Google play D App Store
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7. Salinimas

Elektros prietaisai, priedai ir pakuotés turi biti perdirbami aplinkai nekenksmingu
budu.

NeiSmeskite elektros prietaisy kartu su buitinemis atliekomis!

Tik ES Salims

Remiantis galiojancia Europos Sajungos Direktyva dél elektros ir elektronikos jrangos
atlieky ir jos perkelimo j nacionaling teise, nebetinkami naudoti elektros prietaisai turi
buti renkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu budu.

8. Naudojimas / priezilra

Infraraudonuyjy spinduliy sensorius naudojamas automatiniam $viesos jjungimui. Spe-
cialioms jsilauzimo pavojaus signalizacijoms jis netinka, nes jame néra tam reikalingos
apsaugos nuo sabotazo. Oro salygos gali turéti jtakos judesio sensoriaus veikimui.
Esant stipriems véjo gUsiams, sningant, lyjant, kruSos metu prietaisas gali jsijungti
nepageidaujamu metu, nes staigiy temperatros pokyciy nejmanoma atskirti nuo Silu-
mos Saltiniy. UZsiterSusias linzes valykite drégnu audeklu (nenaudokite jokiy valikliy).

9. Gamintojo garantija

Kaip pirkéjas, prireikus, turite jums jstatymu suteiktas teises, reiSkiamas pardave-

jui. Jeigu Sios teisés egzistuoja jusy Salyje, musy garantija jy negali sumazinti arba
apriboti. Suteikiame jums 5 mety garantijg uztikrindami puikias savybes ir sklandy
L,STEINEL-Professional” sensorinio gaminio veikima. Garantuojame, kad Siame gami-
nyje néra medziagos, gamybos ir konstrukciniy defekty. Garantuojame sklandy visy
elektroniniy daliy ir kabeliy veikima ir uztikriname, kad visos naudotos medziagos ir ju
pavirsiai yra be trakumu.

Galiojimas

Jeigu norite pareiksti pretenzijg dél gaminio, atsiyskite jj visa, apmokéje gabenimo is-
laidas, su originaliu pirkimo dokumentu, kuriame turi bdti nurodyta pirkimo data ir pa-
vadinimas, pardavéjui i§ kurio pirkote arba STEINEL atstovui Lietuvoje UAB KVARCAS
(Neries krantine 32, Kaunas) arba tiesiai gamintojui Siuo adresu: Neries krantiné 32,
LT-48463 Kaunas. Todel rekomenduojame pirkimo dokumentg saugoti iki garantinio
laiko pabaigos. STEINEL nedengia gabenimo iSlaidy ir neatsako uz rizikg grazinant.
Informacijos kaip pasinaudoti garantine teise rasite musy svetainéje
www.steinellietuva.lt/garantijos arba www.steinellietuva.lt.
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Garantinio jvykio atveju arba jeigu turite klausimuy, susijusiy su Siuo MET U
gaminiu, bet kada galite skambinti STEINEL atstovui Lietuvoje UAB TR
KVARCAS (8-37-408030) arba tiesiogiai gamintojui jo aptarnavimo GARANTIJA

skyriaus budinciaja linija 8-37-408030, 8-686-52729.

10. Techniniai duomenys

1S 3180 LiveLink

IS 3360 LiveLink
IS 3360 MX LiveLink

IS 345 LiveLink ‘ IS 345 MX LiveLink

Sviesos lygio

2-1000 liuksy + jsisavinimo rezimas

matavimas

Saugos klasé Virstinkinis: IP54  Potinkinis: IP20
Temperatlros -20°Ciki+50°C
diapazonas

11. Veikimo sutrikimai

Sutrikimas

Priezastis

IStaisymas

Sensoriuje néra jtampos M Suveiké saugiklis, nejungta,

nutrauktas laidas

B Trumpasis jungimas

M Jjunkite, pakeiskite saugiklj;
jjunkite tinklo jungiklj; pati-
krinkite laida jtampos tikrini-
mo prietaisu

M Patikrinkite jvada

Sensorius nejsijungia

M Veikiant dienos Sviesos rezi-
mu, prieblandos nustatymai
nustatyti ties nakties rezimu

M Perdegusi lemputé

M Tinklo jungiklis i§jungtas

M Suveike saugiklis

W Aptikimo zona nustatyta
netiksliai

M Nustatykite i§ naujo

W Pakeiskite lempute

B Jjunkite jungiklj

M |junkite, pakeiskite saugiklj;
jeigu reikia, patikrinkite jungt]

W Sureguliuokite i$ naujo

Sensorius neisjungia
Sviestuvo

W Jautrumo zonoje fiksuoja-
mas nuolatinis judesys

W Patikrinkite jautrumo zong
ir, jei reikia, nustatykite jg i$
naujo arba pakeiskite

M |sijunges Zibintas yra pagavi- B Pakeiskite ar nustatykite kita

mo diapazone ir dél tempe-
raturos kitimo vél jsijungia

W Sviestuve nustatyta nuolati-
nio Svietimo funkcija

diapazona

M ISjunkite nuostoviosios
Sviesos rezima

IS 3180 LiveLink | IS 3360 LiveLink | IS 345 LiveLink | IS 345 MX LiveLink
IS 3360 MX LiveLink
Matmenys Virstinkinis apvalus @ 126 x 65 mm
(IxPxA) Virstinkinis kampuotas 95 x 95 x 65 mm
Potinkinis apvalus @ 124 x 78 mm
Potinkinis kampuotas 94 x 94 x 78 mm
S:l‘l’ :”OJama 6 mA / 3-DALI naudotojas, 12-22,5 V/ ===, no SELV
wLiveLink* DALI valdymo kabelis (galintis veikti su keliais pagrindiniais prietaisais,
iSvadas 1 skirtas palaikyti rysj su , LiveLink Box“/DALI sensoriumi)
Apimties 180° su 90° 360°su 180° |180° su45°at-| 180° su 45°
kampas atverties kampu| atverties kampu | verties kampu | atverties kampu
Veikimo pagrindiniai IS 3360 LiveLink maks. maks. 30 x 4 m
nuotolis nustatymai 1 maks. 20 m 283x6m (radialinis /
maks. 8-20 m | (tangentiniu budu); | (tangentiniu | tangentinis) esant
tangentinis; temperattros bddu), maks. 14 m
temperattros pastovinimas 12x6m montavimo
pastovinimas IS 3360 MX LiveLink (spindulinis); auksciui;
pagrindiniai maks. 18 m: temperattiros |  temperatiros
nustatymai 2 temperatiros pastovinimas pastovinimas
maks. 4-8 m; pastovinimas
termo
stabilizuotas
+ tikslus + tikslus nustaty- |+ tikslus nusta- | + tikslus nustaty-
nustatymas mas naudojant | tymas naudo- | mas naudojant
pastumiant lin- dengiamasias  |jant dengiama- | dengiamasias
ze ir naudojantis uzsklandas sias uzsklandas|  uzsklandas
dengiamosiomis
uzsklandomis
Pagavimo
lygiai 7 11 5 5
Perungimo 448 1416 280 120
Z0Nnos
Montavimo IS 3360 LiveLink
aukstis 2,4-4m
2,5-4m L. 2,5-4m 4-14m
IS 3360 MX LiveLink
4-14m

Sensorius nuolat jjungia /

iSjungia Sviestuva

M Jsijunges Zibintas yra
pagavimo diapazone

W Aptikimo zonoje vaiksto
gyvunai

M IS naujo nustatykite arba
uzdenkite zona, padidinki-
te atstuma

M IS naujo nustatykite arba
uzdenkite zona

Jutiklio veikimo
nuotolis pakito

M Pakito aplinkos temperattra

W Per dengiamajj sluoksnj
tiksliai nustatykite pagavimo
diapazong
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Sutrikimas Priezastis IStaisymas
Sensorius jsijungia W Jautrumo zonoje véjas W Nustatykite jautrumo
nepageidaujamu metu linguoja medZius ir krimus zong i$ naujo
W Aptinkami gatve vaziuojantys B Nustatykite jautrumo
automobiliai zong i§ naujo
H Ant objektyvo krenta W Jutikl] sumontuokite taip,
saulés Sviesa kad jis buty apsaugotas,
arba i§ naujo nustatyki-
te zona
M Staigus temperattros poky- B Pakeiskite zong, perkelkite
tis dél oro salygu (véjo, lie- montavimo vieta

taus, sniego) arba oro srauto
i$ ventiliatoriy, atviry langy
W Aktyvi apsauginio dangte- M Junkite rankiniu budu nau-
lio funkcija dodamiesi mygtukais / jun-
gikliais
W Nustatytuoju inercinio vei-
kimo laikotarpiu nefiksuoja-
mas judéjimas + 60 s (ap-
sauginio dangtelio funkcija)
W Sensorius netoli WLAN ar M Jrenkite maziausiai 2 m iki
kity radijo rySio Saltiniy radijo rySio Saltiniy
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1. Par So dokumentu

— Lddzu, izlasiet to uzmanigi un saglabajiet!

— Autortiesibas ir aizsargatas.

Parpublicesana, art atsevisku izvilkumu veida, tikai ar musu atlauju.
Paturam tiesibas veikt izmainas, kas saistitas ar tehnikas attistiou.

Simbolu skaidrojums

A Bridinajums par bistamibu!
N
Norade uz tekstu dokumenta.

2. Visparéji drosibas noradijumi

A Pirms jebkadiem darbiem pie sensora, japartrauc stravas padevi tam!

e Montazas laika pievienojamais elektribas vads nedrikst atrasties zem sprieguma.
Tadé| vispirms jaatsledz elektriba un ar sprieguma testeri japarbauda, vai spriegu-
ma vairs nav.

® Sensora instaléSana nozimé darbu ar elektrotikla spriegumu. Tadél tas javeic
lietpratigi un saskana ar vietgjo instaléSanas un pieslégsanas tehnisko priekSrakstu
prasibam. (piem., DE-VDE 0100, AT-OVE-EN 1, CH-SEV 1000)

3. 1S 3360, IS 3360 MX, IS 345, IS 345 MX, IS 3180 LiveLink

Pareiza lietoSana

— 1S 3360 MX LiveLink un IS 345 MX LiveLink ir pieméroti montaZai pie griestiem iekstelpas.
— 1S 3360 LiveLink un IS 345 Livelink ir pieméroti montazai pie griestiem iekstelpas un ara.
— 1S 3180 LivelLink ir piemérots motazai pie sienas iekstelpas un ara.

— Zemapmetuma varianti ir paredzéti tikai montazai iekstelpas.

Lv

Kustibu zinotajs ir aprikots ar piroelektriskajiem sensoriem, kas uztver kustigu kerme-
nu (cilveku, dzivnieku u. tml.) neredzamo siltuma starojumu. Sadi uztvertais siltuma
starojums tiek elektroniski parveidots, un pieslégtais pateretajs (piemeram, gaismeklis)
tiek ieslegts. Caur Skersliem, tadiem ka sienas vai loga stikls, $is siltuma starojums
netiek atpazits, tadejadi gaismeklis neiesledzas.

Piegades apjoms virsapmetuma montazai (3.1. att.)

Piegades apjoms zemapmetuma montazai (3.2. att.)
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lerices komplektacija (3.3. att.)

Jaudas modulis Pievads Virsapmetuma
Slodzes modulis Pievads Zemapmetuma
Dizaina uzlika apala un kantaina
Sensora modulis

Nosegs

moo w >

Izstradajuma izmeri

Virsapmetuma/Zemapmetuma (3.4. att.) IS 3360 LiveLink, IS 3360 MX LiveLink,
IS 345 LiveLink

Virsapmetuma/Zemapmetuma (3.5. att.) IS 345 MX LiveLink

Sienas virsapmetuma montaza (3.6. att.) IS 3180 LivelLink

4. Elektriska instalacija

UzstadiSanas vietai ir jabut vismaz 50 cm attaluma no kada cita gaismekla, jo tas sil-
tuma starojums var patvaligi iedarbinat sensoru. IS 3180 LiveLink montazai opcionali
var sanemt stdra sienu turétajus (art. nr. 648015 melns vai 035174 balts).

Uz kustibu zinotaja vadojumu attiecas: Saskana ar VDE 0100 520 6. rindkopu
savienojumam starp sensoru un LiveLink Box drikst izmantot vairaku dzislu kabeli, kas
satur gan tikla sprieguma vadus, un vadibas vadus (piem., NYM 5 x 1,5). Maksimalais
linijas garums starp LiveLink Box un sensoru nedrikst parsniegt 300 m (pie 1,5 mm?).
Pec instalacijas un ieslégsanas LivelLink Box ir vajadzigas aptuveni 45 sekundes, lai
uzsaktu darbibu. PEc tam sensors iniciacijas laika sak mirgot sekunzu takr.

Gumijas blivju bojajumu gadijuma kabelu izvadu atveres janoblive ar dubultas mem-
branas iemavu M16 vai M20 (vismaz IP54).

Piesléeguma paraugs (4.1. att.)

5. Montaza

e Parbaudiet visas detalas, vai tas nav bojatas.
* Bojajumu gadijuma nelietojiet produktu.
* |zvElieties montazai piemeérotu vietu, nemot véra sniedzamibu un kustibas uztverSanu
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Montazas soli zemapmetuma montazai (5.1. att.)

Montazas soli virsapmetuma pievadam (5.2. att.)

IS 3360 Livelink, IS 3360 MX Highbay LiveLink, IS 345 Livelink, IS 345 Highbay LivelLink
Montazas soli zemapmetuma montazai (sienas montaza) IS 3180 LiveLink (5.3. att.)

IS 3180 LiveLink montazai pie sienas paraléli blivem ir atziméta udens atvere (@ 5 mm
urbis). Vajadzibas gadijuma ta jaatver. (5.3. att.)

Atsledziet elektribas apgadi. (5.1. att.)

Atvienojiet dizaina blendi no sensora modula.

Atvienojiet sensora moduli no slodzes modula.

Veiciet tikla pieslegumu.

— Pievads Virsapmetuma (5.4. att.)

— Zemapmetuma pievads (5.5. att.)

* |evietojiet stipringjuma skrves un uzmontejiet slodzes moduli.

Uztveres lauks/Sniedzamiba
IS 3360 LiveLink (5.6. att.)

IS 3360 MX LiveLink (5.7. att.)

Montazas augstums Sniedzamiba
14 m 10m
9m 14 m
6m 16 m
2,8m 18 m

IS 345 Livelink (5.8. att.)

IS 345 MX LiveLink (5.9. att.)

Montazas augstums Sniedzamiba
14 m 30mx 4
10m 25m x 4
8m 20m x 4
6m 15m x4
4m 10m x 4
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IS 3180 LiveLink (5.10. att.)

= 20 m leca 8 mléca

ERERES lestatiSanas A - lestati$anas - -
augstums pakape tangenciali radiali pakape tangenciali radiali
8 5m 25m 4 3m 20m

— 6m 2,5m — 5m 2,5m

1,5m — 7m 3,0m — 6m 3,0m
— 8m 3,0m — 7m 3,0m

20 12m 4,5m 8 9m 3,5m

8 5m 2,5m 4 4m 3,0m

— 6m 3,0m — 5m 3,0m

2,0m — 7m 3,5m — 6m 3,0m
- 10m 4,0m - 8m 3,0m

20 20m 4,5m 8 8m 3,5m

8 6m 3,0m 4 5m 3,0m

- 8m 4,0m - 7m 3,5m

2,5m - 10m 5,0m - 8m 3,56m
— 13 m 50m — 9m 4,0m

20 20m 4,0m 8 10m 3,5m

8 8m 40m 4 5m 30m

= 9m 45m = 6m 3,0m

3,0m 12m 50m = 8m 40m
= 17 m 4,0m = 10 m 4.5m

20 20m 40m 8 183 m 55m

Norade! Rupnica iestatiti 20 m.

Sniedzamibas ierobezosana

Uztveres zonu var optimali iestafit pec vajadzibas.

— Justgjot lecu. (5.8./5.10. att.)
- Izmantojot nosegu. (5.11. att.)
Norade! Sniedzamibas ierobezosanai senormodulis jaatdala no slodzes modulal

Lai iestatitu velamo sniedzamibu, jaatskrive skrlves, vai ari tas pilniba jaiznem.
Jaiestumj leca velamaja zona.

Komplektacija ietilpstosie nosegi kalpo nenoteikta skaita Iecas segmentu nosegsa-

nai, t. i.,

Beigas leca janofikse ar skrivem.

individualai sniedzamibas samazinasanai.

Savietojiet un saskravéjiet sensoru un slodzes moduli
lesledziet elektribas apgadi. (5.11. att.)
Uzspraudiet dizaina uzliku.

lestatiet funkcijas (= "6. Funkcija")
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6. Funkcionésana/LietoSana

Pec tam, kad ierice ir pieslégta, ta ir aizverta un Ieca ir uzlikta, gaismekli var sakt lietot.

Svangﬂ lestatijumus iespé&jams veikt caur LiveLink Box attiecigaja lietotne.
Kréslas sliek$na iestatjums

— Laika iestatiS8ana

— Pusautomatiskais/Pilnigi automatiskais rezZims

— Konstantas gaismas reguléSana

— Vairaku sensoru saslégsana fikla

— Teach reZims

— Testa reZims

— Dienas darbibas rezZims

- lQreZims

— Pamata apgaismojuma stiprums

Ar DALI-Bus sensors tiek pievienots Livelink Box ka vadibas iefice. Sensors ko-
munikacijai ar LiveLink Box un stravas apgadei izmanto DALI finjju. LiveLink sensori
funkcioneé tikai LiveLink sistéma vai ka zonas paplasinasana ar piemérotiem STEINEL
DALI sensoriem.

Master/Slave (savienojuma ar DALI-Broadcast sensoru)

LiveLink sensors ir piemérots izmantoSanai vadosa un vadita (Master-Slave) sensora
fiklos. Turklat DALI ir vadoSais sensors, LivelLink sensors - vaditais.

Vadosa/vadita reZims lauj aptvert lielakas telpas. Telpas apgaismojuma meérisanu veic
tikai vadoSais sensors. Vaditie sensori par kustibas konstatésanu zino vadoSajam
sensoram. Apgaismojuma slégsanu veic tikai vadoSais sensors. Var pieslégt lldz 30
dalibniekus.

Piesleguma paraugs (6.1. att.)

Lietotne ievadei ekspluatacija: Apkalposanas lietotne:
LiveLink Install LiveLink Control

Lv
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7. Utilizacija

Elektroierices, piederumi un iepakojumi janodod dabai draudzigai atkartotai parstradei.

Nemetiet elektroierices parastajos atkritumos!

Tikai ES valstim: Atbilstosi Eiropas vadiinijam par vecam elektroiericem un elektro-
niskam iericém, un to lietojumam nacionalas tiesibas, nefunkcejosas elektroierices
jasavac atseviski un tas janodod dabai draudzigai atkartotai parstradei.

8. Lietosana/kops$ana

Infrasarkano staru sensors ir piemeérots gaismas automatiskai ieslegsanai. lerice nav
piemérota specialam pretielausanas signalizacijam, jo ta nav aprikota ar priekSrakstos
noteikto aizsardzibu pret apzinatu bojasanu. Laika apstakli var ietekmeét kustibas
sensora darbibu. Stipru veja brazmu, sniega, lietus un krusas del sensors var patvaligi
ieslegties, jo tas nevar atskirt peksnas temperattras svarstibas no siltuma avota.
Uztveres leca tirama ar mitru lupatinu (bez tinSanas lidzek|a).

9. Garantijas saistibas

Ka pircéjam Jums attieciba pret pardeveju ir speka likuma paredzéetas garantijas
tiesibas. MUsu garantijas saistibas nesamazina un neierobezo $is tiesibas, ciktal tadas
pastav Jusu valstl. Més pieskiram 5 gadu garantiju nevainojamam Jusu STEINEL
profesionala sensorikas produkta ipasibam un darbibai. Més garantéjam, ka §im
produktam nav materiala, razo$anas un konstrukcijas defektu. Més garantéjam visu
elektronisko buvdalu un kabelu ekspluatacijas droSumu, ka ari visu izmantoto materia-
lu un to virsmu nevainojamibu.

Sidzibu iesniegSana: Ja vélaties reklamét Jusu iegadato produktu, IGdzu, nosatiet
to pilna komplektacija, apmaksajot pasta izdevumus, pievienojot originalo ¢eku, ka art
noradot pirkuma datumu un produkta apzZimgjumu, Jlsu pardevejam vai tie§i mums:
SIA Ambergs, Brivibas gatve 195-16, LV-1039 Riga. Tade| més iesakam rupigi
saglabat pirkuma ¢eku lldz garantijas laika beigam. STEINEL nenes atbildibu par
transporta bojajumiem un atpaka| sttiSanas riskiem.

Informaciju par garantijas pieteikumu JUs atradisiet misu majas lapa
www.steinel-professional.de/garantie

Ja Jums ir garantijas gadijums vai Jums ir jautajumi par JUsu G A D U
iegadato produktu, JUs jebkura laika varat véersties servisa RAZOTAJA
dienesta: 00371 67550740. GARANTIJA
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10. Tehniskie dati

IS 3180 LiveLink | IS 3360 LiveLink

IS 345 LiveLink ‘ IS 345 MX LiveLink

IS 3360 MX LiveLink
lzméri Virsapmetuma apal$ @ 126 x 65 mm
GxPxA) Virsapmetuma kantains 95 x 95 x 65 mm
Zemapmetuma apals & 124 x 78 mm
Zemapmetuma kantains 94 x 94 x 78 mm
gzg%sé 6 mA / 3-DALI dalibnieki, 12-22,5 V ===, no SELV
LiveLink DALI vadibas finija (multi master spéjigai komunikacijai
1. izeja ar Livelink Box/DALI sensoru)

.| 180°, ar 90° lielu | 360°, ar 180° lielu |180°, ar 45° lielu| 180°, ar 45° lielu
Jazizaleias atveres lenki atveres lenki atveres lenki atveres lenki
Sniedzamiba Pamata IS 3360 LiveLink | maks. 23 x 6 | maks. 30 x 4 m

iestafijums 1: maks. 20 m m (tangenciali), (radials/
maks. 8-20 m tangenciali; maks. tangencials) pie
tangencials; noturigs pret 12x6m 14 m
noturigs pret temperatiras (radiali); montazas
temperatlras izmainam noturigs pret augstuma;
izmainam 1S 3360 MX LiveLink | temperatlras
Pamata maks. 18 m: izmainam noturigs Qret
iestatijums 2 noturigs pret temperatlras
maks. 4-8m; |  temperatiiras 2alan
temperatUras izmainam
stabilizéts
+ detalizéta + detalizeta + detalizeta + detalizeéta
justésana, justesana ar justésana ar justesana ar
parvietojot lecu | nosegu palidzibu nosegu nosegu palidzibu
un nosegu palidzibu
Uztveres
fimeni 7 11 5 5
SlegSanas
" 448 1416 280 120
Montazas IS 3360 LiveLink
augstums 2,4-4m
2,5-4m L 2,5-4m 4-14m
IS 3360 MX LiveLink
4-14m
Apgaismoju-
ma stipruma 2-1000 luksi + Teach rezZims
merjums
éézijzrdzTDas Virsapmetuma: IP54  Zemapmetuma: IP 20
M eSEilEs -20°C fidz + 50 °C
amplitdda
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11. Darbibas traucejumi

Traucéjumi

Célonis

Risinajums

Traucéjumi

Célonis

Risinajums

Sensors bez sprieguma M Dro$inatajs ir izslédzies,

nav ieslégts, bojats vads

M [ssavienojums

M ies|edziet droSinataju,
nomainiet, iesledziet tikla
sledzi; parbaudiet vadu
ar sprieguma testeri

M parbaudiet pieslegumus

Sensors neiesledzas

M dienas gaismas reZima,
kreslas slieksnis iestafits
nakts reZima

W izdegusi kvelspuldze

M [ZSLEGTS fikla slédzis

W Drosinatajs ir izsledzies

W Nav merktiecigi iestafits
uztveres lauks

M iestatiet no jauna

M nomainiet kvelspuldzi

M iesledziet

M ieslédziet drosinataju,
nomainiet, péc vajadzibas
parbaudiet pieslegumu

M justéjiet atkartoti

Sensors neiesledzas

M nepartraukta kustiba
uztveres lauka

M kads cits gaismas avots
atrodas uztveres lauka un
temperatUras izmainu de|
iesledz gaismekli

M pieslegts gaismeklis atro-
das ilgsto$a apgaismoju-
ma reZima

M parbaudiet lauku un péec
nepiecieSamibas justejiet
atkartoti, t. i., nosedziet

M izmainiet lauku, t.i.,
nosedziet

M izsledziet ielgstosa apgais-
mojuma rezimu

Sensors iesledzas
patvaligi

MW V&j$ uztveres lauka kustina
kokus un kramus

M Tiek uztvertas uz ielas
esosas automasinas

W Uz ecas krit saules stari

W Negaiditas temperaturas
izmainas, negaisa (veja, lie-
tus, sniega) vai gaisa plis-
mas no ventilatoriem, atver-
tiem logiem de|

M aktivizeta aizsardziba pret
apzilbinasanu

M Sensors WLAN tuvuma vai
cits signala avots

W izmainiet lauku
W izmainiet lauku

W Uzmontgjiet sensoru
aizsargati, vai arf mainiet
uztveres lauku

W Izmainiet lauku, izmainiet
montazas vietu

M manuala slegsana,
izmantojot sledzi

M iestafitaja izslegSanas lai-
ka + 60 sekundes nenotiek
kusfiba (aizsardziba pret
apzibinasanu)

M instalgjiet vismaz 2 m no
signala avota

Sensors pastavigi
iesledzas un izsledzas

M pieslegts gaismeklis atrodas
uztveres lauka

B dzivnieki kustas uztverSanas
diapazona

M izmainiet diapazonu jeb
nosedziet sensoru,
palieliniet atstatumu

M Izmainiet zonu vai
nosedziet sensoru

Sensora sniedzamibas
izmainas

M Citas apkartgjas vides
temperatras

M |estatiet precizi uztveres
lauku ar nosegblendes
palidzibu
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1. O6 3TOM fOKYMEHTe

— [NpocuM TLLATENBHO MPOYECTb 1 COXPaHUTB!

— 3almieHo aBTopckuMK NpaBamu. [epenedaTtka, Takxke BblaepKKamu,
TOJIBKO C HALLEro coryiacyisi.

— Mbl coxpaHsiem 3a co60i MPaBO Ha M3MEHEHVIS, KOTOPbIE CY>XKaT TEXHUHECKOMY
rporpeccy.

Pa3bsicHeHue cumBoNoB

A MpepynpexpaeHvne 06 onacHocTax!
N
YKasaHue Ha TeKCT B JOKYMEHTe.

2. O6wue yKkasaHusa No TexHMKe 6e3onacHoCTU

Mepen Havanom no6bIXx paboT, NPOBOAUMBIX HA CEHCOpPE,
criegyeT OTKJIIOUYUTL HanpsbkeHue!

¢ [Ipy NPOBEQEHNM MOHTaXKa MOOK/OHAEMbIN SNEKTPOMPOBOL AO/KEH ObITh
obecToueH. MoaToMy B MEPBYIO O4epeb CriefyeT OTKIIOHMTL Nogaqy Toka 1 Mpo-
BEPUTb OTCYTCTBME HAMPSHKEHUS C MOMOLLBIO MHOMKATOPA HAMPSHKEHWS.

e PaboTbl MO YCTAHOBKE CEHCOPa OTHOCSTCS K KaTeropumn paboT C CETEBbIM Hanpsi-
>KeHvieM. To3TOMY MY MOHTaXKE CBETUSIbHUKOB CriefyeT cobniofaTh yKasaHus v
YCOBYS!, MPVBEAEHHbIE B UHCTPYKLMM MO MOAKIIOYEHNIO. (Harmpumep,

DE-VDE 0100, AT-OVE-EN 1, CH-SEV 1000)

3. 1S 3360, IS 3360 MX, IS 345, IS 345 MX, IS 3180 LiveLink

MpuMeHeHVe No HasHa4yeHuo

— 1S 3360 MX Livelink 1 IS 345 MX LiveLink npenHadHa4eHb! 4151 MOTONI0HHOro
MOHTa&XKa BHYTPW NOMELLIEHWIA.

— 1S 3360 LiveLink n IS 345 Livelink npeaHasHayeHbl Ansi IOTONOYHOMO MOHTaXXa
BHYTPW NOMELLEHNI 1 Ha yuLie.

— 18 3180 KNX LivelLink noaxoguT Ansi HACTEHHOro MOHTavKa BHYTPW MOMELLIEHNI 1
Ha ynuue.

— BapviaHTbl CKpbITON MPOBOAKM NOAXOAST TOMBKO AJ1t MOHTaXKa BO BHYTPEHHMX
MOMELLEHMSIX.

[aTinKk ABVKEHS OCHALLIEH MMPOCEHCOPamM, KOTOPbIE PErMCTPUPYIOT HEBUAVMOE
TENNON3Ny4eHvie ABMKYLLIMXCSH OGBEKTOB (MIOAEN, XXUBOTHBIX U T.4.). Pernctpupyemoe
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TakvmM 06pa3oM TENNOM3MyyeHre NPeobpasdyeTcs ANEKTPOHHBIM YCTPOVCTBOM B CUM-
Haul, KOTOPbI BbI3bIBAET BKIIKOHEHVE MOTPEOUTENS (HanpVMep, namnbl). Ecnv Ha nyTu
VIMEIOTCS NMPENSATCTBUSA, HaNpYMep, CTEHbI U OKOHHbIE CTEKIa, TO perucTpaums
TEMIoM3NYHEHNS He MPOUCXOAMT, @ CNefoBaTeNbHO He MPOM3BOANTCS BKIOYEHNE
CBETWUMbHMKA.

O6bem NocTaBky Asi MOHTaxKa OTKPbITOM NpoBoakol (puc. 3.1)

O6bem NocTaBKkM ANs MOHTaxKa CKPbITOM NPOBOAKON (puc. 3.2)

0630p npu6opoB (puc. 3.3)

Harpy3o4HbIi MoZynb, NOABOA, Kabens OTKPLITOM MPOBOAKOW
Harpy3o4HbIi MOZynb, NOABOA Kabensi CKPbITON MPOBOAKON
[ekopaTrBHasa naHenb Kpyrnas iy MHOrorpaHHast
CeHcopHbIi Moaysb

[MnacboH

moow>

Pa3mepbl usgenus

OTKpbliTasi/ckpbiTast NpoBogka (puc. 3.4) IS 3360 Livelink, IS 3360 MX LiveLink,
IS 345 LiveLink

OTkpbITast/ckpbitas nposogdka (puc. 3.5) IS 345 MX LiveLink

OTKpbITasd NPOBOAKa/HACTEHHbIN MOHTaXK (puc. 3.6) IS 3180 LivelLink

4. DnNeKTPOMOHTaX

MecTo, B KOTOPOM MPOV3BOANTCH MOHTaXK, AOMMKHO BbiTh YAANEHO OT ApYyroro cee-
TUNBbHMKA Ha PacCTOsHWE, COCTaBNSIOLLEE He MeHee, Yem 50 cM, 4ToBb! MpeaoTBpa-
TUTb OLLMBOYHOE BKITIOHYEHME CHCTEMBI B PE3YNbTaTe OTAauM Temnna.

IOna moHTaxka IS 3180 LivelLink B ka4ecTBe onuum npeanaraetcs yrofbHMK

(Ne apT. 648015 YepHbIn nnn 035174 Genbii).

[na NpoBOAKW AaTyMKa ABVKEHVSA OeCTBYET npasuno: cornacHo VDE 0100 520
pasg. 6 Ana NPoOBOAKM MeXAy CeHCOpoM 1 Livelink Box paspeLuaeTcst Ncnonb3o-
BaTb MHOrOMPOBOAHYIO IMHIIIO, KOTOPasi BKIOYAET B Ce6st Kak MPOBOAA CETEBOrO
HanpsXXeHus, Tak 1 ynpasnsaiome nposoga (Hanpumep, NYM 6 x 1,5). Makcun-
ManbHasa annHa kabens mexxay Livelink Box 1 gativMkomM He JormkHa NpeBbiLLaTh
300 M (npu 1,5 MMm?). Tocne MoHTaxKa 1 BKIkoYeHst Livelink Box HEOBXoayMo OK.
45 cekyH[, ANs 3anycka. 3aTeM CeHCop HauMHaEeT MUraTb BO BPEMS MHMLaN3aLyv
C CEeKYHOHbIM TaKTOM.

TpY NOBPEXAEHUAX YNIOTHUTENBHON PE3UHBI HEOBXOAVUMO YMIOTHUTE OTBEPCTUS
ONst NPOBefeHVs kabens Npy NOMOLLM ABYyXMeMBpaHHOro natpybka M16 nnmn M20
(MuH. 1P54).

Mpumep nogkntoyeHus (puc. 4.1)
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5. MoHTax

e [poBepPUTbL BCE KOHCTPYKTVBHbIE AETANM Ha MPEAMET MOBPEXAEHNS.

o [pu NOBPEXIEHUSX HE BKIOYATL MPOAYKT.

® BbibpaTb NogxosLlee MeCcTo AN MOHTaxKa C y4ETOM paanyca AeViCTBUSA 1 peru-
CcTpaLmn ABYXKEHNN.

Onepauyn ans MOHTaXKa CKPbITON MPOBOAKOV (puc. 5.1)

Onepauym 41151 MOHTaxKa OTKPLITON MPOBOAKOM (puc. 5.2)

IS 3360 LiveLink, IS 3360 MX Highbay LiveLink, IS 345 LiveLink, IS 345 Highbay LiveLink
Onepauym 4151 MOHTaxKa CKPBITOM MPOBOAKOM (HACT. MoHTaxK) IS 3180 LiveLink (puc. 5.3)

[ns HacTeHHoro MoHTaxka IS 3180 Livelink pspom ¢ ynnoTHEHUSIMM HaMEYEHO
oTBepCTUE ANs yaaneHns Boabl (cBepno @ 5 Mm). Mpu HEO6XOANMOCTI ero cnenyet
OTKPbITh. (puc. 5.3)

OTKNIOUMTL AneKTponuTaHme. (puc. 5.1)

OTCOEAMHNTL AEKOPATVBHYIO MaHeb OT CEHCOPHOIO MOAYS.
OTAenUTb CEHCOPHbI MOAYMb OT HarpPy304HOrO.

BbINonHUTL ceTeBOE MOAKMIOHEHNE.

- MNongoa kabens oTKPLITOM NPoBOAKON (puc. 5.4)

- MNopgoa kabens ckpbITo MPOBOAKOW (puc. 5.5)

e BcTaBWTb KpenexHble BUHTbI 1 YCTaHOBUTE Harpy304HbI MOAYSIb.

30Ha 06Hapy>xeHus/paguyc [encTeus
IS 3360 LiveLink (puc. 5.6)

IS 3180 LiveLink (puc. 5.10)

nmH3a 20 m NMH3a 8 M
MoHTaXHas |  pexum TaHreHuu- pexum TaHreHuu-
BbiCOTa YCTaHOBKM aNlbHO papuansHo YCTaHOBKM anbHo paamankHo
8 5M 2,5m 4 3m 2,0M
— 6 M 2,5M — 5M 2,5M
1,5m — 7™M 3,0m — 6 M 3,0m
— 8Mm 3,0m — 7™M 3,0Mm
20 12 M 4.5m 8 9Mm 3,5m
8 5m 25m 4 4 m 3,0m
— 6M 3,0M — 5M 3,0m
20m 7™M 3,5M — 6 M 3,0m
- 10m 4,0m - 8™ 30m
20 20 M 4,5m 8 8M 3,5Mm
8 6 M 3,0m 4 5Mm 3,0m
- 8m 4,0m - 7™M 3,5M
2,5M — 10m 5,0M — 8™ 3,5M
= 13 m 50m = 9m 4,0m
20 20m 4,0m 8 10m 3,5m
8 8m 4,0m 4 5M 30m
= Im 4,5m = 6™ 3,0m
3,0m = 12wm 50m = 8m 40m
= 17 M 4,0 m = 10 ™M 45m
20 20m 4,0m 8 183 ™ 55Mm

YkasaHue: 3aBoackas yctaHoska 20 M.

OrpaHuyeHune paguyca aeiicTBus

IS 3360 MX LiveLink (puc. 5.7)

MoHTaxHas Bbicota | Papuyc peiicteus
14 m 10m
9™ 14 m
6Mm 16 ™
2,8M 18 M

IS 345 LivelLink (puc. 5.8)

IS 345 MX LiveLink (puc. 5.9)

MoHTaxHas BbicoTa Papuyc pelictBus
14 m 30mx4
10 ™ 25mx 4
8 M 20m x4
6m 15 M x 4
4m 10mx 4
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[Mpy HEOBXOANMOCTI MOXXHO MPOU3BECTU OMTUMASTBHYHO YCTAHOBKY 30HbI OBHapY-
YKEHUSA

— 3a CYET PerynMpoBKM NH3bI. (puc. 5.8/5.10)

— 3a CYET MCrosb30BaHNs 3acnoHKu. (puc. 5.11)

YkasaHue: [na orpaHn4eHns paguyca GeENCTBUS HEOOXOANMO OTAENNTb CEHCOPHLIN
MOAYSb OT Harpy304HOrO.

o [1nd yCTaHOBKY »EeNnaemoro paguyca AerCTBYS OTNYCTUTb BUHTBI N MONHOCTLIO
yOANTb WX.

o CABUHYTH NVH3Y B XKeNaeMblii Ayianas3oH.

VimMetoLLasics B KOMIM/IEKTE 3acioHKa npeaHasHa4YaeTcs A 3acioHa CerMeHToB

NIMH3bI, T.€. ANS YMEHbLUEHUS! paauyca AeNCTBUA L5l KaXKAOro Crlyyas.

3ateM 3athnKCUpOoBaTh NIMH3Y BUHTAMW.

CoCTaBUTb U CKPYTUTb CEHCOPHBIN 1 HArpy304HbIA MOAYITb.

BkntounTtb anekTponutadue. (puc. 5.11)

Hanetb AekopaTuBHyto naHess.

[MponsBecTn yCTaHOBKM (hyHKUMIA. (= "6. BkcnnyaTtauma™)
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6. YnpaBneHue/akcnnyataums

IMocne BbINONHEHYIS| NOAKMIOHEHYIS, 3aKPbITUS KOPMYCa 1 YCTaHOBKM NIVH3bl MpUGop
MOXHO 3amycKaTb B SKCrUlyaTaLyio.

BaXkHO: perynnmpoBKyM BbINOMAHATCA NocpeacTBoM Livelink-Box ¢ nomoLLbto npu-
TIOXKEHMS.

— YcTaHoBKa CyMepeYHOro BKIKOHEHNS

— Bpemsi BKNOYEHMSt namnbl

— [NonyaBTOMaTVIKa /aBTOMaTNKA

— PerynnpoBka NOCTOSIHHOrO OCBELLIEHMS

— O6bennHeHne HECKOMbKX CEHCOPOB B CETb
— Pexum oby4eHns

— TecToBbIN PEXMUM PabOThI

— [IHEBHON peXxxum

- 1Q-pexxum

— OcHoBHas APKOCTb

C nomoLlbto LWinHbl DALI ceHcop coeamHsieTcs ¢ Livelink-Box B kadecTse npubéopa
ynpasneHvs. CeHcop mcrnosnbayeT kabenb DALI ans kommyHukaumm ¢ Livelink-Box n
ans nogadn nutaHus. CeHcopsl LiveLink (hyHKLMOHWPYIOT UCKMIOHUTENBHO B CUCTEME
LiveLink nnv B Ka4ecTBe pacLUMpeHns amanasoHa ¢ NoaxXoasLLMM CEHCopamMm
STEINEL DALI.

Master/Slave (B KoM6UHaLMK C LUMPOKOMONOCHbIM cecHopom DALLI)

CeHcop Livelink noaxoguT ans ncrnonb3oBaHus B ceTsix Master-Slave. MNpu atom
cercop DALI siBnsietcst Master, a ceHcop Livelink-Sensor - Slave.

Pexxum Master/Slave no3BonsieT oxsaTbiBaTb 60sbLUMe NpocTpaHcTBa. OLeHKa
OCBELLEHHOCTI NMOMELLIEHNS BbINOSHAETCS! UCKIIOYUTENBHO MacTepoM. Slave coob-
LLAOT 06 OBHaPY>XKEHWUM OBUXKEHMA MacTepy. YNpaBneHNe OCBELLEHEM BbIMOMHAOT
VICKMIOYUTENBHO MacTepa. MoXHO noaktoymTb 40 30 y4aCTHUKOB.

Mpumep nogkntoyeHus (puc. 6.1)
BBopn NpunoxeHyist B sKcrnnyaTawyio:
LiveLink Install

Skennyatauns-App:
LiveLink Control
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7. Ytunnsauus

ONeKTPOMPMGOPbI, KOMMNEKTYIOLLE 1 YMaKOBKY CriefyeT HanpaBnsiTb Ha SKOMOrHHYO
BTOPUYHYO NepepaboTky.

He BbiGpackiBaTh aneKTPONpPUOOPS! B BbITOBbIE OTXOOp!!

Tonbko ans ctpaH EC: CornacHo gerncTytoLLer EBpOnencKon OMpexTvBe no oTpaboTan-
HOMY 3MIEKTPUHECKOMY 11 SIEKTPOHHOMY OB0PYAOBAHNIO 11 €8 PeM3aLIN B HALWMOHATb-
HbIX 3aKOHOZATENLCTBAX OTPABOTaHHbIE AMEKTPOMPUOOPL! AOMKHLI COBUPATLECSA OTAENBHO
1 HAMP@BNATHCSA HA SKOMOMNHHYHO BTOPUHHYIO MEPEPatOTKY.

8. Okcnnyaraums v yxop,

VIHbpakpacHbIN CEHCOp MpeaHasHa4aeTCs A aBTOMATNHECKOro BKITKOYEHMS OCBELLIE-
HUSA. 13penvie He NpeaHasHa4eHo A1 MPUMEHEHNISt B KaYECTBE OXPaHHOW CUMHaimM3aL|mn,
T.K. HE MEET TPeBYEMOM rapaHTUN UCKITKOHEHNSA caboTavka. [orogHbIe YCnoBvst MOryT
BMMSITb Ha paboTy AaTymka ABVKeHust. [1pun CurbHbIX NopbiBax BETPA, METENM, AOKE,
rpaje MOXET NMPOV30MTI OLLMGOYHOE BKITKOYEHIE, MOCKOSBKY CEHCOP HE CNOCOGEH OTnm-
YaTb Pe3Koe U3MeEHeHIE TemmepaTypbl OT UCTOYHMKA Terna. 3arpsisHEHS Ha perucTpupy-
IOLLIEN NIMH3E MOXHO YAaNsiTh BaXKHbIM CyKHOM (HE MCMOMb3yst MOKOLLIME CPECTRa).

9. lapaHTuiiHbIE 06sA3aTeNbCTBA

Bbl, kak mokynaresb, MeeTe MpeayCMOTPEHHbIE 3aKOHOM MpaBa B OTHOLLEH MPoAaBLia.
Ecnv Takvie npasa CyLLECTBYIOT B BaLLel CTpaHe, TO Halla rapaHTUS He COKPALLIeT 1 He
orpaHn4vBaeT ux. Mbl NpenocTasnsem Bam 5-neTHioro rapaHtuio Ha 6e3ynpeqHble Xapak-
TEPUCTUKU 1 Hag/iexxalLlyto paboTy Ballero ceHcopHoro naanenvs STEINEL Professional.
MbI rapaHTpyeM, YTo 3TO U3AenMe He UMEET AeDEKTOB MaTepuana, KOHCTRYKLAN 11
MPOV3BOACTBEHHOIO B6paka. Mbl rapaHTVpyem PaboTOCNOCOBHOCTE BCEX SMEKTPOHHBIX
KOHCTPYKTVIBHbIX SIEMEHTOB 11 Kaberel, a Takke OTCyTCTBIE AeHEKTOB BO BCEX MCMOSb-
30BaHHbIX MaTepuranax 1 Ha X MoBEePXHOCTU.

MpepbsBneHne TpeGoBaHuiA: Ecnv Bl XoTUTe 3asBUTb peKiaMaLyio no Ballemy
V30enno, OTMPAaBETE U3AENME B COBPaHHOM 1 yNakoBaHHOM BUAE BMECTE C MPUIOKEH-
HbIM KaCCOBbIM HYEKOM WA KBUTAHLIVIEN C AaTOW MPOAaXKMA 1 YKasaHeM HaviMeHOBaHS
V3aenvs Balllemy Qunepy U HeNMoCPEACTBEHHO HaMm Mo aapecy: Best - Snab, yn.1812
roga, aom 12, 121127 Mocksa, Poccusi. [1o3ToMy Mbl pEKOMEHYEM BaM COXPaHUTb
KacCOBBbI YeK U KBATAHLIKO O MPOAaXKeE [0 MCTEHEHS rapaHTUHOMO CpoKa. KomnaHus
STEINEL He HeceT prcku 1 pacxofibl Ha TPaHCMOPTUPOBKY B pamMkax Bo3Bpara U3fesnvs.
VIHcbopmMaLyio O TOM, Kak 3asiBUTb O rapaHTUNHOM CilyHae, Bbl HAOEeTe Ha Hallen AoMall-
Hel cTpaHnLe www.steinel.su
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Ecnn y Bac HacTynmn rapaHTUiAHbIN CryHai Wmn UMEeroTCst

BOMPOCHI MO BaLLemMy 13aenmto, Bbl MOXETE B noboe Bpema

NET

IS 3180 LiveLink | IS 3360 LiveLink | IS 345 LiveLink ‘ IS 345 MX LiveLink
IS 3360 MX LiveLink
Aspzpzive 2 —1000 5K + pexxum obyHeHns
SPKOCTU
Buva sawmmsl OtkpbITas nposogka: P54 CkpbliTast nposogka: IP20
Temneparyp-

HbIA [vianas3oH

oT -20° C go +50° C

11. Henonapgkun npu skcnayatauun

Hapywiexne

MNpuunHa YctpaHeHue

Mo3BOHUTL B Cry»)K6y TEXHUHECKON NMOAAEPXKKM MO TeedoHy TAPAHTUH
+7 (495) 280-35-53. Ui L
10. TexHn4eckne paHHble
IS 3180 LiveLink | IS 3360 LiveLink | IS 345 LiveLink | IS 345 MX LiveLink
1S 3360 MX LiveLink

Paamepbl OTKpbITas NPoBoaKa, Kpym. @ 126 x 65 Mm
(O x LU x B) OTKpbITas MpoBoaka, MHororp. 95 x 95 x 65 Mm

CkpbiTast NpoBoaKa, Kpyrn. & 124 x 78 Mm

CKpbITast NPOBOAKA, MHOIOrp. 94 x 94 x 78 MM
NeToEaEEYEs 6 MA / 3-y4qacTHuka DALI 12-22,5 V ===, no SELV
MOLLIHOCTb
LiveLink Bbl- |Ynpasnstowmii kabenb DAL (nogxoauT B ka4ecTBe MynstiuMacTepa s
xoq 1 KOMMyHVKaLum ¢ Livelink-Box/ ceHcopom DALI)

Yron oxeara

180° npu yrne

360° npw yrne

180° npu yrne

180° npu yrne

Ha ceHcope HeT
HanpsYKeHVs

M [penoxpanutens cpaboTan,
HE BKITIOYEH,
HEVICMPaBHOCTbL MPOBOAA

M KopoTkoe 3amMblKaHne

M BKtoumnTb, 3aMeHUTL Npe-
[OXPaHUTENb, BKIOYUTL
CETEBOV BbIKItO4aTENb,
MPOBEPUTL NPOBOA, UHAW-
KaTOPOM HarnpsykeHns

M [pOBEPUTL COEAVHEHUA

CeHcop He BKITo4aeTCs

M [py AHEBHOM pexxume,
YCTaHOBKa CyMEPEYHOrO
ropora yCTaHoBeHa B
HOYHOW PeXXM

B [JedexT namnbl Hakanm-
BaHWs

B BbIknto4eH ceTeBoi
BbIKItOYaTENb

H Cpabotan npenoxpaHuTess

EHenpaBwbHO yCTaHOBNEHA
30Ha OBHaPY>KEeHUs

W HactpouTb 3aHOBO

B 3ameHnTb namny Hakam-
BaHNA
M BKnio4mnTb

W BKto4m1Tb, 3aMeHUTL Npe-
[OXpaHUTENb; MPY HEOBXO-
IMOCTUN MPOBEPUTL COe-
ONHeHvie

M [1pon3BECTIN HOBYIO pery-
TIMPOBKY

packpbita 90° | packpbimusa 180° | pacteopa 45° | packpbimns 45°
Paavychbl OcHoBHast IS 3360 LiveLink Makc. 23x6 | Marc.30x4 M
NevicTBYS HacTpoitka1 |Makc. 20 M TaHreH-| M (TaHreHUuW- | (paguanbHo/TaH-
Makc. 8-20 m LyanbHo; anbHo), reHuviansHoO) mpy
TaHreHuMasnsHo; C TEpM. Makc. 12X 6 M | MOHTaXKHOW Bbl-
C TepM. CTabu- | crabunmsauven | (paguanbHo); cote 14 m;
nmsauven 1S 3360 MX LiveLink CTepM. cTepM.
OCHOBHas MaKc. 18 M; cTabunusaLmen| ctabunmsaumen
HacTpoiika 2 C TepM.
Makc. 4-8 m; cTabunusaumen
C TEPM.
cTabunmnsaLyien
+ To4Hast + To4Hast + To4Hast + To4YHast
perynMpoBka perynmpoBka perynMpoBka perynpoBKa
3a CMeLLeHns NOCPEACTBOM MOCPEACTBOM |  MOCPEACTBOM
TIMH3bI U 3aCNOHOK 3aCNOHOK 3aCNOHOK
3aCNOHOK
YpoBH#
OBHapY>KEHNA v i 3 g
Lol g 448 1416 280 120
KIOYeHNs
MoHTakHas IS 3360 LiveLink
BbICOTa 2,4-4m
2,5-4m L 2,5-4 M 4-14™m
IS 3360 MX LiveLink
4-14m
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CeHcop He
BbIK/tO4AETCS

M //IMeeTcs NOCTOSHHOE ABN-
>KEHME B 30HE OBHAPY>KEHIS

H B 30He 06Hapy>KeHNs Ha-
XOAVITCS BKITIOYEHHbIN CBe-
TUNBHVIK, MOCTOSIHHO BKITHO-
YaeTcs BHOBb B pe3yssrare
M3MeEHeHVISt TemnepaTypbl

l BKOYEHHBIN CBETUNBHUK
HaxoauTCs B PeXXMME Mo-
CTOSIHHOMO OCBELLIEHNS

M [1poBEPUTL 30HY 1, NP He-
06X0aMMOCTI, MPOV3BECTU
HOBYIO PErynmMpOBKY 1
YCTaHOBKY 3aC/IOHOK

B //13MeHUTb 30HY OBHapy>Ke-
HWS! VW MOMOXKEHNE
3aCOHOK

B [leaKTVB1pOBaTb PEXIM
MOCTOSIHHOIO OCBELLIEHNS
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Hapywenue MpuunHa YctpaHeHune
CeHcop NOCTOSIHHO M CBETUNBbHNK HAXOAUTCS B B //I3MeHUTb 30HY OBHapy»Ke-
nepexsitoHaeTcs 30HE OBHAPYXKEHNSA HS! MW MOMOXXEHNE 3acno-

H B 30He 06Hapy»eHrst Haxo-
[ISTCS1 XKUBOTHbIE

HOK, YBEMMHYWTL PacCTost-
HUe 1o ceHcopa

M //I3mMeHnTb 30HY O6Hapy-
YKEHUS VNN MOMNOXKEeHNe 3a-
CIIOHOK

13meHeHre paanyca
[eicTBuMS ceHcopa

W [Ipyrve 3Ha4eHns TeMnepa-
TYPb! OKPY>KatoLLer cpegpl

W //I3MeHTL 30HYy OBHapy»Ke-
HIS1 C MOMOLLIBIO 3aCTIOHOK

HexxenatensHoe BKTto-
HYeHne ceHcopa

M B 30He 06Hapy>KeHnst Npo-
VCXOZMT MOCTOSIHHOE ABU-
YKEHVe IePEBLEB U KYCTOB

W Bkntoyaetca B pesynsra-
Te ABVKEHVISt aBTOMALLIVH
Ha gopore

W ConHe4Hble ny4 nagatoT
Ha MH3Y

W BksitoyaeTcst B pesynsra-
TEe HEOXKOAHHOIO Nepena-
[a Temnepatyp npu naMeHe-
HUM Norofpl (BeTep, OO b,
CHer) N1 noToka Boaayxa
13 BEHTUNSALMOHHOW c1CTe-
Mbl, OTKPbITbIX OKOH

M 3aliTa ot ocnennstoLLEro
CBETa aKTviBHa

M CeHcop psigom ¢ WLAN
VI APYrAM UCTOYHUKOM
paavoBosH

M //I3MeHUTL 30HY

M //I3MEHUTL 30HY

W 3arpaguTb CBETUIbHWK LN
VN3MEHUTb 30HY

W //I3MeHUTE 30HY, MECTO
MOHTa>Ka NepeHecTn Ha
[pyroe Mecto

B Py4HOe nepextoHeHmne no-
CPenCTBOM KHOMOYHOrO
BbIK/to4aTens / nepexto-
yarens

W OTCyTCTBME OBVKEHUA B
Te4eHne yCTaHOBJIEHHOMO
BPEMEHM MOCNEBKIIOHEHNS
+ 60 cek. (3aLuwmTa ot ocne-
nnsoLLero caeta)

M YcTaHagnvBaTh Ha pPaccTo-
AHUM HE MeHee 2 M
OT UCTOYHVKA PaAVIOBONH
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1. 3a T031 JOKYMEHT

— Mong npo4eTeTe ro BHUMATeNHo v ro nasete!

— Bcwdkv npaea 3anazeHu. MpenedatsaHe, A0py OTKBCIEYHO, Camo C Halle
pagspeliieHvie.

— 3anaseame C1 MPaBoTo 3a NMPOMEHM, KOUTO CIyXKaT Ha TeXHUYECKOTO passuTye.

O65iCHEHMe Ha cuMmBoONUTE

A MpepynpexpaeHue 3a onacHocTh!

AN
Mpenpartka KbM YacTu OT TEKCTa B fOKYMEeHTa.

2. O6wwm ykasaHus 3a 6e3onacHoCT

Mpeamn kakBuUTO M Aa e paboTu NO CeH30pa, NPeKbCHETE eNeKTPUYECKOTo
3axpaHBaHe!

* [lpn MOHTaXX enekTpuyeckara cuctema Tpsbea aa e 6e3 HanpexxeHve. MbpBo
CrpeTe eneKTPUYECKYIst TOK, CEA KOETO MPOBEPETE CrcTeMaTa C yper, 3a MpoBep-
Ka Ha HarpeXeHNeTo.

® MOHTaXbT Ha CeH3opa 13KMCKBa paboTa C eNnekTpu4ecTBo. 3aTtoBa Tpsbea Aa
Ce 13BBPLUM MPOMECUOHANHO, CrIoper, CbOTBETHUTE AbPXKaBHW NMPEAnCcaHns 1
vavcksanms. (Hanp. DE - VDE 0100, AT- OVE-EN 1, CH - SEV 1000)

3. 1S 3360, IS 3360 MX, IS 345, IS 345 MX, IS 3180 LiveLink

YHOTpeﬁa no npepHasHa4yeHue
IS 3360 MX LiveLink n IS 345 MX Livelink ca nogxogsLy 3a MOHTaXK Ha TaBaH
BbB BbTPELUHN MOMELLEHUS!.

— 1S 3360 LivelLink 1 IS 345 Livelink ca nogxofsLy 3a MOHTaX Ha TaBaH Ha 3aKpu-
TO UMM Ha OTKPUTO.

— 18 3180 LivelLink e noaxogsil, 3a MOHTaXK Ha CTeHa Ha 3aKPUTO U Ha OTKPUTO.

— BapuviaHTiTe 3a MOHTaXK NMof, Masumka ca NoAXOASLLY Camo 3a BbTPELLHV NoMe-
LLIEHS.

[aTinKbT 3a ABUKEHNE € 060PYABaH C MMPOENEKTPMNHHI CeH30PW, KOWUTO 3acndaT
HeBMavMaTa ToMvHa, U3TbYBaHa OT ABWKELLM Ce Tena (Xopa, XUBOTHM 1 T.H.). Taka
OTHETEHOTO TOMAMHHO M3TbYBaHe Cce NpeobpasyBa eNeKTPOHHO, CBbP3aHUST NoTPe-
6uTen (Hanp. namna) ce Bko4Ba. [pes NpensTCTBISA, KaTo HanPUMEP CTEHV U
MPO30PLY, TONIMHHOTO M3TbYBaHE He Ce 3acKya, CbOTBETHO He CriefiBa BKIItoYBaHe.
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OKOMMEKTOBKA MOHTaXK BBPXY Maaunka (puc. 3.1)
OKOMMEKTOBKa MOHTaXK Mof, Maaunka (puc. 3.2)

Mpernep Ha ypepaa (puc. 3.3)

En. 6anact cBbp3BaHe BbpXy Masunka

En. 6anact ceBbp3BaHe noj Masuika
JAunzaiiHepcka 6neHpa Kpbrna unu KeagpaTHa
CeH3op

MokpuBawa 6neHpga

moow?>

Pasmepun

OtkpuT/CKpUT MOHTaX (puc. 3.4) IS 3360 Livelink, IS 3360 MX LiveLink, IS 345 LiveLink
OTKpUT/CKPUT MOHTaX (puc. 3.5) IS 345 MX LivelLink

OTkpuUT/MOHTaX Ha cTeHa (puc. 3.6) IS 3180 Livelink

4. En. nHctanaums

MSACTOTO Ha MOHTaXK TPsi6Ba da 6bae N3bpaHo Ha pascTosHWe noHe 50 cM OT gpyra
namna, 3aLoTo TonnvHaTa 1 61 Morna fa AoBeae A0 BKIYBaHe Ha cuctemarta. 3a
MOHTaxK Ha IS 3180 LiveLink kaTo onumsa ce npegnara broB Obpxay (apTuKyneH
Homep 648015 vepeH nnmn 035174 6sn).

3a kabenuTe Ha gaT4ymka 3a gewxeHue e B cuna: cnopeg VDE 0100 520 pasgen 6
KabenbT Mexay ceHsopa u Livelink-Box moxe fa 6be ¢ MHOrO MPOBOAHULM, KakTO
3a en. 3axpaHBaHe, Taka 1 3a ynpasneHue (Hanp. NYM 5 x 1,5). MakcumanHata
Ob/DKMHA Ha Bpb3akaTta mexay Livelink-Box 1 ceH3opa He Moxe fa HapsuLiaBa

300 M (npu 1,5 MMm?). Criep, MOHTaX 1 BKouBaHe Livelink-Box ce Hyxxaae oT oKono
45 cekyHou, 3a fa ctapTupa. Cres KOeTo Mo Bpeme Ha MHULMaNM3VPaHETO CeH-
30PbT 3aM04Ba Aa Mura Ha BCsika CekyHaa.

[Mpy noBpeda Ha ryMeHuTe YrTbTHEHNS, OTBOPUTE 3a kabenuTe Tpsibsa fa 6baar
3anevaraHn CbC CKobu ¢ ABorHa MembpaHa M16, ceoteeTHO M20 (noHe IP54).

Mpumep 3a cBbp3BaHe (puc. 4.1)

5. MoHTax

e BcuykM 4acTv fia ce MpOoBEPSIT 3a LLUETH.

e [lpu NoBpeay NPOLYKTLT Aa He Ce Mycka B ekcrnoaraums.

e [la ce nsbepe NoaxomsLLo MACTO 3a MOHTaX, CbobpassaBanku ce ¢ obxsara
1 3aCUHaHETO Ha [BVKEHME.
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MoHTaXXHM CTbINKIN Kaben nog, Masunka (puc. 5.1)

MOHTaXKHIM CTbIMKN Kaben Haa Madunka (puc. 5.2)

IS 3360 Livelink, IS 3360 MX Highbay LiveLink, IS 345 Livelink, IS 345 Highbay LivelLink
MOHTa)KHM CTBINKN kKaben nog Masunka (MoHTaxx Ha cteHa) IS 3180 LiveLink (puc. 5.3)

3a MoHTax Ha IS 3180 Livelink Ha cTeHa fO ryMeHUTE ynTbTHEHVS € OTOenssaH
OTBOp 3a oTBeXaaHe Ha Boda (@ 5 mm cBpeano). Mpy HeO6xoaMMOCT Ton Tpabea Aa
6bae oTBOpeH. (puc. 5.3)

[a ce nsknio4n enekTposaxpaHsaHeTo. (puc. 5.1)
[v3aiHepckaTta 6neHaa fa ce oTAenm oT ceH3opa.
CeH30pbT fa ce oThenu ot en. 6anacT.

[a ce Hanpasu Bpb3Ka C Mpexarta.

— OTKpUTK Kabenn (puc. 5.4)

— cKpuTU kabenu (puc. 5.5)

* BuHTOBETE Aa Ce MOCTaBdAT U efl. 6anacT Aa ce MOHTMPA.

3oHa Ha oT4uTaHe/o6xBaT
IS 3360 LiveLink (puc. 5.6)

IS 3360 MX LiveLink (puc. 5.7)

BucoumnHa Ha MOHTaX O6xBat
14 ™ 10m
9™ 14 m
6m 16 ™M
2,8M 18 m

IS 345 Livelink (puc. 5.8)

IS 345 MX LiveLink (puc. 5.9)

BucounHa Ha MOHTaX O6xBar
14 ™m 30Mx 4
10 ™ 25Mx 4
8 M 20m x4
6m 15mx 4
4 m 10mMx 4
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IS 3180 LiveLink (puc. 5.10)

20 m o6eKTuB 8 M o6ekTuB
BucouuHa OTEG TaHreHuu- EETET® R TaHreHum- paauanto
Ha MOHTaX anHo anHo
8 5M 2,5M 4 3M 20Mm
— 6 M 2,5M — 5M 25M
1,5Mm — 7™M 3,0m — 6 M 3,0m
— 8 M 3,0m — 7™M 3,0m
20 12 ™M 4,5m 8 9Mm 3,56M
8 5M 2,5M 4 4 M 3,0M
— 6M 3,0m — 5M 3,0m
20m — 7™M 3,5M — 6 M 3,0m
- 10m 4,0m - 8™ 3,0m
20 20 M 4,5m 8 8™ 3,56M
8 6Mm 3,0m 4 5M 3,0m
- 8m 4,0m - 7™ 3,5M
25M - 10m 50m - 8M 3,56M
= 13 m 50m = 9m 4,0m
20 20 ™M 4,0Mm 8 10m 35Mm
8 8m 4,0m 4 5Mm 30m
= 9™ 4,5m = 6™ 3,0m
3,0m = 12 ™ 50Mm = 8™ 4,0m
= 17 M 4,0m = 10 M 4,5m
20 20m 40m 8 13 ™ 55M

CBepieHue: 3aBofcKarta HacTpoiika e 20 MeTpa.

OrpaHunyaBaHe Ha o6xBarta

Cniopen, Heo6XxoaMMOCTTa, 06XBaTLT MOXE Aa 6bae ONTUMAaNHO perynmpaH

— MoCpeacTBOM HacTpolika Ha o6exTuBea. (puc. 5.8/5.10)

— MoCcpeacTBOM M3Mon3BaHe Ha NokpueallaTa Yepynka. (puc. 5.11)

CeepeHvie: 3a orpaHnyaBaHe Ha o6xBaTa CeH30pPbT TPsi6Ba Aa e OTaAeNeH OT en.
6anacrt!

e 3a HacTpoWka Ha >xenaHusi 06xsaT [a ce Pas3BUHTSAT 1 OTCTPAHAT BYHTOBETE.

e OGeKTUBBLT Aa Cce MiTb3He B )KenaHata o65acT.

[NpunoxxeHata NokpveaLLla 6neHaa CnyXKin 3a 3akprBaHe Ha »kenaHms 6pow cer-
MEHTW OT 06EKTMBA, CbOTBETHO ObXBaTa Aa 6bae NHOMBMAYAHO CKBCEH.
Cnep ToBa 06eKTUBBLT Aa ce hrKeupa C NoMoLLTa Ha BUHTOBETE.

CeH30pbT [ia Ce CBBbPXKE C el. 6anacT 1 ja Ce 3aBUHTU.
EnekTpo3axpaHBaHeTo aa ce BKio4u. (puc. 5.11)

[unzanHepckara bneHga ga ce nocTasu.

[a ce Hanpasun (yHKLMOHANHA HacTpolika. (= "6. dyHkuma")
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6. ®yHKuua/ynpasneHue

Crefl KaTo CBbP3BAHETO KbM MPEXaTa € OCBLUECTBEHO, YPEAbT € 3aTBOPEH 1 06eK-
TVBBT € MOCTABEH, CbOPBXXEHUETO MOXE A8 GbAE BKIIIOHEHO.

BaxHo: HacTponkute ce npaeaT npes Livelink-Box nocpeacTBOM NpUNoXKeHNE.
— HacTpoiika Ha cBeTno4yBCTBUTENHOCTTA

— Hactpovika Ha BpemeTo

— [MonyaBTomar/aBTomMaT

— PerynupaHe nocTosiHHa CBETIMHA

— CBbp3BaHe B Mpexa Ha HsKOMIKO ceH3opa

— O6yumTeneH pexxnm

— TecToB pexum

— [IHeBeH pexxum

- 1Q-pexum

— OCHOBHO OCBET/IEHME

CeHaopbT ce cBbp3Ba kbM Livelink Box kaTo ynpasnsisall, MOAyn NocpeacTBoM
DALI-umHa. CeHzopbT nanondsa DALI-Bpb3akaTa 3a KoMyHuKaLws ¢ Livelink Box
1 3a 3axpaHBaHe ¢ HanpexxeHue. CeHaopuTe Livelink paboTaT U3KMIIOHYUTENHO

B LiveLink-cnctemn nnu kato pasumputeny Ha obxeata ¢ NOAXOAsLLN CEH30PN
STEINEL DALI.

OcHoBeH/nog4MHeH (B Komb6rHauusa cbe ceH3zop DALI-Broadcast)
LivelLink-ceH30pbT e noaxoasily 3a 13rnonasaHe B Mpexxu Master-Slave. Mpu ToBa
DALI-ceH3opbT € Master (ocHoseH), a LivelLink-ceH3opbT e Slave (noaqnHeH).
Ekcnnoataumsita OCHOBEH/MOAUYMHEH CEH30P NMO3BOMSBA Aa Ce 06XBaLLAT NMO-rofeMm
NoMeLLeHVst. AHANM3bT Ha OCBETEHOCTTA B MOMELLEHVETO Ce MPaBy U3KITKOUUTENHO
Ha OCHOBHVISI CEH30P. MoAYMHEHUTE CEH30PW CbOOGLLIABAT 3aCE4EHOTO ABMXKEHVE Ha
OCHOBHVIS. BKNIOYBAHETO Ha OCBETIIEHNETO Ce M3BBbPLLBA 63 N3KITIOHEHVE OT OCHOB-
HWst ceH30p. MoraTt ga 6baat cebp3anmy 4o 30 yHacTHUKA.

Mpumep 3a cBbp3BaHe (puc. 6.1)

MpunoxeHre 3a NyckaHe B ekcrnoarauyst:
LiveLink Install

[NpunoxeHne 3a o6CnyxBaHe:
LiveLink Control
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7. OtcTpaHsBaHe

EnexTpoypeau, NpyHaaIexXHOCTH 1 OMakoBKM TpsiGBa Aa 6baaT peuvkpaHn, ¢ Len
ornasBaHe Ha OKomHaTa cpeaa.

He 13xBbpnsiiTe enekTpoypeamn ¢ o6LmTe JOMaLLHN OTrnagbLm!

Camo 3a ctpanu ot EC: Crnopeg gevictBaitarta [dvpexTuea Ha EC 3a cTapu enek-
TPOHHM 1 ENEKTPOYPEAV 1 TPAHCMNOHMPAHETO i B HALMOHATHO MPaBo, ENeKTPoype-
OV, KOUTO NoBeYe He Morat Aa 6baat ynotpebssaHu, Tpsibea fa 6baar pasnenHo
CHOVPaHN 1 PELIKITMPaHN, C Lief1 ONa3BaHe Ha OKOMHaTa Cpeaa.

8. Ekcnnoartauus/nopapbXKkKa

VIHbpayepBEHVAT CEH30P € MoaXOAsLL 3a aBTOMATUYHO BKITKOHYBaHE Ha OCBETNEHME.
3a cneupanHmn 3aLLUTHI anapMeHn CUCTEMU YPEAbT He € NMOOXOMsLL, Thid KaTo My
nMncBa 3a4biKMTenHaTa OCUrypoBKka CpeLLy caboTavk. KnimaTtuiHuTe ycnosus
MoraT Aa BIMSST Ha yHKUMUTE Ha fatymka. [Npu yparaHH BETPOBe, CHSIM, AbXA,
rpagyLika, 61 Moo fia Ce CTUMHE [0 HeXKenaHo BKIIIOYBaHe, ThiA KaTo pasnukute

B Temnepatypara He MoraT fia 6bAaT OTANYEHN OT U3TOYHULW Ha TornmHa. [Mpn 3a-
MbpCsiBaHe, 06EKTVBBLT MOXe Aa 6bAe NOYMCTEH C BnaxHa Kbpra (6e3 novncraall,
npenapar).

9. lapaHuuoHHa feknapauus

B ponsita B4 Ha kynyBa4y pagnonarate CbC 3aKOHOBW MpaBa CrpsMo npogasada. Ako
Te3u npasa ChlLECTBYBaT BbB Ballata CTpaHa, Tasdu rapaHUMOoHHa AeKapaums He rv
orpaHnyasa, HUTO 1 Cbkpallasa. Hue B1 JaBame 5 roguHn rapaHums 3a nepdexTHa
13paboTka 1 NpaBuIHO PyHKUMOHMPaHe Ha Bawwmns npoaykT STEINEL-Professional

- oT cepuisita CeH30pHa TexHuKa. Hue rapaHTupame, Ye To3v NPOAYKT HMa
mMaTepuasiHi, MPOV3BOACTBEHN 1 KOHCTPYKTVBHY HEAOCTaTLLN. Hie rapaHTupamve
DYHKLUMOHANHOCTTA Ha BCUYKY ENEKTPOHHM eNeMEHTI 1 Kabenu, KakTo 1 nuncata Ha
0edeKT B N3MON3BaHNTE MaTepuany 1 TEXHUTE NMOBBPXHOCTU.

MapaHuUoHeH uck

AKO 1CcKaTe [ia HanpaBuTe pekiaMauvs Ha Baluvst MPOAYKT, MO Aa ro M3npatute
HaMmbIHO OKOMMMIEKTOBAH 1 3a Hallla CMEeTKa, 3aeAHO C OpurHaiiHaTa kacosa 6e-
nexka 1 hakTypa, KoUTo TpA6Ba Aa CbAbpXKaT Aartara Ha Nokynkara 1 0603Haqe-
HWETO Ha NMPOAYKTa, Ha BaLLMsi TbProBeL, Uv AUPEKTHO Ha Hac, TALLEB-FAJIBUHI
00[, byn. KnumeHT Oxpugckmu Ne 68, 1756 Cocus, Bbnrapus. 3atosa Bu npe-
nopbYBaMe rpYXKNBO Aa NasuTe kacosaTa benexxka nnn akTypara Ao natmyaHe
Ha rapaHUMOHHNS CPOK. 3a LLEeTW HaCTbMWAN MO BPEME Ha TPpaHCMopTa Ha MPOAyKTa
STEINEL He noema OTroBOPHOCT.
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VHdopmaLwms 3a npeacTaBsHe Ha rapaHLMOHEH UCK LLie MoMy4vTe Ha HallaTa HTep-
HeT cTpaHvua www.tashev-galving.com

AKO “MaTe rapaHUMOHEH Cyyaii Ui Bbnpoc Mo Ballmns NPOAYKT,
MOXETE A HU ce 06aaunTe Mo BCSIKO BPeMe Ha HalLvis CepBu3eH
TenedoH +359 (2)700 45 454.

10. TexHn4ecKn gaHHn

rOANHK
TAPAHLIA

OT NPOU3BOJNTEN

IS 3180 LiveLink | IS 3360 LiveLink | IS 345 LiveLink |IS 345 MX LiveLink
IS 3360 MX LiveLink
Pasmepu Bbpxy Maaunka kpbr & 126 x 65 Mm
(O x L x B) Bbpxy Maaunka kBagpat 95 x 95 x 65 MM
[Noa Masunka Kpbr @ 124 x 78 Mm
Non Maawnka kBagpar 94 x 94 x 78 Mm
NER B JpE 2 6 mA / 3-DALI noTpe6uTen, 12-22,5 V/ ===, no SELV
MOLLIHOCT
LiveLink DALI-ynpaBnsiBalLia Bpb3ka (Mo3BOSIsiBa HAKOMKO OCHOBHW CeH3opa
nsxopn 1 3a KOMyHVKaLws ¢ Livelink Box/DALI-ceH30p)
brun Ha 180° ¢ 90° bl 360° ¢ 180° brbn (180° c45° bl 180° ¢ 45° brbn
oTyMTaHe Ha pa3TBop Ha pas3TBop Ha pa3TBop Ha pa3TBop
O6xsatu OcHoBHa Ha- IS 3360 LiveLink |makc. 23 x 6 M| Makc. 30 x 4 M
cTpoiika 1 Makc. 20 M (TaHreHuman- (papnanHo/
Makc. 8-20 M TaHreHUManHo; HO), TaHreHTHO) Npw
TaHreHUManHo; | TeMnepaTypHo |[Makc. 12 x 6 M 14 m
Temneparyp- | crabunusvpaHe (papnanHoy); BMCOYMHA Ha
HO CTabUMM3N- | |g 3360 MX LiveLink| TEMMEPATYP- MOHTaK;
paHe MAKGC. 18 M: HO CTabunmau-| TemnepaTypHO
OCHOBHa Ha- | TeMMepaTypHO pare cradunmsvpate
CTPOMKA 2 MaKC.| CTabunmavipaHe
4-8 m;
TemneparypHa
cTabunmaauns
+ hrHa + chmHa + cbrHa + chmHa
HacTpoWka Ypes|  HacTpolika C HacTpovika HacTpoiika
nnb3raHe Ha rokpu1BaLLn C MOKpVBALLM |  C NOKPYBALLN
obekTrBa n 6neHan 6neHon 6neHan
nokpusaLLuTe
6neHan
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Mpo6nem MpuunHa PelueHune
CeH30pbT He ce M [MpogbmxmtenHo askerHre M [a ce nposepu obxearta u
V3KNto4Ba B obxBara €BEHTYa/HO [ia Ce perynm-

H BxntodeHa namna ce Ha-
Mvpa B 0bxgara, Temrepa-
TypHaTa pasnuka s BKIoY-
Ba OTHOBO

H BxntodeHa namna ce Ha-
MUpa B PEXXVM MOCTOsIHHA
cBeTMHA

|pa OTHOBO, CHOTBETHO Aa
ce nokpvie

W O6XBaThT fa ce NMPoMeHH
CbOTBETHO Aa CEe MOKpUe

M [1a ce 1sKMo4M NOCTOSH-
HaTa cBeTmHa

IS 3180 LiveLink | IS 3360 LiveLink | IS 345 LiveLink |IS 345 MX LiveLink
IS 3360 MX LiveLink
HuBa Ha 11 5 5
obxsar
O 1416 280 120
30HM
BricoumHa Ha IS 3360 LiveLink
MOHTaXK 2,4-4 m
2,5-4 m L 2,5-4 M 4-14 m
IS 3360 MX LiveLink
4-14 m
V1amepBaHe Ha
O —— 2-1000 nykca + pexxum 3a 0byHeHne
Bup 3awmra Hag masunka: IP54  nop masunka: P20
TemnepatypeH -20 °C 10 +50 °C
OnanasoH

11. MNMpob6nemu npu ekcnnoarayms

CeH30PpBT MNOCTOSHHO Ce

BKIKOYBa/V3KIIOHBa

H BxstodeHa fiamna ce
Hamupa B obxsara

W >KVBOTHM ce aBvKaT B
obxsarta

W O6xBaThT da ce npome-
HW CbOTBETHO Aa ce Mo-
KpWie, Pa3CTOsSHUETO fa ce
yBenMym

W O6XBaThT fa ce NMPoMeHH
CBHOTBETHO [ia Ce MoKpvie

[MpomsHa B obxsarta Ha

ceHaopa

B [Ipyra oKofHa Temreparypa

W O6xBaThT fa ce HacTpou
TO4YHO C MOMOLLITa Ha Mo-
KpviBaLLwTe 6neHgn

Mpo6nem MpuunHa PelueHune
CeHaopbT e 6e3 M 3aneicTtean ce e npeanasu- M MNpennasuTensT aa ce
HanpexeHve Ten, He € BKJTKOYeEH, BKJTKOHM N 3aMEHV; LLian-

MNpeKbcHaT kaben

M KbCo cbeayHeHme

TEPbT fa Cce BKIIOHM; Npo-
BOAHVLTE @ Ce NPOBEPST
C ype[, 3a HarnpexxeHvie

M [1a ce NpoBepsT BPb3KUTE

CeH30pbT He ce
BKJItOYBa

M [py OHEBEH PEXIM,
HacTpoViKaTa Ha CBET/I0-
YyBCTBUTENHOCTTA € Ha
HOLLIEH PEXVIM

W OCBETUTENHOTO TS0 €
[eheKTHO

M [1peKbCBaYLT € U3KIKHEH

M [pegnaauTensr ce e 3a-
nevictean

W O6XBaTbT HE € HAaCTPOeH
Lieneso

M Hactpolikata ga ce
Harnpasn HaHOBO

W OcBeTUTeNHOTO TAMO Aa ce
3aMeHN

W [1a ce BKO4M

M [pegnasvTendr ga ce
BKJtOHM, 3aMEHU;
€BEHTYasHO Aa Cce MpoBepu
Bpb3KaTa

M [1a ce perynmpa 0THOBO

130

CeH30pbT ce BKIoYBa

MPOV3BOSHO

H BATLP ABWKM TbpBETa U
XpacT B obxsarta

H 3acvyaHe Ha aBToMo6MIn
Ha MbTS

B CrbHYeBa CBET/VHA Maja
BbPXy OOeKTVBa

M BHesanHa npomsHa B
Temrieparypara 3apagu
MPOMEHEHV KITMMAaTUNHHN
YCNOBVIS (BATBP, ABXA,
CHSIM) U TEYEHNEe OT
BEHTUNATOPW, OTBOPEHN
MPO30PLI

M BawiTara ot 3acrnenssaHe
€ aKTVBMpaHa

H CeH30pbT € B 611M30CT A0
WLAN 1 apyr naTOHHMK
Ha 13mbYBaHe

B O6xBaThT fa Ce MPOMEHN
B O6xBaThT fa Ce MPOMEHN

B CeH30pbT Aa ce MoHTVpa
3aLUMTEH WM OOXBATLT Aa
Ce MPOMEeHN

B O6xBaThT da ce npome-
HW, MACTOTO Ha MOHTaX [a
Ce CMeHM

B Pb4HO BKJKOYBaHE C
Lianrep

B HVKakBO [BWKEHVIE B
136paHNs BPEMEBU UHTEP-
Ban + 60 cek. (3awmTa ot
3acnenssaHe)

W [1a ce vHCcTanmpa noHe Ha
2 M OT U3TOYHMKA Ha U3~
JTbYBaHe
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1. XFEXH

- BFRREFZERE !
- WA, RERFMASFIEBENSRHR,
- RESAEBRF,

¥ St

A BRET !
ARPXHEE LRSS,

2. —MEREHRT

A TEE R ER LT (0 T {ERT Y /MR FF R iR !

o RERIEEMLMETE, FHit, HEVBARR FEAKBRERERER
TEHRE,

o REMNBHRMEERIMERE, EIILFTIREENERBNLENEEZESGHR
f7EMT{E. (flE0 DE - VDE 0100, AT- OVE-EN 1, CH - SEV 1000)

3. IS 3360, IS 3360 MX, IS 345, IS 345 MX, IS 3180 LiveLink

BHEER

— 1S 3360 MX LivelLink #1 1S 345 MX LiveLink i&F F &2 7 M EB X 1 A9 RTER L.
— 1S 3360 LiveLink #1 IS 345 Livelink i& A F = R FIZ=E bR IEHR =3,

— 153180 LiveLink i& B FZE R =sMEEER L%,

- BREASNERATREERNDBEE.

TR TERRFEBPyro GAREMR) fEEGER, TRLUHREISE (A 311%) %3
FEERAR RAIHRGEST, RN MR SRIURRRE, ARIFTHIMEZNAR
B R . EEGY (BINESE) SBLERMAESE, ERETH
&R,

FRtssER (B 3.1)

BRMECERE (E3.2)
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REER (E3.3)

FAZE 5| 2 AR

RE 355 | 2k A EAEER
it (BRESAR)
fEREERIEIR

L]

moom>»

EmRT

BR%E/RE3E (B 3.4) 153360 LiveLink, IS 3360 MX LiveLink, IS 345 LiveLink
BR3E/RE3E (B 3.5) 1S 345 MX LiveLink

B3E/BEZ4E (& 3.6) 1S 3180 Livelink

4. HSRE
REMBRSEAMITRIRBEED 50 cm (IR, BUAEHT ESBREBE.

235153180 LiveLinket, AIEM—/MERAE (FRHmS 648015 REH 035174
B&).

& B FiEen 25 a07n 2k - R4 VDE 0100 520 £ 6 /MRIMIE, {EREEF0LiveLink
BoxZ ERIIELAIER S, HHBOaRFELEaREHZL (B NYMS5 X 1.5)
. LiveLink Box5 &R Z B A R R K B &K EAREFH#EE 300m (1.5 mm? A).
RENRIEBEFTERYA5H BT E KB FLiveLink Box, AR &S EMALIRIE
TR AR5 = LR,

ERRBEEHUANERLT, LRER—WEZ 4 M16 8 M20 (£ IP54)
1 R S T O HHE

ERTE (H4.1)

5. R

T A AR B IRIR.
FRIRRTEE L1 A 7= .

Bt
o
&
5
=
&
RE
I
o
=
i
3t
=
i
g
&t
E
e
S
=l
IS
w
o
[
=
Xt

i
&

I

\\\\\

REESIERESE (B5.1)

A%SI%LESE (B5.2)

IS 3360 LiveLink, IS 3360 MX Highbay LiveLink, IS 345 LiveLink, IS 345 Highbay
LiveLink

IS 3180 LiveLinkBE 35| k=5 B (BExX%x%) (BE5.3)
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RAEEH RIS 3180 LiveLinkf, BRT BHEGEIAIMNER EFRIC— M HEAFL

(B 5mm $#i%). LERIEEITH. (E5.3)

TR, (E5.1)
o HEITERS R RBRRSF.
o IBERERERE AHEIRS T,
o FRIREEAIR,

-BA%5I% (E54)

-BE%5I% (E5.5)
o RAEIERL, FHRKAHER,

BREE/ BN EEE
IS 3360 LiveLink ([ 5.6)
REBE ERES
14 m 10m
9m 14 m
6m 16'm
2.8m 18 m

IS 345 LiveLink (& 5.8)

IS 345 MX LiveLink (E5.9)

RERE ARES
14 m 30m x 4
10m 25mx 4
8m 20m x 4
6m 15mx4
4m 10mx4
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IS 3180 LiveLink (E 5.10)

BEEE | 20miEH _ smiE 8
REER HiE #m REXE I &#m
8 5m 25m 4 3m 20m
= 6m 25m = 5m 25m
1.5m = 7m 3.0m = 6m 3.0m
= 8m 3.0m = 7m 3.0m
20 12m 4.5m 8 9m 3.5m
8 5m 25m 4 4m 3.0m
= 6m 3.0m = 5m 3.0m
20m = 7m 3.5m = 6m 3.0m
= 10m 4.0m = 8m 3.0m
20 20m 4.5m 8 8m 3.5m
8 6m 3.0m 4 5m 3.0m
= 8m 4.0m = 7m 3.5m
25m = 10m 5.0m = 8m 3.5m
= 18 m 5.0m = 9m 4.0m
20 20m 4.0m 8 10m 3.5m
8 8m 4.0m 4 5m 3.0m
- 9m 4.5m - 6m 3.0m
3.0m - 12m 5.0m - 8m 4.0m
- 17m 4.0m - 10m 4.5m
20 20m 4.0m 8 13 m 55m

BR 1 HITRERIRA 20 m,

BB G

RIEFEA IS ERENBNEE,
(®5.8/5.10)
(®5.11)

- BEETER,
- BEERER,

R AKHERERR, LA ERERIN GRS E,

W LRI SR,

6. IMREHR(E
ERBE. XAREMELAXE, TURNLEE.

EERR | @i LiveLink Boxf App #{Ti&E.

FIRHATINREIRE, (> "6. ThAE”

BREMEMANESN, MASBRBRIEZERE,
IEEGHEN TR XK.

MENER ATERERR/MIEERSHEBEXEEEHES.
RERBREEER.

IR E RN AP BAE — I B 417 &,
ZEmiE.  (FE5.11)
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- RERE

- HEEE

- ¥Ax/EBED

- [EXAT

- ENMEEBENES
- REER

- MiRER

- BEET

- 1Q#&EX

- BARE

B3 DALl B4k 15 (£ 3R 1E %2 LiveLink & E1EAIZHIS &, H=RREM DAL %
5 Livelink &t {TE MM, LiveLink {£/%38 RAE7E LiveLink R4 5 &1&EH)
STEINEL DALI 5B — 2 TE, {EAEET RIEA,

Fig#INizE (EE—E DAL [THEMERER)

LiveLink feRREARREE-MMEH, H, DALIERBERERS, MlLivelink
R IR &,

EGE/MNEERAALUENEANZE, ZANTESTRELRSE LT K
g%Hﬁiﬁiﬂ@iﬂﬂ‘%&?&%ﬁiiﬁ%e B EREFRBH, &SAIUEE0NE

EERG (Be. 1)
Wik APP : %3 LiveLink

#:1E App: #£1 LiveLink

Auoos on Available on the o Available on the
P> Google play D App Store P> Google play D App Store

7. BFRULE
RFRE. WHEMEERRBHRERIRERHA.

TR FIRZIRNEFHI !

Xtk B E 3 :
HRIEIE A HISC T % |0 B FiR & 0 B F TR R BB 5 & I LA E SR A AR FP RO SE e,
DS T EBERNEFRENF. WEE—EHRBIRERIKRERFA,
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8. BITIRFF

OEEBBERT AT LN, REAFASNEORLBMFRSNE, K78
AT EABAERER XSEHTEYMEHRNBONE, BRE. BEE.
BHEMURKERSTLAESHESIRME, NS ESRREIERERESH
B, BEEEENEERRNRG CORIEER) #ITEE,

9. FfRmEHA

EAMEAEMNEEREEEENRRERFREN. NREAEEREFHELE
BYE, R RZRN RS AMAEESERRE]. A AT e ReE =R
HISEIFIEREFIE R ThREIR MM 5 ERR. RIVREL =AML EF-FMEHTEN
ERPE. FHATMRIERTH M FARMHF0 F ST AT BE v 14 LA B2 B3 FA OB 48l R LR EL A
fATER B,

MFERHF-RER, WEGETENREMEEIE (LAEaMWSEH AN~
BRI BEMEFLENZEBSREZEIEFLH] - Representative Office,
Shanghai Rm. 25 A, Huadu Mansion No. 838, Zhangyang Road Shanghai 200122.
Alt, BWEZERFULEIE, EERFRAZE. EHFAXFEIRPHZHER
FRE R RIB(EMRIE.

BRRZRBAEXERES REIIM A E T www.steinel.cn

MR X R s A LT EEE], BUEES : ﬂi
PR £5#14% +86 21 5820 4486.
RE&
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1. IB{TEEE

10. HARESH
IS 3180 LiveLink | IS 3360 LiveLink | IS 345 LiveLink | IS 345 MX LiveLink
IS 3360 MX LiveLink
R~F F%E, EFO 126 X 65 mm
(KXEXE) A3, AR 95 X 95 X 65 mm
RE%, BEF O 124 X 78 mm
REE, AK 94 X 94 X 78 mm
NEEFE 6 mA/3-DALI R, 12-22.5V ==, 3ESELV
LiveLink if DALI #= 4%
a1 (£Fi&%, LUESLivelink Box/DALI {5428 #1Ti@i)
" 180° HF90° [360° AT 180° F|180° H+45° |180° HF45° FF
BupE AORE DA AORE OfaE
BXEEE BERIEE1 IS 3360 LiveLink | &K 23 X 6 B R30x4K
= K8-202K =A20m m ({1E) , (FE/E) =
e ; Yl ; =RI12X6K | EEEAH 14m
BERE BERE (zm) ft
EARE2BA| 153360 MX BERE BERE
4-8m; LiveLink
BE BA18% ;
=Vl BERE
+ B3 + B ER +iBEER + B ER
EEMES BT BT BT
BETHRA
RNFEm 7 11 5 5
FFRR i 448 1416 280 120
REBE IS 3360 LiveLink
2,4-4m
2.5-4m 1S 3360 MX 2.5-4m 4-14m
LiveLink 4-14 m
ZENZ 2-1000 Lux + =&
PSR A3 | IP54 BE3E | IP20
BESEE -20° CE+50° C
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#HE BE ihaE
ERBEAE WREGLTIN, k8 WBE BRERL, T7
Bi%k RIEFE, ERKEZH
Bz
m miEEL
EBBEEITH WERERRT, BEREL WEHRE
Fras
W B RATIRHR W ERERAT
W AREF L miF
W R LT WiEiE FRRRL, LB
L
N BRSEERATEERE W EA
fEBBEE L N EEEEN LTSS MASHELRE, LERE
AR
WAL FEAEEN, W ETHESEE
BESUHEER
WEEOILFHEER  MEAKETER
BRSGRETI/LH  REANTHTELEEN  WAEEENES, WAES
NADYERGEENEY WA E SRR
EREEMEESE W WA E AR RS
fERBEBIMTI B ARHEEEERR WA
FEAM
W B R R N AERAEE
AR EIER L BEERSETRIRS, o

B EFSEER (K. M.
=) BRI, fTHEFRIHE

B YERE, BEREMS

SEBRERAZL
W 2 AR BT/ R T RNRE
W FEiR R IR 2R E1 607 A T2
%) GEXIR) .
B ERRMTFWLAN S E M mREMEZEDIEELL
ZIRMHE i#2m
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